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_ PROKLAMASIES. | | - PROCLAMATIONS 
van die Staatspresident van die Republiek van 7 _ by the State President of the Republic of 

_ Suid-Afrika 5 

No. R. 99, 1982 . - 
SITRUSSKEMA.—WYSIGING 

Nademaal die Minister van Landbou en Visserye, krag- 
tens artikel 9 (2) (c), saamgelees met artikel 15 (3) van die 
Bemarkingswet, 1968 (Wet 59 van 1968), die voorgestelde 
wysiging in die Bylae hiervan uiteengesit, van die 

- Sitrusskema, afgekondig by Proklamasie R. 2 van 1979, 
soos. gewysig, aangeneem het, en kragtens artikel 12 (1) (b) 
van genoemde Wet. goedkeuring van die voorgestelde 
wysiging aanbeveel het; 

So is dit dat ek, kragtens die bevoegdheid my verleen by 
artikel 14 (1) (a), saamgelees met die genoemde artikel 15 
(3) van genoemde Wet, hierby verklaar dat die genoemde. 
‘wysiging op die datum van publikasie hiervan in werking 
tree. “ 

Eenduisend Negehonderd Twee-en-tagtig. . 
M. VILJOEN, Staatspresident. 

Op las van die Staatspresident-in-rade:. 
_P. T. C. DU PLESSIS. ’ oo 

’ BYLAE 
NS 

Die Sitrusskema, afgekondig by Proklamasie R. 2 van 
.-1979, soos gewysig, word hierby verder gewysig deur die 
volgende subartike! na subartikel (2) van artikel 35 in te 
voeg: - 

‘2 (A). Na berekening van.die netto opbrengs van ’n 
poel, kan die Raad die netto resultaat van sodanige bereke- 
ning vermeerder of verminder met.’n bedrag deur die Raad 

_bepaal.””. 

No. R. 101, 1982 

WYSIGING VAN PROKLAMASIE R. 264 VAN 1968 

_ Kragtens die bevoegdheid my verleen by artikel 25 (1) 
van die Swart Administrasie Wet, 1927 (Wet 38 van 1927), 
gelees met artikel 21 (1) van die Ontwikkelingstrust en 

ill—A_ 

-| operation on the date of publication hereof. 

Gegee onder my Hand en die Seél van die Republiek van 
_ Suid-Afrika te Pretoria, op hede die Veertiende dag van Mei 

  

a South Africa - 

No. R..99, 1982. . 
_ CITRUS SCHEME.—AMENDMENT 

Whereas the Minister of Agriculture and Fisheries has, in 
terms of section 9 (2) (c), read with section 15 (3), of the 
Marketing Act, 1968 (Act 59 of 1968), accepted the pro- 
posed amendment set out in the Schedule hereto, to the 
Citrus Scheme, published by Proclamation R. 2 of 1979; as 
amended, and has in terins of section 12.(1) (b) of the said 

. Act recommended the approval of the said proposed amend- 
ment; , 

Now, therefore under the powers vested in me by section 
14 (1) (a), read with the said section 15 (3), of the said Act, 
I hereby declare that the said amendment shall come into 

Given under my Hand and the Seal of the Republic of 
‘South Africa at Pretoria this Fourteenth day of May, One 
thousand Nine hundred and Eighty-two. 

'M. VILJOEN, State President. 
By Order of the State President-in-Council: | 

P. T. C. DU PLESSIS." - 

SCHEDULE 
The Citrus Scheme, published by Proclamation R. 2 of 

1979, as amended, is hereby further amended by the inser- 
tion of the following subsection after subsection (2) of sec- 
tion. 35: 

“2 (A). After calculation of the nett proceeds of a pool, 
the Board may increase or reduce the result of such calcula- 
tion with an amount determined by the Board.’’. 

  

No. R. 101, 1982 | | 
AMENDMENT OF PROCLAMATION R. 264 OF 1968 

Under and by virtue‘of the powers vested in me by sec- 
tion 25 (1) of the Black Administration Act, 1927 (Act 38 of 
1927), read: with section 21 (1) of the Development Trust 

~* 8242—1
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Grond Wet, 1936;(Wét 18 ‘Vati” 1936); "wysig ek~hierby”| 

    
Proklamasie R. 264,van,.1968.deur die Aanhangsel daarvan 
deur die volgende 

    

GEBIEDE WAT VAN DIE.WERKING VAN ARTIKEL 2 
VRYGESTEL IS 

_ 1. Onderverdeling B van: die; Umlazi-Lokasie 4676, be- | 
kend as die Umbumbuludorp in die distrik Umbumbulu.., 

2. Die gebiede in Bylae II‘Van Proklamasie R. 163 van 
1974 genoem. 

3. Alle dorpe wat kragtens dié bepalings'van Proklamasie 
R. 293 van 1962 bepaal en afgesonder is.’’. 

Gegee onder my Hand en die Seé] van die Republiek van 
Suid-Afrika te Pretoria, op hede.die. Een-en-twintigste dag 

van Mei Eenduisend Negehonderd ,Twee-en-tagtig.. 

M. VILJOEN, Staatspresident.- -. feo 

Op las van die Staatspresident-in-rade: 

P. G. J. KOORNHOF: 

163 of 1974. 

  

and’ Land Act;-1936 (Act 18 of 1936), I hereby amend 
Proclamation R. 264 of 1968 by the substitution for the 

Annexure thereof.of the following Annexure: 

“*ANNEXURE 

“AREAS EXEMPTED FROM THE OPERATION OF 
ees" SECTION 2 

1. Subdivision B of Umlazi Location 4676, known as the 
_Umbumbulu. Township in the District of Umbumbulu. 

2. The areas mentioned in Schedule II of Proclamation R. 

- 3. All townships defined and set apart under the provi- 
’ sions of Proclamation R. 293 of 1962.”’. 

Given: under my Hand and the Seal of the Republic of 

South Africa at Pretoria this Twenty-first day of May, One 

thousand Nine hundred and Eighty-two. 

-M. VILJOEN, State President. 

By Order of the State President-in-Council: 

.. |p. G. J. KOORNHOF. 

  

  

GOEWERMENTSKENNISGEWINGS | GOVERNMENT NOTICES 
  
  

DEPARTEMENT VAN FINANSIES 
No. R. 1109 SO 11 Junie 1982 

DOEANE- EN AKSYNSWET, 1964 

WYSIGING VAN BYLAE 1 (No. 1/1/837) 

Kragtens artikel 48: van die Doeane-. en Aksynswet, 

1964, word Deel 1 van Bylae 1 by genoemde Wet hierby 

gewysig in die mate in die Bylae hiervan aangetoon. 

'D. W. STEYN, Adjunk-minister van Finansies en van 
Nywerheidswese, Handel en Toerisme.   

|. DEPARTMENT OF FINANCE 
No.R. 1109 11 June 1982 

‘CUSTOMS AND EXCISE ACT, 1964 
AMENDMENT OF SCHEDULE 1 (No. 1/1/837) 

Under section 48 of the Customs and Excise Act, 1964,. 

Part 1 of Schedule 1 to the said Act is hereby amended to 

the extent set out in the Schedule hereto. 

D. W. STEYN, Deputy Minister of Finance and of 
Industries; Commerce and Tourism. , 

BYLAE 
  

  

  

‘T a put IV 
. Statis- Skaal van Reg 

Tariefpos tiese 
: , : a , Eenheid |. Algemeen M.B.N. 

28.14  Deur tariefpos No. 28.14 deur die volgende te vervang: 

. ‘28.14 . | Haliede, oksihaliede en ander halogeenverbin- 
__- * dinge van nie-metale: : 

28.14.10 Chloriede en oksichloriede: / 

10 Fosfortrichloried kg 10% 
: 90 Ander , kg 10% 

28.14.20 Fluoriede én oksifluoriede: 

.10 Swawelheksafluoried ° kg. 10% 

.90 Ander : kg 10% 

28.14.90: Ander . kg 10%” 

28.15 Deur na subpos No. 28.15.10 die volgende in te voeg: , 

“28.15.20 Fosforpentasulfied kg 10%” 

28.28 Deur na subpos No. 28.28.30 die volgende in te voeg: 

‘28.28.40 Litiumoksied en -hidroksied: ~ 

_ 10 Litiumoksied — kg 10% 
“20 Litiumhidroksied ‘kg 10%”’ 

28.40 Deur subposte Nos. 28.40.20 en 28.40.30 deur die volgende te 
vervang: : 

‘ “28.40.15: ‘Natriumfosfaat, monobasies; dinatriumfosfaat, na- kg vry 
triummetafosfaat; natriumfosfaat, .tribasies * 

28.40.17 Natriumheksametafosfaat kg vry 

28.40.35: Suurnatriumpirofosfaat kg | 30% of 

es ae a per 

_ 28.40.37. Monokalsiumfosfaat kg 30% of 
ke”       
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Tariefpos'-   

  

  

, Deur na. 2 subpos Noy 29, 19. 40. dle. volgende i in’ ‘te. woeg: 

  

+ 699 3: we “Diniietielsulfied PR RS 

Deur na subpos No. 29.35.30: die voliende in te voeg: 

‘529,35:35 “Siantursuurchloried 

29.38 - Deur tia: subpos ‘No. 29.38.10 die volgende in te voce! . 

"29.38.20 . Vitamien C. (askorbiensuur). 

  

  

    

    SPP SLOG" 
    

. 10%". 

  

  

  

    
Opmerkings: —L. - Spesifieke voorsienings word gemaak vir seKere chemiese stowwe teen die huidige skale van reg. 

2. Invoerders wat goedere by gubposte Nos. 28.40.35, 28.40.37 en 29.19, 50 Klaar, mag ‘by die Direk- 
;teur-generaal: Nywerheidswese; Handel en Toerisme aansoek doen om ’p: bepaalde permit vir die 
vrystelling van | sodanige goedere van die betaling van n bobelasting.. 

  

  

  

Lo SCHEDULE oe 
~ . a = 

ver atts ee , Statis- _- Rate-of Duty . 
_ Tariff { Heading tical 65 —y~ 

Be : ey - |. Unit . | General \M.BN. 

28.14. By the. substitution for tariff heading No. 28.14 of the low . a 

a ing: . 
Pens 98.14 :Halides;. oxyhalides: and other halogen com: 

pounds of non-metals: : 

28.14.10 Chlorides and oxychlorides: .. co 

_, 10 Phosphorus trichloride kg 10%.- 
So 90 Other’ ° kg 10% | 
28.14.20 Fluorides and oxyfluorides: oe , : 

‘10 “Sulphur ‘hexafluoride ~ kg. (10% 
-.90 Other kg 10% = 4- 

oo BB. 14. 90 Other... | , sop kg 2 P - 10% © 
28.15 . By the insertion after subheading No. 28.15.10 of the follow- Coy Be ing. qd - ae 

“28.15.20. . Phosphorus pentasulphide “po kg oP 10%” 
28.28 By the insertion after subheading No. 28. 28.30-of the follow. foe : 

ing: 
“28.28.40 Lithium oxide and lithium hydroxide: es Oe, 

10 Lithium oxide "kg ‘ “10% 
=. .20 Lithiam hydroxide pe kg 10%"? 

28.40. ‘By the substitution for subheadings Nos. 28. 40.20 and a ae 
_.. 28.40.30 of the following: Ye Es 

-. . “28.40.15 Sodium phosphate, : monobasic; disodium phos- | kg- free 
me phate; sodium. metaphosphate; sodium phosphate, oe we 

tribasic . . cs weet ~ 
28.40.17 Sodium hexametaphosphate on ‘kg free” 
28.40.35 Acid sodium pyrophosphate o kg 4 30% or 

Sop ed, 3,6 per 

28.40.37 Monocalcium phosphate “kg "| 30% or. 
: *3,6¢. per 

2 kg” 

29.19 By the insertion after subheading No.’ 29.19.40 of the follow- - ” 
ing: ‘ oe oe 
“29,1950 2, 4-Dichlorophenol diethyl phosphate — ‘kg § 10%" - 

29.30 By the insertion after subheading No. 29.30.40.10 of the fol- 7 Poo oe 
lowing: —- cep 
“20 - Diphenylmethane diisocyanate ~ kg. 10%”" 

29.31 By the insertion after subheading No. 29.31.20 of the’ fallow. fo a pe 
ing: Po 
“29.31.25 - Dimethyl sulphide ° , Sodas kee} 510%” 

29.35 By the insertion after subheading No.-29.35. 30 of the follow- poe o 
ing: a q . 
“29,35.35° Cyanuric chloride eT kg be 10%” 

29.38 By-the insertion after subheading. No. 29.38.10 0 of the follow. OP Pe ee 
ing: . : ore 
“29.38.20 Vitamen Cc (ascorbic acid) 10%?" -         

Notes.—i. Specific provisions at the existing rates of duty,-are made for certain chemical stibstances. 

2. Importers clearing goods under subheadings Nos. 28,40.35, 28.40. 37.and 29.19.50 may apply to the 
Director-General: Industries, Commerce and Tourism for a a specific Permit for the exemption of such ch goods 
from the payment of surcharge.
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No. Re H10" ° 2 No. Re 1H 0-0 more oes ebSune 1982 
DOEANE- EN AKS I, 1964 | CUSTOMS AND EXCISE ACT, 1964 

WYSIGING VAN BYLAE. 1. (No. '1/1/838) AMENDMENT OF SCHEDULE 1 (No. 1/1/838) 
   

Kragtens artikel’ 48 van die Doeane-.-en Aksynswet, Under section 48 of the Customs and Excise Act, 1964, 

1964, word Deel 1 van Bylae 1 by ‘genoemide Wet hierby |"Part'I’ of Schedule’1 tothe said Act is hereby amended to 

gewysig in die mate in die Bylae hiervan’aangetoon. © “| the extent set out in the Schedule’ hereto 

D. W. STEYN, Adjunk-minister van Finansies en van| D. W. STEYN, “Deputy Minister of Finance and of 

Nywerheidswese, Handel en Toerisme. Industries, Commerce and Tourism. 

. we up DO ARE I. , 2 . IV 

oe oe, , Statis- Skaal van Reg 

' Tariefpos tiese 
Eenheid Algemeen M.B.N. 

  

  

  

42.03 Deur subpos No. 42.03.20 deur die volgende te vervang: ot 

‘42.03.20 Kiedingstukke getal 35% of 
CL : -| 500c per 

; 100 g min 
, / , — 65%" 

60.04 Deur subpos No. 60.04.10 deur die volgende te vervang: 

“60.04.10 Hemde: ; “ u 

.15 Met ’n massa van hoogstens 200 g elk getal 35% of 

.25 Met ’n massa van meer as 200 g elk getal | 35% of 

Deur subposte Nos. 60.04.20 en 60.04.30 deur die volgende te 

vervang: : . - } : 

“60.04.20 Hempboordjies, -borsies en -mansjette : getal - 35% 

60.04.30 Slaappakke.en nagrokke getal 35% .of 

Deur subposte Nos. 60.04.90. 10, 60.04.90.20, 60.04.90.30 en | 
60.04.90.90 deur die volgende te vervang: 

“*40 Ander onderbroeke, vir mans en seuns : _ getal 35% of 

.20 | Onderhemde, met moue getal 35% of * 

.30 Ondestemee sonder moue. a - . “getal : 35% of 

90 Ander | | — © | etal | 35% of 

60.05 Deur subposte Nos. 60.05.10 en 60.05.20 deur die volgende te 

- vervang: 
60.05.10 Swemdrag: . . 

.10 Vir mans en seuns , getal | 35% of 

.20 Vir vroue en dogters (een stuk) : getal 35% of . 

90 Ander : getal . | 35% of 

60.05.20 Kamer- en badjaponne . _: getal 35% of 

Deur subposte Nos. 60.05.43, 60.05.47, 60.05.49, 60.05.53 

en 60.05.55 deur die volgende te vervang: ; 

‘60.05.43 Rokke en halfrokke getal 35% ‘of 

60.05.47 Qor- en reénjasse getal | 35% of       
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   a | “Taos io nteg 

  

lh (fee ee? 1S We 
.., Skaal van Reg 
  

  

61.01 

61.02 

60.05.53 

60.05.55 

  

- Baadjies, onderbaadjies ¢ en. brocke (at inbegrip : “4 
. van n kortbroeke) . ; ‘ 

ee 

“Trie, oortrektruie, oorgooitruie,. evelngiue, 
_ knooptruie, . bedbaadjies en. oorbloese: ° . 

“10 Met ’ n assa van hoogstens 200 g elk 
i 

.20 Met ’n massa van. meer as 200 g elk 

Ander boklere: , os 

.10 Met ’n massa van hoogstens 200 g elk 

.20. Met ’n massa van meer as 200 g elk : 

Deur subposte Nos. 61.01.30, 61.01.40, 61. 01.50 en 61.01.60 
deur die volgende te vervang: 

“61.01.30 Klerasie van watervaste stowwe: - 

61.01.40. 

- 61.01.50 

61.01.60 

-10 Reénjasse van gerubberde stowwe | 

~ 90 Ander 

Kamer- en badjaponné 

Swemdrag . 

Oorjasse, duffeljasse en reénjasse (uitgesonderd 
‘dié van watervaste stowwe) . 

Deur + subposte Nos. 61. ou. 80 en 61. 01.90 deur die volgende te 
vervang: 

“61.01.80 Baadjies, onderbaaies en broeke © (met inbegri 

61. 01.90 

van a1 Kortbrocke) 

Ander. boklere, met inbegrip van lyf- of lende- 
doeke 

iDeur subposte Nos. 61.02.30, 61.02.40, 61.02.50 en 61.02.60 
deur die volgende te vervang: 

“61.02.30 Kilerasie van watervaste stowwe: -- 

61.02.40 

61.02.50 

.10 Reénjasse van gerubberde stowwe 

.90 Ander 

Kamer- en badjaponne 

Swemdrag: 

10 _Eenstuk 

90 Ander   

    

  

; wea . 

petal 

‘petal 

getal 

getal. 

‘getal 

- geial 

- geal 

’ getal 

getal 

getal ¢ 

getal 

getal 

getal 

 getal . 

- getal ° 

. 65%” 

  

" =Algemeen-. 

“| 35% of | | 
' "1500 pet |" 

-M.B.N, 

"100 g min} : aes 
eet PE 65% oo dee 

[3506 of | 
235c per 
100 g min | 
65% 

| 35% of © | 
_200c per” 
100 g min 
65% 

35% of — | 
 235¢ per® 
100 g min 
65% 

som of 
per 

100 g min 
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. oO ” Statis- “Skaal van Reg” 
tiese 

_ Fenheid .j Algemeen M.B.N. 

6. 02. 60. - Oorjasse: én reénjasse (uigesonderd¢ die van Wa--| getal- .}--35% of ..-}— .-- 
/ tervaste stowwe) - opi toevetes "| 2000 per fo. 

i 100 g min 

Detr subposte Nos. 6. 02. 80 en 61. 02, 85 deur die volgende te 
vervang: 
61.02.80 | Baadjies, onderbanis en broeke (met inbegrip |. .getal... -|.35%.of., 

Oo van kortbrocke e). . | 220c per 
: : 100 g min 

Ds - 65% 
61. 02. 85 -Rokke en | halfokke . Ts, getal . | 35% of 

. 200c per 
: 100 g min 

Deur subpos No. 61.02.90 deur die volgende te vervang: 
“61.02.90 ‘Ander boklere: . 

: 10 Bloese met "a borsmaat v van hoogstens 75 cm getal 35% of 
. . . 1 : . 200c per 

100 g min 

* ,20 Bloese met ‘n borsmaat van meér as 75 cm.|.. getal”’ 33% of : © 

100 g min 

coe po | 65% 
: 90° getal =| 35%” _ 

61.03 Deur: subposte Nos. o6i “03. 20, 61. 03. 30,. 61.03.40, 61.03. 50 Soe Pe 
en 61.03.90: deur die. volgende te vervang: a 
“él. 03. 20 Hemde vir mans getal 35% of 

n 200c per 

. * / : 100 g min 

61:03.30 Hemde vi seuns so getal 35% of 
ae oo ao uc , 200c per 
Ca , 100 g min 

. 65%. 
61. 03. 40 ‘Hempboordies, “bores en “mange _ getal 35% 
él. 03. 50 Sleappali getal 35% of 

. a oe , 200c per 
re mS 100 g min 

61.08.90 Ander ongerslere oO Dy getal 35% of 
. ee . 130 per 

100 gmin 
65%” 

61.04 Deur cubposte 61 0. 20, 61.04: 50 en 61. 04.90 deur die vol- 
gende te vervang:: 
“61. 04.20 Hemde: ; ; 

” : a0 Met ° n: borsmaat van hoogstens 75 cm getal 35% of 
. , : . _ 200c per 

. 100 g min 

a re : 65% 
90. -Met.’n borsmaat van. meer as 75 cm getal 35% of 
wo ho 200c per 

| 100 g min 

61.04.50 . Slaappakke en nagrokke getal. 35% of 
bp ee 340c per 
ey 100 g min 

“aa Oh” Anton ianile kere oe 65% 
61.04.90 Ander ‘onderklere =. ; getal 35% of 

a . , 300c per 
Te PP 100 g min 

61.07 Déeur. tariefpos No. 61.07 deur die volgende te vervang: 3 

“OL.Gt Passe, strates © en krawatte = : getal 35% of 
me er ES 360c per 

100 g min 
65%”’ 

61.09 Dear. subposte Nos. él. 09, 10, 61.09.20 en 61.09.30 deur die 
volgetide te vérvang:. 
**61.09.10 Buustelyies en Kousgordels . getal — 35% of 

. : 550c per 
Se ot, . 100 g min 

: , 65% 

61. 09.20 - faktimgorets | : _ getal  . 35% 
61.09.30. Korsette, korsetgordels, korselette en gordels (ait, getal 35% of 

gesonderd inklimgordel s) 420c per 
OS " : : 100 g min 

: 65%’       
  

Opmerking —Die skale van teg op sekere klerasie en Klerasiebykomstighede word gewysig.
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GOVERNMENT, GAZEFD 

“SCHEDULE: 

2 1 “ = 

_ Tariff Heading. 
    

  

  

tl IV 
Rate of Duty 

‘MCF.NZ~ 
  

42.03 

60.04 

60.05 

ing: 
42.03. 20 “Articles of apparel. 

  

By the substitution for subhaing No: 60:04:10: of the: follow=:}'?s 

ing: © 
60.04.10 © Shirts: 

.15. Of a mass not “exceeding 200 g each 

25 Of a mass exceeding 200 g each.:..:2. -- 

© 

By the substitution for subheadings Nos. 60.04.20 and 
60.04.30 of the following: 
**60.04.20 -Shirt collars, shirt fronts, and shirt cuffs 
60.04.30 . Pyjama suits and nightdresses ” 

By the ‘substitution for subheadings Nos. . 60.04.90. 10, | 
60.04.90.20, 60.04,90.30 and 60.04.90.90 of the following: p 
“10 Other drawers, for men and boys 

.20 Vests, with sleeves 

30, Vests, without sleeves : 

0 Other 

By ‘the substitution for subheadings Nos. 60.05.10 and 
60.05.20 of the following: _ os 
“60.05.10 Swimwear: 

, 10 For men and boys 

20 For women and girls (one piece) 

90 Other 

60.05.20 Dressing gowns and bath robes 

By the substitution for subheadings Nos. 60.05.43, 60.05.47, 
05.49, 60.05.53 and 60.05.55 of the following: 

:. “60.05.43 Dresses and skirts . 

60.05.47 Overcoats and raincoats 

60.05.49 Jackets, waistcoats and trousers (including shorts) 

. 60.05.53 Jerseys, pull-overs, slip-overs, twinsets, cardi-, ., 
gans, bed jackets and jumpers:. - 
.10 Of a mass not.exceeding 200 g each. 

By the substitution for sbeadig No. 42. 03. 20 of the follow- a 

  
  

no. | 

no. > 

no. 

“no. 

no. 

no. 

no. 

“no. . 

no. 

“nos 

“no. |     
/ 35% or 
F210" : 

100 g ess 
65% 

ud ole 

35% or 
500c per 

~ 1, 100 gless.| :- 
° 65% 
330 or 

00 gless: 
os 

35% oF 
230c. per. - . 
100 g less 
65% 

35% or 
.. 170¢ per | 

_ 100-8 less 
65% 

"35% or | 
150c¢ 
100 g less 
65% 

“38 %or 
235¢ 

- 100 g less 
. 65%   
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De RE - Statis- «Rate of Duty ‘ 
Tariff Heading | : les be tical p= - —: 

ae Unit General M.F.N. 

.20 Of a mass exceeding 200 g each .. ‘+ -no.. |. 35% or 

, oe SL a 100 g less 

: : Pf 6596 
60. 05.55 - Other outer gatihent: oa Sop 

a 10 Of a mass’ ‘not exceeding 2 200 g each” “no. ’ | -35% ‘or 
| <235¢: per 

. : a 100 g less 
, 65% 

.20. Of a mass exceeding 200 g each no. 35% .or 
: Oo 190c per 

100 g less 
65%” 

61.01 - By the substitution for subheadings Nos. 61.01.30, 6l. 01.40, 
61.01.50 and 61.01.60 of the following:- 
“61.01.30 Clothing of waterproofed fabrics: 

.10 Raincoats of rubberised fabrics . no. | 35% or 
: : ‘ * 200c¢ per 

100 g less 
. | 65% 

.90 Other . no. 35% or 
: ; ’ 200c per 

100 g less 

61.01.40 Dressing gowns and bath robes no. 35% or 
Oo . 200c per 

100 g less 
o . . _ 65% 

61.01.50 ‘Swimwear - ; , no. | 35% or . 
7 , * 160c per 

100 g less 

. 65% 
61.01.60 Overcoats, duffelcoats and raincoats (excluding - fo. 35% or 

those of waterproofed fabrics) 170c per 
, . ‘ 100 g less 

: : 65%” 
By the substitution for subheadings Nos. 61.01.80 and 
61.01.90 of the following: 
“61.01.80 Jackets, waistcoats and trousers (including shorts) no. 35% or 

220c per 
100 g less 

: 65% 
61.01.90 Other outer garments, including pagnes or loin no. . '35%”’ 

cloths 
61.02 By the substitution for subheadings Nos. 61.02.30, 61.02.40, 

61.02.50 and 61.02.60 of the following: 
‘61.02.30 Clothing of waterproofed fabrics: 

.10 Raincoats of rubberised fabrics no. 35% or 
~ "4° 200c per 

~ 100 g less 
” 65% 

.90 Other : no. 35% or 
. - | 200c per 

; 100 g less 
65% 

61.02.40 Dressing gowns and bath robes no. 35% or 
200c per 
100 g less 
65% 

61.02.50 Swimwear: . a 
10 One piece no. 35% or 

450c per | 
100 g less 
65% 

.90 Other no. 35% or 
. 670c per 

100 g less 
; 65% 

61.02.60 Overcoats and raincoats (excluding those of water- no. 35% or 
proofed fabrics) 200c per 

100 g less _ 
5%" 

By the substitution for subheadings Nos. 61.02.80. and 
61.02.85 of the following: 
“61.02.80 Jackets, waistcoats and trousers (including shorts) no.: 35% or 

NS 220¢ per 
. 100 g less 

: , 65% 
61.02.85 Dresses. and skirts - no. 35% or 

‘ , 200 per 
100 g less 
65%”       
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ae : . Statis- Rate of Duty 
Tariff Heading _ oo . - tical. -— 

oo : Unit General |- M.F.N. 

  

  

“By'the substitution for subheading No. 61. 02. 90 of the follow- 
"> ing: 

“61.02.90 Other outer garments: 

  

.10 "Blouses with a chest measurement not ex- no. . | 35% or 

‘ceeding 75 cm . ... J: 200c per - 
a : 100 g less 

. co Doo, 65% 
.20 Blouses witha chest measurement exceeding no: 35% or 

om. , - "200 per 
pe ee . 100g less |. 

oe 90 Other = . no. | 35%” 
- 61:03 . By the substitution ‘for subheadings. Nos. 61.03. 20, 61. 03.30, : 

61,03.40, 61.03.50 and 61.03.90 of the following: : 

. *61.03.20 Shirts for men. 4 me no... 35% or 
Te - ' 200c per 

100 g less 
Soe, 0 oo a, | . 65% 

61.03.30 Shirts for boys . . - oo no.: | 35% or 
co , re co. : “| 200c per 

: Ce : . co — . : 100 g less 

61:03.40 Shirt collars, shirt fronts and shirt cuffs no. | 35% 
61.03.50 . Pyjama suits Bo no. — | 35% or 

, ‘ No ‘ . 200c per 
100 g less. 

. ; Lo . + | 65% 
" 61.03.90 ‘Other under: garments no. ~| 35% or 

: : : . . 130c per 
100 g less 

; 65%” - 
61.04 By the, substitution for subheadings Nos. 61.04.20, 61.04.50 oo 

and 61.04.90 of the following: 

*61,04.20 Shirts: 

.10° With a chest meastirement not exceeding 75 no: 35% or 
BO cm . re ~ 200c per 

. , , - ~. 1 °100-g Jess 
a | 65% 

~~ 90° With a chest measurement exceeding 75 cm no. 1 35% or 
i : 200c¢ per 

4 100g less 
a . \ oo | 65% 

61.04.50. Pyjama suits and nightdresses ‘ no. «| .35% or 
: . 340c per 

100 g less 
a ao. | 65% 

61.04.90 Other under garments "nO. 35%, or 
oe : 300c per 

100 g less. 
65%” 

61.07 By ‘the substitution for tariff heading No. 61. 07 of the follow- . 
. ing: 

‘61.07. Ties, bow ties and cravats © - no. 35% or 

7 oo . 360c per 
-100 g less 

: 65%”’ 
61.09. By the substitution for subheadings Nos. 61.09.10, 61. 09.20 , 
a and 61.09.30 of the following: 

“6l 09. 10 Brassiéres and suspender-bels no. 35% or - 
L 550c per 

100 g less. 
: _ “E 65% 

"61.09.20 Roll-on girdles ° , -nO. 35% 
61.09.30 Corsets, corset-belts, ‘corselettes and girdles (ex- —- ‘no. 35% or 

cluding roll-on girdles) . ae 420c per 
vo 100 g less 

65%" .       

Note.—The rates of duty on certain clothing and clothing accessories are amended.
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No.R.M 11 Junie 1982] No.R. 111 11 June 1982 
DOEANE- EN AKSYNSWET, 1964. 

~ WYSIGING VAN BYLAE 1 (No. 1/1/839)_ 
Kragtens artikel 48 van die Doeane-’ en Aksynswet, 

_ CUSTOMS AND EXCISE ACT, 1964, 
- AMENDMENT OF SCHEDULE 1 (No...1/1/839) _ 
Under section 48 of the Customs and Excise:Act, 1964, 

1964, word Deel van Bylae 1 by genoemde Wet hierby | Part 1 of Schedule 1 to.the said Act.is hereby. amended to 
gewysig in die mate in die Bylae hiervan aangetoon. 

D. W. STEYN, Adjunk-minister van Finansies en van 
Nywerheidswese,: Handel en Toerisme... > - * 

the extent set.out in the:.Schedule hereto. :- ::. .. 

D. W. STEYN, Deputy Minister of Finance and of 
Industries, .Commerce:.and Tourism. 6. < e:   

  

  

  

eB Mo pS Were 
re ‘tatictigge |. Skaal' van Reg” 

Tabor Sates |__Seul on Reg 
82.09 Deur subpos No. 82.09,60 deur ‘die volgende te vervang: | a an . 

*82,09.60 Ander voubare messe:§ an 
.10 Met een of meer lemme met ’n snykant van |. . . 

minstens 25 mm maar hoogstens 100 mm - getal =| 20% of 
an . 70c elk 
ace | min 80% 

.90 Ander getal | 15%”       
  

Opmerkings.—1. Die skaal van reg op sekere voubare messe met-een of meer lemme met ’n snykant van minstens 250 

mm maar hoogstens 100: mm word van 15% of 70c elk min 85% na.20%. of 70c elk min 80% 

  

  

  

verhoog.. : ; . Cote ee 
2. Die skaal van reg: op sekere ander voubare messe word van 15% of 70c elk min 85% na 15% 

gewysig. ~~ ms es Se ee ee IE 

‘SCHEDULE -- 

sy foc. Rate of Duty: -. %> 
Tariff Heading ©. - _ Statistical arenas Awan 

. Rs . me General |. M.F.N..... 

82.09... By the substitution for subheading No. 82.09.60 of the.| — foo. ye 
following: © © a : . Oh : . 

“82.09.60 - Other folding -knives:. . on 

.10 With one or more blades with a cutting edge 
> . of 25-mm or more but not exceeding 100mm |° no. 20%. or. 

Bo ve 0c each 
CL it he a “less 80%. 

.90 Other — : no. 15%” *       
  

Notes.—1. The rate of duty on.certain folding knives with one or more blades with a cutting edge of 25mm ormore but. _ 
not exceeding 100 mm is increased from 15% or 70c each less 85% to 20% or 70c each less 80%. 

-2... The rate of duty on certain other folding knives is amended from 15% or ‘70¢ each less 85% to 15%. 

  

  

No. R. 1137 11 Junie 1982 

DOEANE- EN AKSYNSWET, 1964 - 

BEPALINGS VAN TARIEFINDELING EN VERSTREK- 
KING DAARVAN OP KLARINGSBRIEWE: 

(LYS TAR/53) ©. 

* Die volgende wysigings van bepalings word kragtens 

artikel 47 (9) van die Doeane- en Aksynswet, 1964 (Wet 91 

van 1964), gepubliseer. 

D._ODENDAL, Kommissaris van Doeane en Aksyns.-.-» 

Opmerking. —Lys TAR/S2 is in Goewermentskennisge- 
wing R. 1035 van 28 Mei 1982-gepubliseer.- 

WYSIGINGS VAN GEPUBLISEERDE .BEPALINGS | we 

Beskrywing van goedere 

1. Foute in die volgende bepalings word ‘reggestel: soos aangedui: . 

Die volgende vervang die bestaande bepalings: 

Becofil nie-benatbare veselfilters met metaalomhulde element—filters, ANAEL ....... ce ceseeeeweee ee seteeeesied 

Stelsel AA-Berekeningintegreerder vir aminosuuranalise—’n outomatiese syferdataverwerkmasjien ..,.......00:006 

Biihler-homogenisator vir laboratoriumgebruik—’n meganiese toestel wat ’n afsonderlike funksie het, ander .:....... 

2. Wysigings van bepalings as gevolg van wysigings van Deel 1 van Bylae No. | by die Doeane- en Aksynswet (Wet: : 

91 van 1964): 

- (i) Die volgende bepalings word ingetrek met ingang van 11 Junie 1982: . 

  

No. R. 1137 S11 June 1982 
CUSTOMS AND EXCISE ACT, 1964 — 

DETERMINATIONS OF TARIFF CLASSIFICATION 
AND FURNISHING THEREOF ON BILLS OF ENTRY 
(LIST TAR/53) _ 

The following amendments to determinations are pub- - 
lished. in terms of section 47. (9) of the Customs and Excise 
Act, 1964 (Act 91/0f 1964). res 

_D. ODENDAL,. Commissioner -for ‘Customs and Excise. 

“Note.—List TAR/52 was ‘published in. Government 
Notice R. 1035 of 28 May 1982.0 

7 Tariefpos! Bepaling 

    

-subpos No. 

ee, 8418.90 BD 
84.53.10 -. 54 
84.59.90 347 

82.09. 5
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‘Besleing » van ‘goedere we - Tariefpos! °. Bepaling 

  

     

        

A _ subpos. No. 
& Die ‘volgende vervang die ‘bestas de ‘bepalings met ingang van 11 Junie 1982: Be . 

“Calgon’s Flakes—natriummetafosfaat 200.00 Aisi ccceceeeee beens veel bed et PAIS gk 
‘Biber P.T.—natriummetafostaat .......-2...s0eceretesnerenesieecenes co : * 28.40.15 —— 

. «©. 29,30.40:20' 2 
cae , ». 29.30:40.20 2. 6 | 

Voranate M270-—-difenielmetaandifsosianaat... we vo 29,30.40.20,.  ., ..8 
_ Desmodur Trial Product PU 1868—difenielmetaand sosianaat . 29.30.40.20 12 

* ‘Vgranate M269—difenielmetaandiisosianaat...... ~29,30:40.20: >. 13 

  

EMC 20 (uitsettingsvormsamestelling), gebruik as “a solvormingsmiddel difenielmetaandiisosianaat -29.30.40:20., - - 14 

3. Wysigings van bepalings kragtens artikel 47 (9) (d) van die Doeane- en, Aksynswet (Wet 91 van 1964): , 

, & Die volgende vervang die bestaande bepalings, met ingang van 1 Oktober 1979; =. : oo 

’ Pérmuthane U-106—’n oplossing soos in Opmerking 4 van Hoofstuk 32 omskryf, op poliuretaan gebaseer 32.09.95.90 
Carrier 19 DA 102 hermetiese. sentrifugale verkoelingsmasjien—'n eenheid wat uit.’n kompressor en ’n- -84.15.50.90 12 

kondenseerder. bestaan op *n. Bemeenskaplike ‘voetstuk, geskik vir ander koelkaste of verkoelingstoe- , . 
rustin: 

oe Caer slcistofverkoeers 1 19 FA’ 'D. eenheid wat uit ’n kompressor.en ’n kondenseerder or bestaan, op ‘a -84.15,50.90. 21 
gemeenskaplike voetstuk, geskik vir ander koelkaste of verkoelingstoerusting os — 

Carrier 30 GA-vioeistofverkoelingstoerusting— n eenheid wat uit ’n kompressor en ’n | kondenseerder 84.15.50.90 : 27 
.  bestaan, op ’n gemeenskaplike voetstuk, geskik vir ander koelkaste of verkoelingstoerusting * an 

(ii) Bepaling No. 136 onder tariefpos 84.45 word ingetrek en vervang ‘deur die volgende bepalling met ingang 
‘ van 4 Junie 1981: ‘ . 

: Ari rinpbridpsede—masjengreestap vir die bewerking van harde kaunsplastickstowwe; 84.47.90 32 
ander 

(iii): Die volgende vervang dig" bestaande bepaling met ingang van 24 Desember 1981: we ey 

    
68.13.90. >. 12. 

  

. (iv) Die ‘volgende vervang« die bestaande: ‘bepaling ret. ingang ‘van 26: April 1982: : Suet ss fe . 
Dymeres RM 1848-—“n gepolimeriseede haps. oe eesentevrsevvgereernevese 38.08.10 , 2 

_ (v) Bepaling No. 362 onder tariefpos 84.59 word ingetrek en vervang deur die volgende bepaling met’ ingang - , 
| van 11 Junie 1982: , en 

_ Daikin-waaierspoeleenheid—ander lugverspreiders en onderdele aarvan............ssseecceveceessesreeaearauenes 73.37.55 a) 
_ (vi) Bepalinig*Nos,’ 12 en’13 onder tariefpos 82.04 word: ingetrek en vervang deur: die: volgende: bepalings-met tee : 

: ingang van ‘Li Junie 1982: 7 / 
Can-O-Mat-blikcopmaker—ander huishoudelike 1 meganiese toestel, ANEL .scsccessesseses eeeeeoee saveeene penseeee ~ 82.08.90 8 
Ice-O-Mat outomatiese ysbreker—ander huishoudelike meganiese toestel, EV (eee 82.08.90. 9 

(vii) Bepaling No. 242 onder tariefpos | 84. 22 word ingetrek en vervang deur die volgende bepaling a met ‘ingang ‘ 
"van 11-Junie 1982: 

, Blitz-tipe handbediende skermblokwisselaat vir gebruik met uitpersmasjiene vir plastickstof—ander -indus-_ * 84.59.80.90° 507 
triéle. masjinerie, ander . 

(viii) Bepaling m3 3} onder tariefpos 85.15 word ingetrek en vervang deur die volgende bepaling met ingang van 
11 Junie } : 
Hitachi Video Switcher model Cs- 104A—elektriese apparaat om: aansluitings by ofi in ‘elektriese. stroombane 85.19.03 131 

te maak, ens., uitkenbaar vir gebruik slegs of hoofsaaklik met televisie-apparaat 
“ (ix) Bepaling 198 » onder tariefpos 85. 17 word ingetrek en vervang deur die volgende bepaling met ingang van 

unie 
Unwin Doppler-mikrogoifverklikker M1-60—'n reié, ANGEL... eseeeesees jevtanteveees Vicelnietieceselerce 85.19.8090 . 132 

(x) Bepaling No.6 67. onder tariefpos 87. 14 word ingetrek en vervang. deur die volgende bepaling met ingang van 
1 Junie : 

Lindemann-afvalmotorvoertuigbakpers—’ n pers, andet, verplaasbaar .. coeetenserserseeee 
(xi) Die volgende vervang die bestaande bepaling’ met ingang: van: 11 Junie -1982: . 

_ Sony-draaitafels modelle PS-X55, PS-LXL, PS-LX2, PS- LX4, PS-X500 en PS- 600—ander appar wat = 92.11.50 40 
slegs t tot Klankweergawe in staat is ; ‘ 

 84.59.70.50 508 

  

et 

7 AMENDMENTS To! PUBLISHED. DETERMINATIONS. | 
   

Tariff heading! _ Determi- _ Description of goods” .. subheading nation No. - 

  

Li " Errots in the following “determinations. are are corrected, ‘as. indicated: 

The following are substituted for the’ ‘existing-determinations: . : : eS 

Becofil. non-wettable fibre filters with metal-encased element—filters, other........... ehecteseeneess Jgteceleveeseesereneees 8 4. 18. 90 . 132 

      

   

  

- System AA Computing Integrator for amino acid analysis‘—ani automatic digital data processing’ ‘machine : J B45310. 8°. 954 
_.., Bithler homogeniser for laboratory. use—a mechanical applicance having an individual function, other... ~; 84.59.90 347 

2,. Amendments to determinations resulting from amendments ‘to Part-lof Schedule No. 1 to-the: Customs and: Excise. vos 
Act (Act 91 of 1964): ; 

@ The following determinations are withdrawn with ‘effect’ from 11 June"1982: °°" 
e cones, a 82.09 . 3 

: : 82.09 9 
i) The following are substituted for the existing determinations with effect ftom: 11-June 1982: - 

Calgon’s Flakes—sodium metaphosphate..:.... 328, 40. 15 , “1 
Calgon P.T.—-sodium metaphosphate .......3.:..00:00000 . 2! 28.40.15. °° 5 
Bibbithane Component B—diphenylmethane diisocyanate wees = 29,30.40.20 2 
‘Suprasec DN—diphenylmethane diisocyanate ..... lee 29.30.40:20° 6 
Voranate M270-—diphenylmethane:-diisocyanate }.c.:..55...secccececectecdlessecbescuseebuentbieinee loeabe tee eeeees ~ 29.30.40:20°- .. -8 
Desmodur Trial Product PU 1868—diphenyimethane diisocyanate .. vitae ee  29,30.40.20° 12 
Voranate M269—diphenylmethane diisocyanate »  29,30.40.20° 13 

  

EMC 20 (expansion moulding compound), used as a cellular forming agent—diphenyimethane disoeyanate 29.30.40.20  - 14
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Description of goods 

3. Amendments to determinations: ‘in terms: -of section’ 47 (9) (d) of the Customs and’ Excise Act (Act or of 1964): | 

- (i) The following are substituted for the ‘existing determinations with effect from 1 October 1979: 

- Permuthane U-106—a solution as defined in Note 4.to Chapter:32, based on polyurethane .;.:...3:. 

Carrier -19 DA 102 hermetic centrifugal refrigeration machine—a unit consisting of a compressor and a 

condensor, on a common ‘base, suitable ‘for other refrigerators or refrigerating equipment |" 

‘Carrier liquid chiller 19. EA—a unit consisting of a.compressor and a condensor, ona.common bases ‘suitable. 

for other refrigerators or refrigerating equipment 
: ~, Carrier 30 GA liquid. chilling equipment——a unit consisting of a compressor ‘and a condensor, ona common 

base, suitable. for, other refrigerators or refrigerating equipment _ , 

STAATSKOERANT,,. 11 JUNIE 1982... 

Tariff heading!. Determi- : 
subheading ‘nation No. 

  32.09.95,90. patos 
84.15.5090. 

    

$4.15.50.90.°. 4.6 21: 

Gi), Determination No. 136 under tariff heading 84. 451 is withdrawn and replaced by the following ‘détermination 

with effect from 4 June 1981: 

Acrodrill circuit board duplicator—machine tool for working hard artificial plastic materials, other............ - 

. (iii) The following is substituted for the existing determination with effect from 24 December. 1981: 

TBA asbestos fibre filled rope lagging-fabricated asbestos articles, QCREL psec eeceeedeeeelacdavaedaeeeeeeess 

-(iv) The following is substituted for the ‘existing determination with effect from 26 April 1982: 

Dymerex RM 1848-—a polymerised rosini.../......0cseceegeebeeeeees 

(v) Determination No. 362 under tariff-heading 84.59 is withdrawn and rele by the following determination eet 

with effect from 11 June. 1982: 

Daikin fancoil unit—other air distributors and, parts thereof cecepens 

(vi) Determination Nos. 12 and 13 under tariff heading 82.04 are withdrawn and replaced by. the following 

determinations with effect from’ 11” Fune™ 1982: 

Can-O-Mat can opener—other domestic mechanical appliance, other ........... epee eeenseesaveeesseeoesessaneneees 

Ice-O-Mat automatic ice crasher—other domestic mechanical appliance, other 

(vii) Determination No. 242 under tariff heading 84.22 is withdrawn and replaced by the following determination : 

with effect from 11 June 1982:- 

Blitz type manual screen-changer for use with plastic extruders—other industrial machinery, other eeeveseess 

  

(viii) Determination No. 51 under tariff heading 85. 15 is withdrawn and replaced by the following determination 

with effect from 11 “June’ 1982: - 

Hitachi Video Switcher model. CS-104A—-electrical apparatus for. making connections to or_in electrical .. 

circuits, etc., identifiable for use solely. or. principally. with television apparatus ; 

- (ix) Determination No..49 under tariff heading 85.17 is withdrawn, and replaced by the following determination . 

with effect -from 11 June 1982: 

Unwin Doppler microwave detector M1 60a relay, other, eee . we 

(x) Determination No. 67 under tariff heading 87.14 is withdrawn’ and replaced by the following determination 

with effect from 11 June 1982: ° 

Lindemann scrap car body press—a press, other, portable.......... 

(xi): The. following is substituted. for the-existing determination with effect from . il June 1982; : 

Sony turntables models. PS-X55, PS-LXL, PS-LX2, ‘PS: Lx4, ‘PS-X500 and PS- X600—other: apparatus 

capable of sound reproduction only 

84,15.50.90. °° | aT. 

84.47.90 32 

813.90. 5 2 

ccssustusiususususiiedcrusie , 380810 2 

sposeceenvueeeessueessssnueteesnnreeeessseesess B35 SS 

82.08.90 . 8 
82.08.90 © 9° 

~ 84.59.80.90 507 

85.19.03... 131 

sessssusasensssceesssuinneenestetisossossssee -85,19,80.90 132 

ssesueteseensaniuvestesasusvecessssanepeceesneeyes 84.59.70.50 508 

92.50. 0 

  

DEPARTEMENT VAN. GESONDHEID 
EN WELSYN 

No. R. 1102" =" "11 Junie 1982 

DIE SUID-AFRIKAANSE GENEESKUNDIGE EN 
TANDHEELKUNDIGE RAAD- 

WYSIGING VAN DIE REELS BETREFFENDE. DIE. 
REGISTRASIE VAN ‘PSIGOTEGNICI 

Die Suid-Afrikaanse Geneeskundige en Tandheelkundige 

Raad het kragtens artikel.32 (1) gelees met artikel 61 (4) van 

die Wet op Geneeshere, Tandartse en Aanyullende Gesond- 

heidsdiensberoepe, 1974 (Wet 56 van 1974), die reels in die 

Bylae hiervan uitgevaardig. _ 

-BYLAE 

1. Tensy uit die samehang anders blyk, -beteken die u uit: 

drukking “die reéls”’ in hierdie Bylae die‘reéls afgekondig 

by Goewermentskennisgewing R. 2330. van 3 Desember | 

1976, soos gewysig b oewermentskennisgewing R: 1858 
van 16 September 1977. 

2. Reél 1 (a) van die reéls word hierby gewysig deur die 

toevoeging van die volgende woortde na die woorde. ‘‘psigo- 

metriese tegnieke’’: *‘onder toesig van: a | deur die raad 

goedgekeurde sielkundige”’. ;   

DEPARTMENT OF HEALTH AND 
WELFARE » " 

No. R. 1102 Cs oe, 11 June 1982 

THE SOUTH AFRICAN MEDICAL AND... 
>. DENTAL COUNCIL oa. 

AMENDMENT OF THE RULES FOR THE REGISTRA- 
. TION: OF PSYCHOTECHNICIANS: .--. : 

The South African Medical and Dental Council has, in 

terms of section 32 (1) read-with section 61 (4) of the Medi- 

cal, Dental and Supplementary Health Service Professions 

Act, 1974 (Act 56 of 1974), made the rules set-out in the 
Schedule hereto. 

SCHEDULE 

1. In this Schedule, unless the context otherwise indi- 

cates, the expression ‘‘the rules’’ means the rules published 

under Government Notice R. 2330 of 3 December 1976, as 

amended by Government Notice R. 1858 of 16 September 

1977. 

2. Rule 1 (a) of the rules 1 is hereby amended by the’ addi- 

tion of the following words ‘‘under supervision of a psycho- 

logist. approved by. the council’ after the words * ‘Psycho: 

metric techniques’. - 

—_ 
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TAN DHEELKUNDIGE: RAAD | 

WYSIGING VAN: DIE REELS. BETREFFENDE DE 
REGISTRASIE VAN* “PSIGOMETRISTE 

  

Dié Suid-Afrikaanse Geneeskundigeen: Fandheelkundige: |... . 
Raad het kragtens. artikel 32 (1) gelees met artikel 61 (4) van 

die Wet op Geneeshere, Tandartse en Aanvullende Gesond- ‘| a 
- heidsdiensberoepe, 1974 (Wet 36 vm 19), die reéls i in die 
Bylae hiervan ueevaseig 

. . ~-BYLAE - 

L Tensy uit die samehang anders’ <blyk, beteken die uit? | 
. drukking “die reéls”’ in hierdie. Bylae die reéls afgekondig 
by Goewermentskennisgewing R. 1042 van 26.Mei 1978: 

2: 'Reél 1 (c) van die reéls word hierby gewysig deur die 
toevoeging van die volgende woorde na die woorde‘‘psigo- | 

onder toesig van ’n deur, die rad 
99, 66 

metriese tegnieke’’: 
goctgeseurte sielkundige”” 

No. R. 1108 

. DIE SUID-AFRIKAANSE GENEESKUNDIGE EN = 
TANDHEELKUNDIGE RAAD . 

WYSIGING VAN DIE REELS, BETREFFENDE: DIE yo 
- REGISTRASIE VAN OPTOMETRISTE 

Die Suid-Afrikaanse Geneeskundige en Tandheelkundige | ° : 
Raad het kragtens artikel 32 (1) gelees met artikel 61 (4) van“ 
die Wet op Geneeshere, Tandartse ‘én Aanvullende Gesond-” 
heidsdiensberoepe, 1974 (Wet 56 van 1974), ‘die reels i in die 
Bylae hiervan uitgevaardig. oe ; 

BYLAR 
1 “Tensy dit uit die samehang anders blyk, beteken die | 

uitdrukking ‘‘die Reéls’’.in hierdie Bylaé die reéls ‘afgekon- | 
dig by: Goewermentskennisgewiig Re 2312" van ns Desember 
1976. 

2h ‘Reél 1 van’ die Reels word hierby ‘gewysig™ deur die: 
byvoeging. van: die volgende. kwaljfikasies: onder die op- 
skrifte. soos aangedui: ; we ss 
_ Eksaminerende liggaam en ‘iwalifikasie 

   
“Aftrtng vir ir registrasie 

_REPUBLIEK VAN SUID-AFRIKA ete EY     

    

     

    

   

Universiteit van die ‘Noorde—" fy 
~ Baccalaureus i in Optometrie’....::. 

Universiteit van ‘Durban-Westvil 
_ Baccalaureus in Optometric... ingot 

b Optom Nooide . 

‘B ot fom - ‘Durban. West 

- VERENIGDE, KONINKRYK 

“Beis Calk of 0; thalmic 0 ticlans 
; Pt Cal P P 

    

  

2 Reco. er 

  

""Foundation Fellow” vesee 
iter eeeeepeaasuebeeenes - FBCO 

eceegeiebedaneasetonsesnees “= MBCO — oo 
Diploma in Ophihainis Optics’ D. Opt . vena 

“British “Optical Association” ee ene ee see, 
-Hoér of Honneurs Diploma .:.....3..6.eue) FBOA. HD. ae 
“Worshipful Company of Spectac Oe at ss 
:_- Makers’’— ... - poi : 
Higher Piploma in Ophthalmic Optics’” . SMHD" oo 

  

Universiteit ‘van Melbourne— "0° |." 7” : bee cs PRL ants 
Baccalaureus Scientiae i in Optometrie steeee : B Sc. (Optom). Melb... 

GOVERNMENT GAZETTE, 11 JUNE-1982 

RoW No. R. 1103 
DIE SUID- -AFRIKAANSE- GENBESKUNDIGE EN | 

il Junie 1982 | Ne R 1108 

_ Worshiptal C ‘Company of. Spectacle.   

No. 8242-13 

a June 1982 

THE souTH AFRICAN . MEDICAL, AND. 
. DENTAL COUNCIL, . bo 

AMENDMENT OF THE:RULES FOR THE. REGISTRA- 
TION: OF ‘PSYCHOMETRISTS * oo 

“The South African Medical. and. Dental. Council has, ‘in 
terms of section 32:(1) read with section’61 (4) of the Medi- 
cal, Dental and Supplementary ‘Health Service ‘Professions 
Act, 1974 (Act 56, of 1974), made the tules set out in the 

"Schedule: hereto. ~ 

ae SCHEDULE 

1 Th this Sehedule, unless ‘the context: otherwise indi- 
‘cates, the expression “ ‘the rules’’ means the rules published 

| under-Government: Notice R.-1042 of 26 May: 1978. 

“2. Rule 1 (c) of the rules is hereby amended by the. addi- 

+tion of the following:words ‘‘under supervision of a psycho- 
logist approved by the council’” ‘after the words. “psycho- 

. metric ” techniques”. 

    

“11 June 1982 
‘ THE SOUTH: AFRICAN MEDICAL AND | 

DENTAL COUNCIL © 

~ AMENDMENT. OF THE. RULES: FOR THE 
- REGISTRATION OF . OPTOMETRISTS - 

The South African Medical and Dental Council’ has, in 

termis' of section 32.(1) read with section 61 (4) of the Medi- 
‘cal; Dental and Supplementary Health Service Professions 
Act, 1974 (Act 56 of 1974), made the rules s Set out in the 

| Schedule hereto.” } , — 

~ “SCHEDULE. 
1. la this Schedule; unless ‘the’ context t otherwise indi- 

cates, thie ‘expression ‘‘the Rules’ means the rules: pub- 
‘lished’ under: Government: Notice R: 2312: of 3 December 

| 1976, . 

2? Rule- I: of the Rules:i is hereby : amended sd by the s addition 
of. the: following Araiications:m under. the. ‘headings 2 as. ind- 
cated: - 

_ Examining authority and cuaificaton “Abbr eviation n for 
: : registration 

_ REPUBLIC. OF. SOUTH AFRICA 

University of of. the North—. ee 

      

  

Bachelor of Optometry ..... “B Optom N North Oo 
University of! “Durbai a 

British’ College of shithalmic. Opticians Me CES let 
' (Optometrists) | Oye 

* Foundation Fellow ...::..ssseissssesseeciiees © EB 

    

   British: ‘Optical Association— ae ee 
- Higher of Honours Diploma........ secon FBOA-HD. 0 os || 

Higher Diploma i in n Ophthalmic Optics... ; “ss 

| AUSTRALIA, ae 
University of Melbourne— 

Bachelor of Science in Optometry... 

  

see BSe, (Optom) Melb.
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DEPARTEMENT VAN JUSTISIE 
No. R. 1139 ne 

LANDDROSHOWE.—WYSIGING VAN DIE REELS 
. .VAN DJE HOF _.. oo 

Die Minister van Justisie het ooreenkomstig artikel 25 (5) 

van die Wet op Landdroshowe, 1944 (Wet 32 van 1944), 

onderstaande wysigings, wat op 12 Julie 1982: in werking 

tree en wat deur die Reglementsraad kragtens subartikel (3) 

van genoemde artikel aangebring.is aan’die Reéls van die 

Hof, afgekondig by Goewermentskennisgewing R. 1108 

van 21 Junie 1968, bekragtig. Die.wysigings is met die 

toestemming van die Administrateur-generaal vir die gebied 
Suidwes-Afrika aangebring en is ook indie gebied van 

toepassing. Pee 

1. Die wysiging van reél 7 deur die vervanging van sub- 

reé] (3) deur die volgende subreél: ©: 

‘<(3) (a) Wanneer nog die voornaam nog die voorletter of |- 

’n onjuiste of onjuis gespelde voornaam of nie al die voor- 

name van die verweerder in ’n dagvaarding getoon word nie 

en die voornaam of voorletter of die juiste. of juis gespelde 

voornaam of al die voorname van die verweerder verstrek 

word deur die persoon aan wie die dagvaarding beteken is 

en sodanige voornaam of voorletter of juiste of juis gespelde 

voornaam of al die voorname van die verweerder in die 

relaas van die geregsbode bekendgemaak word, kan die 

klerk van die hof, op versoek van die eiser en sonder ken- 

nisgewing aan die verweerder, sodanige naam of voorletter 

in die dagvaarding invoeg asof dit die naam of voorletter . 

van die verweerder is, en sodanige wysiging word vir alle 

doeleindes geag voor betekening van die dagvaarding aan- 

gebring te gewees het. I 

(b) Die bepalings van reé] 55.(A) is op die wysiging van 

’n dagvaarding na betekening van toepassing.’’. 

2. Die wysiging van reél 22 deur die vervanging van 

subreél (3) deur die volgende subreth: 

(3) Aflewering van sodanige kennisgewing geskied ten 
minste 21 dae voor die aldus goedgekeurde dag.”’. 

3. Die wysiging van reé] 23 deur die vervanging van 

subreél (1) deur die ‘volgende subreél: 

‘“(1) Nadat die pleitstukke gesluit is, maar nie later nie as 

14 dae voor die verhoordatum, kan enigeen van die partye 

’n kennisgewing aan die ander party aflewer waarin hy 

aangesé word om ’n lys af te lewer waarin.aangegee word 

die boeke en dokumente in sy besit of onder sy beheer wat 

op die aksie betrekking het en wat.hy van voorneme is om in 

die aksie te gebruik of. wat daartoe kan bydra om die saak 

van die een of die ander party te bewys of te weerlé. Soda- 

nige lys, deur beédigde verklaring bevestig, word deur die 

party wat daartoe aangesé is, afgelewer binne sewe dae na 

aflewering van voormelde kennisgewing. Indien op privile- 

gie ten opsigte van enigeen van die boeke of dokumente wat 

aangegee is, aanspraak gemaak word, moet sodanige boeke 

of dokumente afsonderlik in die lys aangegee word en die 

gronde waarop privilegie ten opsigte van elke boek of doku- 
ment aanspraak gemaak word, moet vermeld word.”’. 

4. Die wysiging van reél 30 deur die vervanging in sub- 

reél (7) (a) van die uitdrukking ‘‘30c’” deur die uitdrukking 

**43,5¢”. , 

5. Die wysiging van reél 33 deur die invoeging na sub- 
reé] (21) van die volgende subreél: 

“(22) As ’n party toestem tot die betaling van ’n ander 

party se koste, moet die klerk van die hof, in die afwesig- 

heid van ’n bevel van die hof, sodanige koste takseer asof 
dit deur die hof toegeken is.’’. 

11 Junie 1982: 

  

DEPARTMENT OF JUSTICE 
NoR.139 SA June 1982 
MAGISTRATES’ COURTS.AMENDMENT OF THE 

| _. RULES, OF COURT cra 

“The Minister of Justice has, in terms of section 25 (5) of 
the Magistrates’ Courts Act, 1944 (Act 32 of 1944), con- 

firmed the undermentioned.amendmenis, which. shall come 

into operation,on 12 July 1982 and which-were made by the 

Rules Board, in terms of subsection (3) of the. said section, 

to the Rules of Court published under Government Notice 

R. 1108, dated 21 June:1968. The amendments are effected 

with the consent of the Administrator-General for the Terri- 

tory of South West Africa and shall also apply in the Terri- 

1. The amendment of rule 7 by the substitution for sub- — 

rule (3). of the following subrule: _ a 

‘«(3) (a) When no first name or initial or an incorrect or 

incorrectly spelt first name-is or not all the first names of the 

defendant are reflected in the summons and the first name or 

initial or the correct or correctly spelt first name of the 

defendant is or all the.first names of the defendant are fur- 

nished by the person on whom service of the summons was _ 

| effected and such first name or initial or correct or correctly 

spelt first name is disclosed in the return of the messenger 

on all the first names of the defendant are so disclosed the 

clerk of the court may, at the request of the plaintiff and 

without notice to the defendant, insert such name or initial 

in the summons as being the name or initial of the defendant 

and such amendment shall for all purposes be considered as 

if it had been made before service of the summons. | 

. (b) The provisions of rule 55 (A) shall apply to the 

amendment of a summons after service.’’. 

2. The amendment of rule 22 by the substitution for sub- 
tule (3) of the following subrule: 

“«(3) Delivery of such. notice shall be effected at least 21 

days before the day so: approved.””..., cone 

3. The amendment of rule 23 by the substitution for sub- 

rule (1) of the following subrule: " 

“*(1) After the close ‘of pleadings, but-not later than 14 

days before the date of trial, either party may deliver a 

notice to the other party calling on him to deliver a schedule 

specifying the books and documents in his. possession or 

under his control which relate to the action and which he 

intends to use in the action or which tend to prove or dis- 

prove either party’s case. Such schedule, verified by affida- 

vit, shall be delivered by the party required to do so within 

seven days after the delivery of the aforesaid notice. If 

privilige be claimed for any of the books or documents 

scheduled, such books or documents shall be separately | 

listed in the Schedule and the ground on which privilege is 

claimed in respect of each shall be set out.”’. 

4. The amendment of rule 30 by the substitution in sub- 

rule (7) (a) for the expréssion ‘‘30 cents’’ of the expression 
‘*43,5 cents’’. oe 

_5. The amendment of rule 33 by the addition after subrule 

(21) of the following subrule: 

‘*(22) If a party consents to pay the costs of another 

party, the clerk of the court shall, in the absence of an order 

of the court, tax such costs, as if they had been awarded by 

the court.’’. — oo :



6. Die: wysiging ‘van’ reél 41. deur die- vervanging van 
subreél (1). (a) deur die volgende ‘subreél: 

“(1). (a), By, ontvangs van ’n lasbrief waarin hy gelas 
word ‘om op roerende goed ‘beslag te-lé, “gaan : die 
geregsbode, sodra omstandighede dit toelaat, na die woon-, 
werk- of besigheidsplek van die. eksekusieskuldenaar of.na 
mo plek deur die eksekusieskuldeiser aangewys ’ ‘waar 

      

     
     

daar betaling van die vonnisskuld en koste of eis anders 
" dat roerende goed wat die geregsbode as voldoende’ag om 
aan die lasbrief te voldoen, aangedui word en indien aan 
laasgenoemde -versoek ~voldoen ‘word, « stel ..genoemde 
geregsbode: ‘n-inventaris-en waardasie: van sodani ie goed 
op: Indién:die goed. wat aangedui, word, onvoldoende is.om 
aan: die: lasbrief: te voldoen, gaan die ‘geregsbode nietemin 

die: lasbrief aangedui -word.”” 

subreél (2) deur. die volgende subreél:. . 

'“(2) Waar ‘die roerende goed “waarop beslig pele moet 
word; die: belang v van die eksekusieskuldenaar in goed is. wat 
aan of deur ’n derde verpand, verhuur of onder ’n:opskor- 

tende ‘voorwaarde verkoop i is of : onder toesig of beheer van 
*n-derde is— 

* (a)-geskied beslaglegeing deurdat die: geregsbode n 
~ kennispewing van die-beslaglegging met.’n afskrif van 

-. die. lasbrief vir eksekusie aan die eksekusieskuldenaar en - 
sodanige derde beteken, welke betekening kan geskied 

_ asof sodanige kennisgewing ’n dagvaarding is: Met dieni 
__ -Verstande dat waar betekening nie op enige voorgeskrewe 
_, wyse kan geskied nie, die hof 'n bevel kan gee dat bete- 

_ _kening op sodanige wyse as wat in die bevel vermeld i is, 
“kan geskied; 

(b):kani die gercasbode, as hy die oorspronklike van indie 
lasbrief vir eksekusie aan die’ pandhouer, verhuurder, 
huurder,. koper,. verkoper of sodanige ander derde toon, 

' die péerseel waar die goed is, betree en n inventaris en 
waardasie van genoemde goed’ maa 

8. Die’ wysiging van reél 66 deur die vervanging in sub- 
reél 4 Q* van die ‘atdeaicng: **30c"” deur die  uitdruking 
“*43, 3c 99 

9, Die \ wysiging \ van Bylae- 1 deur— 

(a) die vervanging. van. ‘Vorm. 40 deur die. - volgende 
‘vorm:. |. 

ONG, 40. _Kennisgewing om 1 Redes 4 aan te voer—Ar- 
: tikel-65A:(1) van die Wet op Landdroshowe, 1 1944 Wet 
(32: van 1944). 

"Indie landdroshof vir die distri. OUD 
~ gehou Leg lacesereser tees Dee 

ae OED on ‘Sak No. 

“In die ‘saak tussen oo a 

   

    

AMM cccseseeseneedes edeese ~ Undien die vonnisskulde- |! 
oo - haar ’n regspersoon.is, |: 

Moet aangedui word dat 
die: -verantwoordelike 

* “persoon gedaag word in 
_ Sy. persoonlike _hoeda- 

eee e eee ate eemecsnneeeentuege 

eee eee eee cee eee ere ee rrr ay 

nigheid en in sy-hoeda- |.’ 
_higheid van verteen- 
woordiger van die 

regspersoon). 

ie.roerende goed. beslag gelé moet word en eis |. aie 
"aS soon as circumstances permit, and there demand payment 
- of the judgment debt and-costs:or else: require that so much. 
‘ movable property: be:pointed out asthe said messenger may 

. deem sufficient to: ‘satisfy the warrant, and if such Jast-men- 
| tioned: request: be‘con 

_ an inventory and valuation-of such property: If the property . 
| pointed out ‘is ‘insufficient’ to satisfy the warrant, the mes- 

yoort om °n inventaris en waardasie op te stel van soveel | 
_ Yoerende goed as wat ter gedecltelike tenuitvoerlegging ¥ van | 

Vonnisskuldenaar.   

No. 8242 © 15 

6. The amendment of rule 41. by th ‘the substitution: for sub- 
‘rile qd) fa). of the following subrule: Se 

““(1) (a). The messenger. shall, , upon receiving a | warrant 
directing him to levy execution:on movable property; repair 

' to the residence, place of employment or business of the 
execution debtor:or to. another : place pointed: out. by’ the 
execution creditor where movable property is.to be attached 

  

mplied with the messenger shall make 

senger shall nevertheless proceed to make an inventory and 
valuation of: so. much:movable property as may: be * Pointed 

. Out in part execution of the warrant.’ 
7. Die wysiging van reél 42 deur die vervanging van 

“7: The amendihent of rule 42 by the substitution for sub- 
rule’ Q). of ‘the following, subrule: 

“(Q): Whete the: movable property sought to be attached i is 
the interest of the “execution debtor. in property: pledged; 

| leased ‘or sold under a suspensive condition to or by a third 
person or. is under the ‘Supervision or ‘control: of a third 

person . ; 

  

° (a): attachment shall be effected by. service -e by the mes- 
. Senger on the execution debtor-and on such third person 

~ of notice of the: attachment, witha copy of the warrant of 
..exécution, which. service may be effected as if such no- 
“tice were a summons: Provided that where service cannot 
be effected in any manner prescribed the court may make 

~an order allowing Service to be effected i in nthe manner 
stated in the’ order; os 

(b) the messenger r may, | upon exhibiting. the original of © 
such warrant of execution. to the pledgee, lessor, lessee, 

~*~ purchaser," seller-or such other third person; ’ enter. upon 
the premises where-such property is and make an invent- 

“ory and valuation ‘of the ‘said: property.” 

8. The amendment of rule 66 by’ the substituion i in subrule 
4 (a) for the expression ’ ‘30 cents” of the > expression **43,5 

  

9 The: amendment off Afnexure: 1 by ae a 

-@) the substitution for Form 40 of the following form: 

AC lotice t to ‘Show Cause—Section 65A’ ( 1) of 
istrates”. : Courts. Act, 1944. (Act 32. of 1944), 

ate’ s Cou for the District of veces a wiakae 

   

      
A a as ier Jo Im 

  

a the judgment debtor j isa 
juristic person it must be 
indicated. that the 
responsible person. is 

- summoned in his per- 
--° “sonal capacity and in his 
"Capacity as the represen- 

tative of the juristic Per 
son). 

bee eee eed eee e eee ee ees aeeenberere | 

merece reer rete sae eeneeeeserene 
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. STAATSKOERANT, . 11 JUNIE 1982 . 

U word -hierby aangesé om. op....... 19....... om _ You are hereby required to appear before above-men- 

beaeees h...... voor bogenoemde hof te verskyn om redes tioned Court on.......19....... at ......B...... to show 

aan te voer waarom u nie kragtens bogenoemde artikel 

weens minagting van die Hof ter gevangesetting verwys 

moet word nie en waarom u/die regspersoon nie beveel 

moet word om die vonnisskuld en koste in paaiemente of 

andersins te betaal nie, deurdat u/die regspersoon ver- 

— suim het om te voldoen aan— — 

(a) die vonnis van genoemde Hof...........eseccseseeees 

wat Op....... 19....... teen u/die regspersoon gevel is vir 

die betaling van die bedrag van R.......en koste ten be- 

drae van R....... 5 of : 

(b) die bevel van genoemde Hof van ...........eeserereee 

19.....48 dat u/die regspersoon die bedrag van R....... en 

koste ten bedrae van R....... in paaiemente moet betaal 

binne 10 dae vanaf die datum waarop die vonnis gevel is 
Of cecccccesecccueccceaeesccceeesceeeueesedaeeseaeeereseneressens esas 

Die saldo van die betrokke skuld beloop tans R...... en 

die saldo van die koste R....... 

U word verder aangesé om aan genoemde Hof ’n vol- 

ledige staat voor te le— 

(a) van u/die regspersoon se bates en laste; 

(b) van u maandelikse/weeklikse inkomste en uit- 

gawes, gesteun deur dokumentére bewys met inbegrip 

van ’n verklaring deur u werkgewer waarin volledige 

besonderhede van u besoldiging aangegee word; 

(c) asook die volgende.........::sseseeeseeeeereeeeeeeeeenans 

DIE HOF KAN BY DIE VERHOOR VAN DIE VER- 

RIGTINGE, HETSY U TEENWOORDIG IS OF NIE, 
INGEVOLGE ARTIKEL 65F (1) VAN GENOEMDE 
WET ’N BEVEL VERLEEN VIR U GEVANGESET- 
TING VIR ’N TYDPERK VAN HOOGSTENS 90 DAE 
WEENS MINAGTING VAN DIE HOF, OF, IN PLAAS | 
DAARVAN, U VONNIS OM OOREENKOMSTIG DIE 
BEPALINGS VAN ENIGE WET OP GEVANGENISSE 

PERIODIEKE GEVANGENISSTRAF VIR ’N TYD- 
PERK VAN HOOGSTENS 2 160 UUR_TE ONDER- 
GAAN. INDIEN DIE VONNISSKULDENAAR ’N 

REGSPERSOON IS EN U GEDAAG WORD IN U- 

HOEDANIGHEID VAN VERTEENWOORDIGER 

VAN DIE REGSPERSOON, KAN DIE HOF U, HETSY 

U TEENWOORDIG IS AL DAN NIE, BY SKULDIG- 

BEVINDING WEENS MINAGTING VAN DIE HOF 

VONNIS TOT ’N BOETE VAN HOOGSTENS R100, 

WELKE BOETE BETAALBAAR IS DEUR DIE | 

REGSPERSOON. 

Gedateer te .......ccecccesesesesecuscceeceneeeeeesesuneraeeees ; 

op hede die .......:..seseees dag VaN.......ecceeeeeeee 19....... 

cece eect etre tees ees ea rereeensseereserseens 

ewer meee e case tersroreseeerneoreraseseernne 

  

(b) die vervanging van Vorm 41 deur die volgende 

vorm: , 

‘No. 41.—Kennisgewing van terrolleplasing van Uit- 

gestelde Verrigtinge kragtens Artikel 65E (3) van die Wet 

op Landdroshowe, 1944 (Wet 32 van 1944), 

In die Landdroshof vir die distrik ............c0:seeeeeeeees 

BEMOU te... eee ceeeeeeee teens cececceceeaeaeeaeseeesueeeneeeres 

econ nesaceoscenerossesseserare
rsser eee   

cause why in terms of the above-mentioned section you 
* should not be committed for contempt of court and why 

you/the juristic person should not be ordered to pay the 
judgment debt and costs in instalments or otherwise, as 
you/the juristic person failed to satisfy— : : 

(a) the judgment of the said Court...............++- eeaseens 
given against you/the juristic person on....... 
the payment of the amount of R.......and R 
‘or 

  

(b) in order of the said Court of.............. veeeecaeaeeeees 
19.0.0... that you/the juristic person shall pay in instal- 
ments the amount of R....... and R....... costs within 10 
days of the daté on which the judgment was given or ...... 

The balance of the relevant debt at present amounts to 
R...:.. and the balance of the. costs to R....... 

You are further required to submit a full statement to 
the said Court— 

(a) of your/the juristic person’s assets and liabilities; 

(b) of your monthly/weekly income and expenditure, 
supported by documentary proof inclusive of a statement 
by your employer in which full particulars of your emolu- 
ments are indicated; 

(c) as well as the following.......... ceestseseseneese kevees 

THE COURT MAY, AT THE HEARING OF THE 
PROCEEDINGS, WHETHER OR NOT YOU ARE 
PRESENT IN COURT, GRANT AN ORDER IN 
TERMS OF SECTION 65F (1) OF THE SAID ACT 
FOR YOUR COMMITTAL FOR CONTEMPT OF 
COURT FOR A PERIOD NOT EXCEEDING 90 DAYS 
OR MAY IN LIEU THEREOF SENTENCE YOU IN 
ACCORDANCE WITH THE PROVISIONS OF ANY 
LAW RELATING TO PRISONS TO PERIODICAL IM- 
PRISONMENT FOR A PERIOD NOT EXCEEDING 
2 160 HOURS. IF THE JUDGMENT DEBTOR IS A 
JURISTIC PERSON AND YOU ARE SUMMONED IN 
YOUR CAPACITY AS THE REPRESENTATIVE OF 

- THE JURISTIC PERSON, THE COURT MAY, 
WHETHER OR NOT YOU- ARE PRESENT IN 
COURT, ON CONVICTION FOR CONTEMPT OF 
COURT SENTENCE YOU TO A FINE NOT EXCEED- 
ING R100, WHICH FINE SHALL BE PAYABLE BY 
THE JURISTIC PERSON. 

Dated at.........ccccccccecceseseeseeneseeeeeeetteeseaeenenuens ; 
HhIS. 0... ce cceeeeeecee nese tees day Of.........cceeeees 19....... 

Rem eeee meee e cena eres seensennesenneesserans 

Judgment Creditor/Attorney for 
Judgment Creditor 

see eee s neces eceeensrneeecereeeneeseeeee 
9, 

, 

(b) the subsitution for Form 41 of the following form: 

‘No. 41.—Notice of Set-down of Postponed Proceed- 
ings under section 65E (3) of the Magistrates’ Courts 
Act, 1944 (Act 32 of 1944). 

In the Magistrate’ Court for the District of .............. 
Tel at. oo... ccc ceecccescceenceeeceanecueesenneenseeseesenasenenes
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# Sites ‘Vonnisskuldenaar. Veeesadaces Veepeeseeee Meek WEL ache dae veh eeeete _ Judgment Debtor. 

> Per hand/Per seeginveede POS By, hand/By reiered post 
* Aan: u ).. wietes ihenntastneaes 1 (Vonniskuldenan) - To: () +» Gudgment Debtor . 

‘Oh Klerk van die Hof. o \Cletkot the Cour... bees “sailvitees 
” von en Kennis dat di ver tne ten, boeenom _ Take notice that the proceedings against ‘you, the 

“19....... Uitgestel is ingevolge artikel 65E (I) van die Wet | ~ above- onthe Judgment Debtor, - which were post- 
an Tan . | . ponedon the ...... teen veresceeeeee Gay Of..... bebeeedveesteceees 
op Landdroshowe, 1944, weer op die rol van boge “19......., in’terms of section 65E (1) of the Magistrate’ s 
‘noemde Hof geplaas is. U word derhalwe hierby inge- 

_ volge: artikel OSE (3) van genoemde Wet aangesé Om op | 
dE eee ceelee CAS VAN seeseeeeeeees 
IDL OM, Layee Deeveare voor ‘bogenoemde Hof te 
verskyn. . - . , 

Gedateer te. cca agvaclectdeseedecssenesccs , op hede 
HO. Seeeweeas dag van io... ees 19.0... 

eee eee ee eee cee eee ey 

" Vonnisskuldeiser/Prokureur vir die 
Vonnisskuldeiser 

; Adres van n Vonnisskuldeiser/Prokureur vir Vonnis- 
_ skuldeiser: ~ 

ee UeeUSRSERESS TPETECCEOSSSECe eS ES ee eee Teer eee rere ee ee eee ere ee eee eee 

ere eee ee eee eee cee eee ee ee See eee ee ee ey 

  

Pomme meee e reer eee ners reser Eee UNE eee EEE eee ee ee eeesEeeeRES 

. (c) die vervanging van Vorm 40. deut die volgende 
vorm: 

/.. “No.-42: —Lasbrief vir  Inhegtenisneming. en Aanhou- 
ding kragtens artikel 65F (1) gelees met: artikel 65H: van 
die Wet op. Landdroshowe, 1944 (Wet 32: van 1944). 

* en 

- Indie Landdroshof vir die distrik . seease wheneduseeuns wanes 
* ~ gehou te tbineigasiendtinesnicnae ceuee 

oo “Sak No... binees van 19. ageees D 
on die saak tussen Sg 

Sy ceictvucnaelancéndsssenculalubbucerneasiend baeee  Vonnisskuldeiser 

Leahbuneadalsvelsccedcnaaetubseeswieleceercas ; Vonnisskuldenaar. 

- Lasbrief vir: Tnhegtenisneming en Aanhouing | 
_ Aan die Geregsbode 6.0... Ssaccccreeseqientarentteane ; oe 

  

... -U word hierby gelas om 
. (bogenoemde vonnisskuldenaar/direkteur of: beampte, van 

be hofte vonnisskuldenaar) wat t deur die Landdros- 
AOS te eee ed eee ida Se ened eceveeneee weeevengeeeee foe 

19....,..kragtens artikel 65F (1) van sencemds Wet be- 
veel’ is om vir ’n tydperk Van... dae gevangeset-- 

_ ting/...... uur periodieke gevangenisstraf *weens minag- 
ting van die Hof te ondergaan, te arresteer en hom/haar 
tesame met hierdie lasbrief aan die Hoof van die ........... 
gevangenis oor te lewer. 

Aan die Hoof van die ........2.....005.c000054 <, pevatigenis. 
.. Uword hierby gelas om bogenoemde : cocslolenevsceseesens 
in u bewaring te neem en hom/haar in veilige bewaring te. 

. hou todat—. 

2 C:) re we seaee i++... dae vanaf die datum waarop Po 
genoemde vonnisskuldenaar kragtens ‘hierdie -lasbrief in 
genoemde gevangenis opgeneem is, verstryk het; of 
_(b) ‘hy/sy ......: uur periodieke gevangenisstraf onder- 

gaan het; of 
(c) hy/sy andersins wettiglik vrygelaat word. 
Die uitstaande bedrag van die vonnisskuld plus rente | 

teen......; ; persent per jaar bereken vanaf ................608 
is tans R....... met R....... koste plus verdere rente teen 
seeeens persent per jaar vanaf die datum hiervan tot die 
datum van betaling.   

Court Act, 1944, have again been placed on the roll of 
the above-mentioned Court: You are, therefore, hereby, - 

vin terms of section 65E (3) of the said Act; directed to 
: “appear before. the above-mentioned Court-on the beveees wees 

oN Aeuaedeedhedawesies avesteces CY Of wii ececceeescsseeeeeenes tees 
19.0.0... at beneeee he... 

Dated ats... ice aad Condeeechaceeccnsaerecnanens , 
tHIS .....ceeceeeeeece eee OAY Of ee cececeeteeeceeeeeees 19... 

EWE meme een raseoeeesaawuneeroreresesesvenes 

Judgment Cheditor/Attorney for 
Judgment Creditor — 

Address of Judgment Creditor/Atomey for Judgment 
Creditor: . 
Rae ecm eee renee eee ETRE R CREO ROO HEE E CTE HOHE EEE EEO EEO OEE EEE 

Re eRE Se ee eee ceo eee ee eee ere eee ec ere ee ee eee eee eee eee See eee ee ey 

_&) the substitution for Form 42 of the following form: 

“No. 42, —Warrant of Arrest and Detention under sec- 
tion 65F (1).read with section 65H of the Magistrates’ 

~ Courts. Act, 1944 (Act 32 of 1944). 

_ Inthe: Magistrate's s Court of: the District ne 
. held at. cnedies Wishfctareagaevnensesegaenertenneeeey veeeeeees saeeaes 

“In the matter between, oo 
isteiwseedees dsgereeeanesenes veceeceseeesuee Judgment Creditor 

  

and . cht a? 

 ddasebaguesbsdegtesses voveeutegustetvecsvaves Judgment Debtor. 
’ Warrant of Arrest and Detention 

To the Messenger of the Court ............. veneelenseseeers 
- You are hereby commanded to arrest...... Leseeebtenetenes 

~ (the above-mentioned: judgment debtor/director or officer 
‘, of the above-mentioned judgment debtor) who has been 
~-ordered-by the Magistrate’s Court at............:ccccceeseeeee 

0) ee 192.0... in terms of 
section 65F (1) of the said Act to undergo .a period of 
versus Gays’ committal/...... hours of periodical impris- 
onment *for contempt of court and to deliver him/her to 
the Officer-in-Charge of the ..............ccccssccnseceseaeees 
Prison, together with this warrant. SO . 

To the Officer-in-Charge of the ............. ‘402+. Prison. 

‘You are hereby commanded to receive the above-men- 
~ tioned ...... SON Ce eee ee ag eee ea esa ee eed ee nee Ges enaeea ean eneneee ees 

‘into your custody: and safely to keep him/her until— 

- (a) the expiration of ......: days from the date on which 
‘the said. judgment debtor shall be so received in the said 
prison by virtue of this warrant; or 

- (b) he/she has served a term of. seasees hours’ periodical 
. imprisonment; or - 

(c) he/she shall be otherwise legally liberated. 
The outstanding amount of the judgment debt plus 

interest at ....... per cent per annum accounted from....... 
is at present Rue . with Row... costs plus further 
interest at ....... per cent per annum from the date hereof 

to the. date of payment.
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*Die agterstallige bedrag uit hoofde van die bevel van 
genoemde Hof van........... webedeaes eae gagapececaeeeeceeguenes 
19....... dat genoemde vonnisskuldenaar die bedrag van 
Roe. en koste ten bedrae van R....... in maandelikse/ 
weeklikse. paaiemente van R....... -moet -betaal, is tans 

Gedateer te .........0ceceeeeee Levdueeetetedaeesiaes Saveneeeers ; 
op hede die..............06 dag VaN..i..seeceeeeeeees 19... 

deme e meee mse rr ars ereoeeneeenssoescemsnes 

Vonnisskuldeiser/Prokureur vir 
Vonnisskuldeiser 

   
* Skrap wat nie van toepassing is nie.”’. — 

10. Die wysiging van Deel IV van Tabel A van Bylae 2 
deur die invoeging na item 30 van die volgende opmerking: 

“‘Opmerking.—Met betrekking tot items 25 en 28 word 
gelde in plaas van dié vir die eerste dag se verhoor soos volg 
toegelaat wanneer die saak voor of op’ die verhoordatum 
geskik of teruggetrek of op aandrang van enige party uitge- 
stel word: a , 

(i) Hoogstens twee dae voor die verhoordatum: Gelde 
andersins toelaatbaar by taksasie vir die eerste dag van ver- 

OOr, oe we 28 
(ii) minstens drie dae-en hoogstens sewe dae voor die 

verhoordatum: Twee derdes van die.gelde kragtens (i); en 

(iii) minstens agt dae en hoogstens 21 dae voor die ver- 
hoordatum: Die helfte van die gelde kragtens (i).’’. - 

*The amount in arrear in respect of the order of the - 
said Court of .......... becuse nneeneeeeaeneenea nese eaegaenene se hea 

that the said judgment debtor shall pay - the 
amount of R....... and R....... costs in monthly/weekly 
instalments of R....... is at present R....... 

Dated at..........5.00. sceslaeresvarssesvsteatsvareeeaseeteesy 
thIS ......cccceeeeeeeeeeees day Of ......cccccsceeeeeeeees 19... 

Hee meee e eee e ence none neesesesacenessaneers 

emcee eta a rr ere eeeeentereesernasscesessaaes 

Judgment Creditor/Attorney for 
Judgment Creditor 

AAdreSS ..ccccccccccccceccccccceccecececcuseveceucuvesettanesecess 
Ceram rte t eee meee nee ree reer se EB PROP EHEE HEED EDR HERES REESE HE ET EEE T ERS 

* Delete which is not applicable.”’. - 

10. The amendment of Part IV of Table A of Annexure 2 
by the insertion after item 30 of the following note: 

“‘Note.—In regard to items 25 and 28 a fee in lieu of the 
fee for the first day’s hearing shall be allowed as follows 
when the case is settled or withdrawn or postponed at the 
instance of any party on or before the date of hearing: 

(i) Not more than two days prior to the date of hearing: 
The fee otherwise allowable on taxation for the first day’s 
hearing; — 

(ii) not less than three days and not more than seven days 
prior to the date of hearing: Two-thirds of the fee under (1); 

an 

(iii) not less than eight days and not more than 21 days 
prior to the date of hearing:. Half of the fee under (i).’’. 

  

  

| DEPARTEMENT VAN LANDBOU EN 
VISSERYE . So 

No. R. 1138 a “11 Junie 1982 

SPESIALE HEFFING” OP SITRUSVRUGTE - 

Kragtens artikel 79 (a) van die Bemarkingswet, 1968 
(Wet 59 van 1968), maak ek, Pieter Theunis Christiaan du 

Plessis, Minister van Landbou en Visserye, hierby bekend 
dat die Sitrusraad, genoem in artikel 6 van die.Sitrusskema, 

afgekondig by Proklamasie R. 2 van 1979, soos gewysig, 
kragtens artikel 21 van genoemde Skema, met my goedkeu- 
ring, die spesiale heffing in die Bylae hiervan uiteengesit, 
opgelé het, ter vervanging van die spesiale heffing afgekon- 
ag by Goewermentskennisgewing R. 544 van 19 Maart 

P. T. C. DU PLESSIS, Minister van Landbou 
en Visserye. BO 

BYLAE 

1. In hierdie kennisgewing tensy uit die samehang anders 
blyk, het ’n woord of uitdrukking waaraan in die 
Sitrusskema, afgekondig by Proklamasie R. 2 van 1979, 
soos gewysig, ’n betekenis geheg is, ’n ooreenstemmende 
betekenis en beteken— “ 

‘‘karton’’ en ‘‘draadgebinde kassie’’ dieselfde as wat dit 
in die regulasies afgekondig by Goewermentskennisgewing 
R. 1419 van 10 Julie 1981, beteken. 

2. ’n Spesiale heffing word hierby op sitrusvrugte wat 
deur bemiddeling vam die Raad in die Republiek verkoop 
word teen ’n koers van 3,8c per 10-kg-sakkie of die ekwiva- 
lent daarvan, uitgesonderd nartjies, Seville-lemoene_ en 
lemmetjies (Tahitiaans en Wes-Indies). - -   

DEPARTMENT OF AGRICULTURE AND 
FISHERIES 

No. R. 1138 11 June 1982 

SPECIAL LEVY ON CITRUS FRUIT 

In terms of section 79 (a) of the Marketing Act, 1968 

(Act 59 of 1968), I, Pieter Theunis Christiaan du Plessis, 
Minister of Agriculture and Fisheries, hereby make known 
that the Citrus Board, referred to in section 6 of the Citrus 
Scheme, published by Proclamation R. 2 of 1979, as 
amended, has in terms of section 21 of the said Scheme, 
with my approval, imposed the special levy set out in the 
Schedule hereto, in substitution of the special levy pub- 
lished by Government Notice R. 544 of 19 March 1982. 

P. T. C. DU PLESSIS, Minister of Agriculture 
and Fisheries. 

SCHEDULE 

‘1. In this notice, unless inconsistent with the context, a 
word or expression to which a meaning has been assigned in 
the Citrus Scheme, published by Proclamation R. 2 of 

| 1979, as amended, shall have a corresponding meaning, 

and— 

‘‘carton’’? and ‘‘wirebound box’’ have the meaning 
assigned thereto in the regulations published by Govern- 
ment Notice R. 1419 of 10 July 1981. 

2. A special levy on citrus fruit sold through the Board in 
the Republic is hereby imposed at the rate of 3,8c per 10 kg 
pocket or the equivalent thereof, excluding naartjies, 

Seville oranges and limes (Tahiti and West Indian).
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3.°n-Spesiale heffing word hierby opgelé op sitrusvrugte | 
wat: uit die Republiek uitgevoer word teen ’n koers: v van 
3,33¢ ‘per ‘karton of. draadgebinde ‘kassie. 
- 4 Hierdie kennisgewing. tree in werking op die datum 

- van publikasie daarvan en herroep Goewermentskennisge- 
wing R. 544 van 19 Maart 1982 1 met ingang vanaf dieselide 
datum: ° oo 

DEPARTEMENT VAN MANNEKRAG 

No. R. 1106 mes 11 Junie 1982 

WET OP ARBEIDSVERHOUDINGE, 1956 

PADPASSASIERSVERVOERBEDRYF, PORT ELIZA- 
BETH.—WYSIGING. VAN HOOFOOREENKOMS 

Ek, Stephanus Petrus Botha, Minister: van Mannekrag, 
verklaar hierby—, 

(a): kragtens.: -artikel 8B ). (a) | van die ‘Wet op 
Arbeidsverhoudinge, 1956, dat die bepalings van die 
Ooreenkoms (hierna die Wysigingsooreenkoms genoem) 
-wat in die Bylae hiervan verskyn en betrekking het op die 
Onderneming,. Nywerheid, Bedryf of Beroep in die. op- 
‘skrif by hierdie kennisgewing vermeld,; met ingang van 
die tweede Maandag na die datum van publikasie van 
hierdie kennisgewing en vir-die tydperk wat op 24 
Desember 1982 eindig, bindend is vir die werkgewersor- 

pee en die. vakvereniging wat die Wysigingsooreen- 
oms aangegaan het en. vir die werkgewers en werkne- 

mers wat lede van genoemde organisasie of vereniging is; 
en 

(b) ktagtens ‘artikel 48 (1) (by van genoemde Wet, dat 
die bepalings van die Wysigingsooreenkoms, uitgeson- 

_.derd dié vervat in klousule 1 (1) (a), met ingang van die 
tweede Maandag na die datum van publikasie van hierdie 
“kennisgewing .en ‘vir die tydperk wat op 24 Desember 
1982 eindig, bindend is:vir alle ander werkgewers en 
werknemers as dié genoem in paragraaf (a) van hierdie 
ennisgewing wat betrokke is by of in diens is in ge- 
noemde Onderneming, Nywerheid, Bedryf of Beroep in 
die gebiede in Klousule 1 van die ‘Wysigingsooreenkoms 

-. gespesifiseer. - 

S. P. BOTHA, Minister v van Mannekrag. 

BYLAE | 

"NYWERHEIDSRAAD VIR DIE ‘PADPASSASIERS- 
’_ ‘VERVOERBEDRYF, PORT ELIZABETH 

‘ OOREENKOMS 

ingevolge die Wet op Arbeidsverbouding, 1956, gestuit d deur‘en aangegaan 
tussen die ° 

PE. Tramways “Ltd 
(hierna die ‘‘werkgewers’’. genoem), aan die: eenkant, en die 

Port Elizabeth Bus Workers Union 

(hierna die ‘‘werknemers’’ of die » 
ander kant, 

wat die partye is by die ‘Nywerheidsraad vir die Padpassasiersver- 
voerbedryf (Pott Elizabeth), : . 

om die hoofooreenkoms van die raad, gepubliseer by Goewermentskennis- 
gewing R. 1896 van 31 Augustus 1979, soos hernieu by Goewermentsken- 
nisgewing R. 169 van 29 Januarie 1982, te wysig. 

1. "TOEPASSINGSBESTEK VAN OOREENKOMS 

(1) Hierdie Ooreenkoms moet in die Padpassasiersvervoerbedryt nage- 
kom word— - 

(a) deur die werkgewers vermeld in die aanhef van die Bylae en deur 
alle werknemers wat lede van die vakyereniging is; 

(b) in die landdrosdistrik Port Elizabeth en daardie gedeelte van die 
landdrosdistrik Hankey wat voor die publikasie van Goewermentsken- 
nisgewing 1515 van 4 Oktober 196 -binne die landdrosdistrik. Port 
Elizabeth geval het. 

(2) Ondanks subklousule (1), is hierdie Ooreenkoms ‘ net van toe assing 
op werknemers vir wie lone in-hierdie Ooreenkoms voorgeskryf word. 

vakvereniging”” genoem), aan die,   

. 3. A special levy. on.citrus fruit exported fromthe Repub- 
lic is hereby imposed at the rate of 3, 33¢: ‘per carton. or 
wirebound box. 

4. This notice. shall « come into operation on the date of 
publication thereof and repeals Government Notice R. 544 
of 19 March 1982 with effect from the same date. . 

DEPARTMENT OF MANPOWER 

No. R. 1106 11 June 1982 

LABOUR RELATIONS ACT, 1956 . 

ROAD PASSENGER TRANSPORT INDUSTRY, PORT 
ELIZABETH.—AMENDMENT OF MAIN. 
AGREEMENT 

I, Stephanus . Petrus Botha, Minister of Manpower, 
hereby— 

(a) in terms of section, 48 (1). (a) of the Labour Rela- 
tions Act,.1956, declare that the provisions of the 
Agreement which ‘appears in the Schedule hereto and 

__which.relates to the Undertaking, Industry, Trade or 
Occupation referred to in the heading to this notice, shall 

_ be binding, with effect from the second Monday after the 
date of publication of this notice and for the period end- 
ing 24 December 1982 upon the employers’ organisation 
and the trade union which entered into the said 

' Agreement and upon the employers and employees who 
' are- members of the.said organisation or union; and ~ 

(b) in terms of section 48 (1) (b) of the said Act, 
declare that the provisions of the said Agreement, exclud- 

_ ing those contained in clause 1 (1) (a), shall be binding, 
with effect from thé second Monday after the date of 
publication. of, this notice and for the period ending 24 
December 1982, upon all employers and employees, 
other than those referred to in paragraph (a) of this notice, 

. who are engaged or employed in the said Undertaking, 
' Industry, Trade or Occupation in the areas specitied | in 
clause 1 of the said Agreement. 

S. P. BOTHA, Minister of Manpower. 

SCHEDULE . 

, INDUSTRIAL ‘COUNCIL FOR THE ROAD PASSENGER 
. TRANSPORT INDUSTRY, ‘PORT ELIZABETH 

» AGREEMENT 

in accordance with the f provisions of the Labour. Relations Act, 1956, made 
and entered into by and between the 

P, E. Tramways Ltd 

(hereinafter referred to as the ‘ ‘employers”’), of the one part, and the 

Port Elizabeth Bus Workers’ Union 

(hereinafter referred’ to as the ‘ ‘employees”’ or the “‘trade union’ *), of the 
other part, 

being the parties to the Industrial Council-for the Road Passenger Transport 
Industry (Port Elizabeth), 

to amend the Main Agreement of the Council published under Government 
Notice R. 1896 ‘dated 31 August 1979, as renewed by Government Notice 
R. 169 dated 29 January 1982. 

1. SCOPE OF APPLICATION .OF AGREEMENT. 
(1) The terms of this Agreement shall be observed in the Road Passenger 

Transport Industry— 

". (a) by the employers referred to in the preamble to the Schedule and 
by all employees’ who are members of the trade union; . 

(b) in the Magisterial District of Port Elizabeth and that portion of the 
-Magisterial. District of Hankey which,- prior to the publication of 
Government Notice 1515 of 4 October 19 3, fell within the Magisterial 
District of Port ‘Elizabeth. 

(2) Notwithstanding the provisions of subclause (1), the terms of this 
‘Agreernent shall only apply to-employees for whom wages are prescribed 
in this Agreement.
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“2. KLOUSULE 2 VAN DIE DEEL II.—LONE 2. CLAUSE 2 OF PART II.—WAGES 

Vervang subklousule (1) deur die volgende: , Substitute the following for subclause (1): a 

“(1).Geen lone wat laer as die volgende is, mag deur ’n werkgewer “(1 No employer shall pay and no employee shall accept. wages lower 

betaal en deur werknemer aangeneem word nie: er than the following: . ee 

are - ‘Cents per hour 
. ~ Sent per uur . OS 

(a) Drywer en kondukteur: co (a) Driver and conductor: ee 

Eerste jaar in die graad ...:......0.c0cceseoe wisgniueveees ae 179 First year in the grade veceeases “419 
Tweede jaar in die graad . . : ; : 184 yi u . vereeenarecennceacnnenee ay wvancboes woe ' 

Derde jaar in die graad ... 187 Secon’ year inthe grade veecaaeeteaaeeseeaesegs se es Ae 

Vierde jaar in die grad... 190 } year int le grat i" sae reseeeeeneeeneenene cs pres ‘ 190 

qyide par die grad wee 132 Finks year he aade Eee seeeeee eens ceeeateae bees 2 

esde jaar in die graad.......0..,..... wees 1 

Sewende jaar in die graad............ - 196 _ Sixth year in the grade... : 194 

Agste tot I lde jaar in die graad 198 Seventh year in the grade ..........:, 196 
12de tot 15de jaar in die graad....... 200 Eighth to 11th year in the grade : 198 

16de tot 19de jaar in die graad........... 202 _ 12th to 15th year in the grade. tii. ee see 6 2003 

20ste tot 24ste jaar in die graad noes 204 16th to 19th year in the grade............. besdeeseeesente 202 
25ste jaar in die graad, en daarna ..........sscsiceiee 206 20th to 24th year in the-grade......... steaedeceedaenebege 1 204 

(b) Eenman-operateur: _ oe aS . 25th year in the grade, and thereafter....:.:......++. ee! 206 

Eerste jaar in die-graad ........ feeseeesseaes Veaeeeties see 199 (b) One-man-operato oe . 

Tweede jaar in die graad .......... eee wee 204 First year in the grade...........cscscesees peepeeeeteess 199 
Derde jaar in die graad ..............04+. verveteneenress 0 2OT Second year in the grade ..,....sscceeeecetenees seewse 204° 
Vierde jaar in die graad........... es eesesceseeeetseeseeeees 210 Third year in the grade ........ccsseseeeeee «occcsenenue 207 

See eine grad retetteeeneeneenegnes oo ae Fourth year in the BAM oesooveneerereesiern 210 

¢ EID GUE ETAAG... se seeseeeecedcerevers Ae . Fifth year in the grade ..:......cesseseseesteeeetes : 

Sewende jaar in die graad..:............. het 216 Sixth year in the grade veseeaeeee eseeseeseneees 214 
Agste tot | Ide jaar in die graad : + 218 Seventh year in the grade ............::000+ 216 
12de tot 15de jaar in die graad-..........0.... weve 220 Eighth to 11th year in the grade 218 

16de tot 19de jaar in die graad...........s0660 ede aenees 222 - 12th to 15th year in the grade...........+ . 220 

20ste tot 24ste jaar in die graad.............+. eeveage vases 224 516th to 19th year in the grade........... 22 

25ste jaar in die graad, en daarna ............ seetenensanes 226 - 20th to 24th year in the grade........... . . 294 

(c) Grofskilder: os 25th year in'the grade, and thereafter.................+ 226 

Eerste jaar in die graad .............++ Venveeeesenece nese LTS (c) Brush hand: 

Tweede jaar in die graad ............s000. oo 178 First year in the grade........0escseeeres veseaeesanes 2 ATS. 
Derde jaar in die graad ............:sscereee 181 Second year in the grade . i 178 

Vierde jaar in die graad............ trees bene 184 . Third yéar in the grade ... 181 

Vyfde jaar in die graad, en daarna 187 Fourth year in the grade .............+ 184 

(d) Werke-afdelingwerknemer: : Fifth year in the grade, and thereafter wee 187 

'-Berste jaar in die graad ..........cescccees 161 (d) Works department employee: a , 

Tweedejaar in die graad.. 16 First year in the grade..........csesesssessueeseeneeeeeeens 161 
Derde jaar in die graad ... Second year in the grade .... vee 164 
Vierde jaar in die graad............... .170 Third year in the grade ...... ee "167 

Vyfde jaar in die graad, en daarna .......-... 173 Fourth year inthe grade era ee vases 170 
(ce) Arbeider en skoonmaker: ~ Fifth year in the grade, and thereafter ......... eeeeeees 

Bere. jaar in die graad pneie 148 _(@) Labourer and cleaner: an . 
‘weede jaar in die graad ............. . . . ; 

Derde jaar in die grad o.enve en 132 Fee ceaade LI 9 
Vierd die graad 155 econe year in te er ierde jaar in die graad...........cceeees Third year in the grade « 152 

Vyfde jaar in die graad, en daarna 158 Fourth year in the grade vveyegueneaygaveveneseseese "155. 

(f) Verkeerswerknemer, spesiale Klas: Fifth year in the grade, and thereafter 158 

Eerste jaar in die graad ............... 164 (f) Traffic employee, special class: 

Diy aa tiewt grad beteceenasees 16 . First year in the grade ce 164 

” ie graad ...cccssssecces the grade. s...c.eeeeeeeeeetere settee esses 

Vierde jaar in die graad.......:....004 176 Second year in e grade pe aananaceaeseceeseneouseneeess : 16° 

Wylde Jar in die Brand, em GaAs: 178 Fourth year inthe grade. cane, 116 
3. KLOUSULE 10 VAN DEEL IL—-UITGAWES VAN DIE RAAD Fifth year in the grade, and thereafter ................++ ‘18. 

In subklousule (1), vervang die syfer ‘8°’ deur die syfer “*13¢??, 3. CLAUSE 10 OF PART II.—EXPENSES OF THE COUNCIL 

4. KLOUSULE 2 VAN DEEL Ili.LONE: In subclause (1), substitute the. figure. ‘‘13c’’ for the figure 8e"’, 

- Vervang subklousule (1) deur die. volgende: 5 | 4 CLAUSE 2 OF PART I—WAGES 

“(1) Geen Jone wat laer as die. volgende is, mag deur ’n werkgewer | Substitute the following for subclause (1): © 7 

betaal en deur ’n werknemer aangeneem word nie: ~ “(1) No employer stiall pay and no employee shall accept wages lower 
. oo than the following: : 

Sent per uur .| a 
(a) Benman-operateur: | “ . (a) oe ee cad _ [ Cents al 

- Berste jaar in die graad ........0scccseeeeee eeeaeseees «199 rst year in the grade.:s......fe elses eseeeteteeeseenete 7 

Tweede jaa in die grad rrcciere BOE Te ea he pede oc mo 3oF 
de jaar in die graad ... we eo Thir in the grade; : 

Vande arin die grad... Leave 210. Fourth year in the grade .... 210 

Vyfde jaar in die grad om eaenee ae ; . Fifth year in the sae vesnsseeeeneaee H i 

in die graad .......c..cscesereeseeeeeneeeeeeeeeees ixth year in the sehecedeneenens 

Sewenie jaarin fe graad «sss cssessessesseenesseeseees 216 Seventh year in the grade on 216 
 Agste jaar in die graad..........:::2cccceesuedesereoeene 21 - Righth year in the grade.c.:...c.scccueeeeeteseeeere eens 

Nepende jar in die graad wee eeedebbanbeesaavs 218 Ninth year in ihe grade «. heseeee 218 

jaar in di en coesseceecadenes 218 th year in the grade.........csseseeeenesreereeseeereners 

ide Jaa in die gread _ eevieseeseneneasesseseseseseaenes 218 Lith year in the BLAME. eee ceesesneecieeeeeeseneseseess 218 
12de tot 15de jaar in die graad........./. te eee 220 * 12th to ith year in the grade... sreetineeseny ra 

i6de tot 19de jaar in die graad........... va laadeeepeadeneees 222 16th to. 19th year in the grade. ......2..seeereseeseteees 

20ste tot 24ste jaar in die graad Leveeee 224 20th to 24th year in the BtAde...... esses senneeveweneee oH 

25ste jaar in die graad, en daarna .......0.../...0605 esos 226 25th year in the grade; and thereafter....:.....-...064
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Sent per uur 

    
   

    

   

  

   

   

    
   

        

   
   

    

   

   

  

) Grondkondukteur: . 
___.. Eerste jaar in die graa "179". 
Ss Tweedie jaar indie graad- me 184 

. Derde jaar in die graad . © 187-6 
vos cs ~Wierde jaar in die graad.........cceeceeeteeeeeetens 190 - 

“ Wyfde jaar in die graad .......6 se secessessesseeeetsetene 192 
Sesde jaar in die graad......... 194 | 

_ Sewende jaar in die graad..... 196 
Rist j jaar in die graad....n.. ~ 198 
egende jaar in die graad 198 
Ode jaar in die graad... -, 198 

“4 ide, jaar in die graad........ Lanes 198 
-A2de tot 15de j jaar in die graad... 
_16de tot 19de jaar in die graad...... 

- .20ste tot 24ste jaar in die graad.. 
- 25ste jaar in die graad, en daarn 

(c) ‘Verkeerswerknemer, spesiale kia 

Eerste j jaar in die graad........... 164 
“Eweede jaar in die graad .. 169 
'Derde j jaar indie graad .. =, 174 
Vierde jaar in die graad......:....... 176... 

. Vyfde jaar in die graad, en daarna .... 

(d) Werke-afdelingwerknemer: 

- Eerste jaar in die graad ............cccceserearstereerereee 
. Tweedejaar in die graad...... 164 
 Derde jaar in die graad ........ 167 
~ Vierde jaar in die graad.......... 170 

. Vyfde jaar in die graad, en daarna 

(e), Halfgeskoolde. werknemer: - 

~ ' Eerste jaar in. die graad’..::...... 
““Tweede jaar in die-graad’.. 200. 
 Derde jaar in die graad .. “201 

’ Vierde jaar in die graad.. we “202 
. Vyfde jaar in die graad, en daarna ... 

(f) Grofskilder: 

pa ceeosees 

‘Berste jaar in die graad..... 
‘ Tweede jaar in die graad .. ~ E78 
"Derde jaar in die graad . ~ 181 

_ Vierde jaar in.die graad. 184 
’ Vyfde jaar in die graad, en daarna 187, 

(2). Arbeider en skoonmaker: . 
. Eerste jaar in die graad ........ veces 148 
. Tweede jaar i in die graad .........: _ 149 
_ Derde jaar in die graad .. 152 
 Vierde jaar in die. graad:..: sedeudoas 155 

_ Vyfde jaar in die graad, en daarna: 158°’ 

- 5. KLOUSULE 9 VAN DEEL I—-UITGAWES VAN DIE RAAD , 

In ‘subklousule (1), vervarig dié syfer “gr? ‘deur. dié syfer “*130"’. 

Namens die. partye op hede dié 25ste. dag v ‘van  Februatie, 1982" te te Por 
Elizabeth onderteken. 

CK. ERASMUS, Voorsitter. 

R. J, NELSON, Vise- voorsitter. wee 

M. E. ‘HOPPE, Sekretaris.. Sofie 

      

  

  

No: R HOT 

- WET ‘oP “ARBEIDS VERHOUDINGE, 1956. 

PADPASSASIERSVERVOERBEDRYF, PORT. ELIZA. 
BETH. —WYSIGING. VAN _ AMBAGSMANOOR- 
EENKOMS ~ 

EK, Stephanus Petrus Botha, Minister: van : an-Mannekrae, | 
verklaar hierby, kragtens artikel 48 (1) (a). van die Wet op 

_ Arbeidsverhoudinge, 1956, dat die: bepalings van die Oor-. 
eenkoms (hierna die Wysigingsooreenkoms genoem) wat in. 
die _Bylae hiervan verskyn en betrekking het op die. 
Ondememing, Nywerheid, Bedryf of Beroep in die opskrif 
by hierdie kennisgewing vermeld, met. ingang. van die 
tweede Maandag na die datum van: publikasie ‘van hierdie 
kennisgewing en vir die tydperk wat op 24 Desember 1982: 
eindig, bindend is vir die werkgewer en die vakvereniging | 
wat die Wysigingsooreenkoms. aangegaan het. en vir die: 

~ werknemers wat lede. van genoemde vereniging is. 

S. P. BOTHA, “Minister van Mannekrag:- 

“WJunie je 1982 No. R. i107. 

  

       

      
   

   

    

   

      

   

   

      

(b) Ground conductor: 
.» First year in the grade 179 . 

«”- Second year in the grac “184 
~ Third year in the grade 187". 

. _ Fourth year in the grade .. 190 
_ Fifth‘year in the grade ... 192 

. Sixth year in the grade... 194° 
Seventh year in the grade -. 196 
Eighth year in the: grade... > 198 
Ninth year in the grade . 198 
‘10th year in the grade. + 198 
11th year in.the grade....... . 198 

"12th to 15th year.in the grad £200 
16th to 19th year in the grade.. 202 
20th to 24th year in the grade......2. 204 . 
25th year in the grade, and thereafte be 206 

() Traffic employee, special: ‘class; we 

First year in the grade..............05 _ 164 
Second year in the grade ..0........40 169 
Third year in the grade .............. sea eeceees 174 
Fourth year in the grade .........s:sss00 _. 176 

| © Fifth year in the. rade, and thereafter ..:3....sc0cr-. 178 

| -(d) Works department: employee: Th hres Be 

First year in the grade...........sscessesees Veseeeweneage. - 161 
Second year in the grade ... seees - 164 
Third year | in the grade ...... _ 167 
Fourth year in the grade *............. . 170 
Fifth year in the grade, j and therealter 173 

(e) Semi-skilled employee: 

First year in the grade:....... “19 
Second year in the grade... 3 
Third year in the grade ...... :-201 - 

. Fourth year in the grade 20 
_ Fifth year in the grade, and thereafter ee 20: 

_ (8) Brush hand: . Le, ae 
‘First year in the grade. ese . Rh) 
Second year in the grade --¥78 
Third year in the grade .. 181 

- .Fourth year in the grade ...........5.4.4. 184 
; Fifth year in the grade, and: thereafter seepivebacveeeaans * 187 

@) ‘Labourer and cleaner: Se we 
First year in the grade............-cssecies 148 
‘Second year in the grade ... . 149 
Third year in the grade ..... 152 
Fourth year in the grade ...........6y..44 “155 
Fifth year in the grade, and thereafter .....00...08.05 *.158"’. 

5. CLAUSE 9 OF PART Ill. —EXPENSES OF THE COUNCIL 

In: subclause (1),. ‘substitute, the figure “13¢”” for the: figure Be", 

Signed at Port Elizabeth. on behalf” oft te Parties: this 25th n day. of 
:| February 1982. 

‘| J COK. ERASMUS, Chairman. 

TR, JL NELSON, Vice-Chairman, _ 

‘| M. E- HOPPE, Secretary. 

  

vhs 4 11 June 1982 
LABOUR RELATIONS ACT, 1956 

ROAD PASSENGER TRANSPORT INDUSTRY, PORT 
ELIZABETH AMENDMENT OF ARTISAN’ Ss 
AGREEMENT 

A Stephanus Petrus Botha, Minister. of “Manpower, . 
hereby, in terms.of section 48 (1) (a) of the ‘Labour Rela- 
tions Act, 1956, declare that the. ‘provisions of the. 
Agreement (hereinafter referred to -as-. the Amending 
Agreement) which: appears in the ‘Schedule hereto. and 
which relates to the Undertaking, Industry, Trade or Occu- 

    

pation referred to in the heading to this notice, shall be 
binding, with effect from the second: Monday after the date 
of publication’ of this. notice and for the period ending 24 
December 1982, upon the employer who, and ‘the trade 
union’ which entered into the: Amending * Agreement and 

| upon the employees who are- members of the. a ‘union. 

{S. Be BOTHA, Minister of Manpower. oe
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BYLAE 

NYWERHEIDSRAAD VIR DIE PADPASSASIERSVERVOERBEDRYF 
(PORT ELIZABETH) . , 

OOREENKOMS . _ - 

ingevolge die Wet op Arbeidsverhoudinge,. 1956, gesluit deur en aange- 
gaan tussen die ; 

P.E. Tramways Ltd 

(hierna die ‘‘werkgewer’’ genoem), aan die een kant, en die 

Port. Elizabeth Bus Workers’ Union 

(hierna die ‘“‘werknemers”’ of die ‘‘vakvereniging’’ genoem), aan die 
ander kant, wos : 

wat die pariye is by die Nywerheidsraad vir die Padpassasiersver- 
voerbedryf (Port Elizabeth), : . 

om die Ambagsmanooreenkoms van die Raad, gepubliseer by 
Goewermentskennisgewing R. 1897 van 31 Augustus 1979, en soos her- 
nieu by Goewermentskennisgewing R. 172 ‘van 29 Januarie 1982, te 
wysig. 

1. TOEPASSINGSBESTEK VAN OOREENKOMS 

(1) Hierdie Ooreenkoms moet in die Padpassasiersvervoerbedryf nage- 
kom word— 

(a) deur die werkgewers vermeld in die aanhef van die Bylae en deur 
alle werknemers wat lede van die vakvereniging is en vir wie lone in 
hierdie Ooreenkoms voorgeskryf word; 

(b) in die landdrosdistrik Port Elizabeth en daardie gedeelte van die 
landdrosdistrik Hankey wat voor die publikasie van Goewermentsken- 
nisgewing 1515 van 4 Oktober 1963 binne die landdrosdistrik Port Eli- 
zabeth geval het. . . 

2. KLOUSULE 4—LONE - 

Vervang klousule 4 deur die volgende: . , 

“4, LONE 

Geen lone wat laer as die volgende is, Mag deur ’n werkgewer betaal en 
deur ’n werknemer aangeneem word nie:. . 

’ SCHEDULE oe! 

INDUSTRIAL COUNCIL FOR THE ROAD PASSENGER 
TRANSPORT INDUSTRY (PORT ELIZABETH) oe 

AGREEMENT ae 
in accordance with the provisions of the Labour Relations Act, 1956, made 
and entered into by’ and between the . a 

P.E. Tramways Ltd 

(hereinafter referred to as the “‘employer’’), of the one part; and the 

Port Elizabeth Bus Workers’ Union 

(hereinafter referred to as the ‘‘employees’’ or the ‘‘trade union’), of the 
other part, me, . a 

being the parties to the Industrial Council for the Road Passenger Transport 
Industry (Port Elizabeth), ~:~ : 

to amend the Artisan’s Agreement of the Council, published under-Gov- 
ernment Notice R. 1897 of 31 August 1979, as renewed by Government 
Notice R. 172 of 29 January 1982. : 

1. SCOPE OF APPLICATION OF AGREEMENT -- 

(1) The terms of the Agreement shall be observed in the Road Passenger 
Transport Industry— 

(a) by the employers referred to in the preamble to the Schedule and 
by all employees who are members of the trade union and for whom 

. Wages and other conditions of employment are prescribed in the - 
‘ prgoment published under Government Notice R. 1897 of 31 August 

1979, ° :. - , 
(b) in the Magisterial District of Port Elizabeth and that portion of the 

Magisterial District of Hankey which, prior to the publication of 
Government Notice 1515 of 4 October 1963, fell within the Magisterial 
District of Port Elizabeth. : : 

: 2. CLAUSE 4.—WAGES 

Substitute the following for clause 4: 

_- 4, WAGES 
(1) No employer shall pay and no employee shall accept wages lower 

than the following: 
  

  

    

| Sent per uur Cents per hour 

(a) Ambagsman ........:cscsseessecsesseareeees eseeenes Saseese | 299 (a) JOUMEYMAN ..........cseeceeeceeeeeeens Laleceeeeneseeeseevens 299 

(b) Loodswerknemer graad I ............0:0seteseeeree vee f 19977, (b) Shed employee, Grade I .i.....cccceeceeeeeeteeetenceneees 199”’, 
  

3, KLOUSULE Il.—UITGAWES VAN DIE RAAD ~ 
In subklousule (1), vervang die syfer ‘‘8c’’ deur die syfer ‘‘13c’’. 

Namens die partye op hede die 25ste dag van Februarie 1982 te Port 
Elizabeth onderteken. | 

J. C. K. ERASMUS, Voorsitter. 

R. J. NELSON, Ondervoorsitter. 

M. E. HOPPE, Sekretaris. 

No. R. 1125, oe 
WET OP ARBEIDSVERHOUDINGE, 1956 

‘ DRANK- EN SPYSENIERSBEDRYF, KAAP.— 
WYSIGING VAN HOOFOOREENKOMS 

Ek, Stephanus Petrus Botha, Minister .van Mannekrag, 
verklaar hierby— , 

(a) kragtens artikel 48 (1) (a) van die Wet op 
Arbeidsverhoudinge, 1956, dat die bepalings van die 
Ooreenkoms (hierna die Wysigingsooreenkoms genoem) 
wat in die Bylae hiervan verskyn en betrekking het op die 
Onderneming, Nywerheid, Bedryf of Beroep in die op- 
skrif by hierdie kennisgewing vermeld, met ingang van 
die tweede Maandag na die datum van publikasie van 
hierdie kennisgewing en vir die tydperk wat op 31 Julie 
1982 eindig, bindend is vir die werkgewersorganisasie en 
die vakverenigings wat die Wysigingsooreenkoms aange- 
gaan het en vir die werkgewers en werknemets wat lede 
van genoemde organisasie of verenigings is; en 

(b) kragtens artikel 48 (1) (b) van genoemde Wet, dat .| 
die bepalings van die Wysigingsooreenkoms, uitgeson- 
derd dié vervat in klousule 1 (1) (a) met ingang van die 
tweede Maandag na die datum van publikasie van hierdie 

~ 11 Junie 1982. 

  
3. CLAUSE Il.—EXPENSES OF THE COUNCIL 

In subclause (1), substitute the figure ‘‘13c’’ for the figure ‘‘8c’’. 

Signed at Port Elizabeth on behalf of the parties this 25th day of 
February 1982. . 

J. C. K. ERASMUS, Chairman. . 

R. J. NELSON, Vice-Chairman. 

M. E. HOPPE, Secretary. 

  

No. R. 1125 11 June 1982 
LABOUR RELATIONS ACT, 1956 

LIQUOR AND CATERING TRADE, CAPE.— 
AMENDMENT OF MAIN AGREEMENT 

oL Stephanus Petrus Botha, Minister of Manpower, — 
hereby— 

(a) in terms of section 48 (1) (a) of the Labour Rela- 
tions Act, 1956, declare that the provisions of the 
Agreement (hereinafter referred to as the Amending 
Agreement) which’ appears in the Schedule hereto and 
which relates to the Undertaking, Industry, Trade or 
Occupation referred to in the heading to this notice, shall 
be binding, with effect from the second Monday after the 
date of publication of this notice and for the period end- 
ing 31 July 1982, upon the employers’ organisation and 
the trade unions which entered into the Amending 
Agreement and upon the employers and employees who 
are members of the said organisation or unions; and 

(b) in terms of section 48 (1) (b) of the said Act, 
declare that the provisions of the Amending Agreement, 
excluding those coritained in clause 1 (1) (a), shall be 
binding, with effect from the second Monday after the
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" kennisgewing en en vir + die tydperk v wat op 31 Julie 1982 | 
eindig,.bindend is. vir alle. ander -werkgewers en. werk- 
nemers.as; :dié-genoem in paragraat (a) van hierdie kennis- 
gewing wat betrokke is by of in diens is in genoemde 

_ _Onderneming, ‘Nywerheid; Bedryf of Beroep in die 
* gebiéde * in klousule™ 1 van die: ‘Wysigingsooreenkoms 

gespesifiseer. 

SP. ‘BOTHA, | Minister. van. n Manners. 

~NYWERHEIDSRAAD VIR DIE DRANK: EN 
_.SPYSENIERSBEDRYF, KAAP | 

OOREENKOMS 
peas ot 

-ingevolge: die ‘Wet.op Arbeidsverhoudinge,. 1956, gesluit deur en aange- 
“gaan tussén dié:: 

Hotel, Bottle Store, Restaurant. ‘Association, Cape * 

(hierna die ‘ werkgewers of ‘of die. i" werkgewersorganisasie” genoem), aan 
die..cen. kant, . aa ee 

: en ‘die , : Poe 

/ European: Liquor: and Catering Trades Employes’ Union. 

. “ en die * = 

‘Hotel, Bar’ and Catering Trades- ‘Employees’ “Association 

: (hierna die ‘ ‘werknemers" of die “vakverenigings” Bencem), aan die 
sander kant, - 

      

- wat: die paitye: is by die Nywereidsrad vir die Drank: en ‘Spyseniers- 
bedryf; Kaap, ” 

om die Ooreenkoms van die Raad, § pliner by Goewermentskennis- 
gewing R, 25 van: 12. Januarie: ‘1 79; S00S gewysi: 
Goewermentskennisgewings R.-831 van 20 April 1979, R. 1984 van 
September 1979 en R. 168 van 29-Januarie 1982, te wysig. , 

1. GEBIED EN TOEPASSINGSBESTEK VAN OOREENKOMS 
(1) Hierdie Ooreenkomis moet in die Drank- en Spyseniersbedryf r nage- 

kom word— 

- (a) deur alle werkgewers wat lede i is van die werkgewersorganisasie |e 
: en deur alle. werknemers. wat lede is van die. vakverenigings;. 

(b)'in die landdrosdistrikte Bellville, Goodwood; . Die. Kaap, | 
Simonstad, Somerset-Wes, Strand en Wynberg. : 

- (2) Ondanks subklosule (1), is hierdie Ooreenkoms vail | toepasing 
slegs op werknerers ‘vit wie lone-in hierdie: _Ooreenkoms ‘voorgeskryt 
wo) wou + 

2 KLOUSULE 19. __UITGAWES VAN DIE RAAD | 

Vervang die syfer ‘‘9 sent’? deur die syfer ‘‘12 sent’’. * 

Namens die partye op hede die 31ste dag van Maart’ 1982 te Kespsad 
onderteken. 

’ A. DAITSH, Voorsitter van die Rad. 

G. MUNSOOK, Ondervoorsitter, van die, Raad.. 

Md E. LOY, Sekretaris van die Raad. 

  

DEPARTEMENT VAN ONDERWYS 
vee _ EN OPLEIDING - 

No. R. 105°: 

STATUUT 

Die raad | van 1 die Universiteit van die Noorde het kragtens - 
pie 33 van die Wet op die Universiteit van die Noorde, 

(1969. (Wet. 47. van:1969), en. met die. goedkeuring van die’ 
Minister. van- Onderwys en Opleiding, die. Statuut ‘in die, 
Bylae. hiervan uiteengesit, opgestel., - 

“BYLAE: ee 

“Woordomskrywing ~ ; 

“4. In hierdie Statuut het ’n uitdrukking. waaraan by artikel 

  

‘1 van-die. Wet: op die Universiteit van die Noorde, 1969 
(Wet A7-van 1969),-(hierna “‘die. Wet”’ genoem), ’n beteke- 
nis geheg is, dieselfde betekenis, en tensy dit uit die same- 
hang. anders blyk, etek 

~ i). “‘aanstel”” - caning onderskeidelik 00k 
““‘nomineer’* en “nominasie” ree re 

en verleng by -|} 

- “11 Janie 1982 | 
WET OP DIE UNIVERSITEIT VAN DIE NOORDE, 1969   

No. 8242. 23 

date of publication of this notice and for the period end- 
ing 31 July 1982, upon all employers and employees, 

“other than those’ teferred to in paragraph (a) of this notice, 
who are engaged or employed i in the said Undertaking, 
Industry, Trade or Occupation in the areas aS specified Ir in 

- Cluase 1. of the Amending Agreement. - 

S. P. BOTHA, Minister. of Manpower. 

«SCHEDULE .. 

INDUSTRIAL COUNCIL FOR THE. YavoR A AND 
._ CATERING TRADE, CAPE. . ve 

AGREEMENT 

in accordance ‘with the: provisions of thé Labour. Relations Act; 1956, made 
and entered into by and between the . 

‘Hotel, Bottle Store,” Restaurant Association, €ape 

(hereinafter, referred: to as. the: ‘employers”’ or the ‘‘employers’ ’ organisa- 
tion’), of the one: part, , 

: andthe . . 

Buropean Liquor and Catering Trades Employees’ Union : 

“and the 
’ Hotel, Bar and: Catering Trades. Employees’ -Association. 

(hereinafter referred to as tthe ¢ “employees” or the ‘ ‘trade ‘unions’’),: ‘of the 
other part, . 

being the pate to. the Industrial Council for the. Liquor ‘and Catering 
Trade, Cape,; - 

to amend the ‘Agreement of the Council published under Government 
Notice R. 25 of .12 January. 1979, as amended and extended by Govern- 
ment Notices R. 831 of 20 April i979, R. 1984 of 7 September 1979 and 
R. 168 of 29° January 1982. - 

1, AREA AND SCOPE OF APPLICATION OF AGREEMENT 

(1) The’ terms’ of this Agreement shall be observed in the Liquor and 
Catering Trade— 

- fa) by. all employers ‘who are members of the employes organisation 
, and by all employees who are members of the trade unions; 

(b) in the Magisterial Districts of Bellville, Goodwood,. Simonstown, 
Somerset West, Strand, The. Cape and Wynberg. . 

(2) Notwithstanding: the: provisions of subclause*(1), the terms of this 
Agreement: shall only apply in: respect of employees for whom wages are 

; prescribed in this Agreement. 

2, CLAUSE. 19. EXPENSES ‘OF THE COUNCIL» 
Substitute the figure ‘12 cents” for the figure “9 cents’ 

one’ at at Cape Town on behaif of the: parties tf this 31st day of March 

A: DAITSH, Chairman of the Council. 

_| G. MUNSOOK, Vice-Chairman of the Council. 

-| M. zB LOY, , Secretary of the Council. 

  

‘DEPARTMENT ‘OF EDUCATION 
AND: TRAINING ~ 

    

No. R. i305” OTT June 1982 

- UNIVERSITY OF THE NORTH ACT, 1969 

__ STATUTE oe 

The council. Of. the University. of the North has in. terms of 
section 33 of the. University ofthe North Act, 1969 (Act 47 
‘of 1969), and with the approval of the Minister of Education 
‘and Training framed the. Statute set. out in the Annexure 
hereto... | re 

“ANNEXURE - Oe Ta! 

a Definitions CE 
A In this Statute’ ‘any expression to which’a meaning has 

been assigned by. section: 1 ofthe University of the North 
Act, 1969 (Act 47 of 1969) (hereinafter referred to as ‘‘the 
Act”), shall have the same meaning and unless the context 
“otherwise indicates—~ 

(i) ‘appoint’? and « “appointment” “shall also. ‘mean 
“nominate” and.“ “nomination’’ , respectively;
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(ii) ‘‘behoorlike kennis’’ kennis wat gegee word deur ’n 
skriftelike kennisgewing aan die begin van die tydperk van 
kennisgewing wat vereis word, per geregistreerde pos te 
stuur na die betrokke persoon se jongste adres wat deur die 
registrateur aangeteken is, 

(iii) ‘‘dae’’ en ‘‘maande’’ onderskeidelik ‘‘kalenderdae”’ 
en ‘‘kalendermaande’’; ° 

(iv) ‘‘reglement’’ reéls van die raad betreffende grade, 
diplomas en sertifikate; 

(v) ‘‘registrateur’’ die registrateur (akademies) of die 
registrateur (administratief) van die Universiteit, na gelang 
van die geval; oO 

(vi) ‘‘semester’’ een helfte van die gedeelte van ’n kalen- 

derjaar wat deur die raad op aanbeveling van die senaat 
goedgekeur is vir die akademiese bedrywighede van die 
Universiteit. 

KANSELIER 

Bevoegdhede en pligte 

2. (1) Die kanselier is die titulére hoof van die Universi- 
teit en ken behoudens die bepalings van die Wet alle grade 
namens die Universiteit toe. 

Ampstermyn 

(2) Die kanselier beklee sy amp vir ’n termyn van vyf 
jaar, tensy hy voor die verstryking van die termyn sy 
bedanking skriftelik by die raad indien of sy amp, om watter 
rede ook al, voor die verstryking van die termyn ontruim: 
Met dien verstande dat die raad die ampstermyn van die 
kanselier met een verdere termyn van vyf jaar kan verleng. 

(3) Die kanselier kan by besluit deur die meerderheid van 
al die lede van die raad van sy amp onthef word op grond 
van wangedrag, onvermoé om sy ampspligte uit te voer of 
enige ander rede wat die raad voldoende ag. 

Verkiesing 

(4) Die voorsitter van die raad, of in sy afwesigheid die 
rektor, bepaal behoudens die bepalings van subparagrawe 
(6) en (7) die datum waarop ’n vergadering van die raad 
gehou moet word met die doel om ’n kanselier te kies of die 
ampstermyn van ’n kanselier te verleng: Met dien verstande 
dat sodanige vergadering binne 90 dae nadat die amp van 
kanselier vakant raak, gehou word. ‘ 

(5) Die sekretaris van die raad gee minstens twee 

maande, maar nie meer as vier maande voor die verstryking 

van die ampstermyn van die kanselier nie, behoorlike ken- 
nis aan elke lid van die raad van die datum, plek en tyd van 
die vergadering ingevolge subparagraaf (4) bepaal, en vra 
lede van die raad om op ’n vorm deur die rektor goed- 
gekeur, nominasies vir die amp van kanselier of voorstelle 
vir die verlenging van die ampstermyn van die kanselier, in 

te dien: Met dien verstande dat dit elke lid vrystaan om die 
inligting op die voorgeskrewe vorm aan te vul deur byko- 
mende inligting te verstrek. 

(6) Die ingevulde en voltooide dokumente vir die 
nominasie van kandidate of voorstelle vir die verlenging 
van die ampstermyn moet die sekretaris van die raad min- 

stens 21 dae voor die datum van die vergadering bereik. 

(7) Die sekretaris van die raad gee binne drie dae. na 
ontvangs van ’n geldige nominasie of voorstel aan elke lid 

van die raad beboorlike kennis van sodanige nominasie of 
voorstel, na gelang van die geval. 

(8) Niemand word tot die amp van kanselier verkies nie, 

tensy hy met sy skriftelike toestemming deur minstens twee 
lede van die raad genomineer is, en geen ampstermyn word 
verleng nie, tensy minstens twee lede van die raad met die 

skriftelike toestemming van die kanselier voorgestel het dat 
die ampstermyn verleng word.   
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(ii) ‘‘days’’ and ‘‘months’’ shall mean ‘‘calendar days’’ 
and ‘‘calendar months’, respectively; . 

(iii) ‘“‘due notice’ shall mean notice that has been given if 
a written notification has been dispatched by registered post 
to the last address registered with the registrar of the person 
concerned at the commencement of the period of notice 
required; 

(iv) ‘‘registrar’’ shall mean the registrar (academic) or the 
registrar (administrative) of the University, as the case may 

be; 

(v) “‘rules’’ shall mean rules of the council concerning 
degrees, diplomas and certificates; 

(vi) ‘‘semester’’ shall mean one half of that portion of a 
calendar year approved by the council on the recommenda- 
tion of the senate for the academic activities of the Univer- 
sity. 

CHANCELLOR 

Powers and duties . 

2. (1) The chancellor is the titular head of the University 
and shall confer all degrees on behalf of the University 
subject to the provisions of the Act. 

Term of office 

(2) The chancellor shall occupy his office for a term of 
five years unless he tenders his resignation in writing to the 
council or vacates his office for any reason before the expi- 
ration of his term: Provided that the council may extend the 
term of office of the chancellor by one further term of five 

years. 

(3) The chancellor may be removed from office by a 
resolution by the majority of all the members of the council 
on account of misconduct, incapacity to carry out his official 
duties or any other reason that the council deems adequate. 

Election 

(4) The chairman of the council or in his absence the 
rector shall, subject to the provisions of subparagraphs (6) 
and (7), determine the date on which a meeting of the coun- 
cil should be held for the purpose of electing a chancellor or 
of extending the term of office of a chancellor: Provided 
that such meeting shall be held within 90 days after the 
office of chancellor becomes vacant. 

(5) The secretary of the council shall, at least two months 

- but not more than four months prior to the expiry of the term 
of office of the chancellor, give due notice to every member 
of the council of the date, place and time of the meeting 
determined in terms of subparagraph (4) and shall invite 
members of the council to submit nominations for the office 

-of chancellor or proposals for the extension of the term of 
office of the chancellor on a form approved by the rector: 
Provided that any member shall be at liberty to supplement 
the information on the prescribed form by the submission of 
additional information. 

(6) The completed documents for the nomination of can- 
didates or proposals for the extension of the term of office 
shall reach the secretary of the council at least 21 days 
before the date of the meeting. 

(7) The secretary of the council shall, within three days of 
receiving a valid nomination or proposal, give due notice to 
every member of the council of such nomination or propo- 
sal, as the case may be. 

(8) No person shall be elected to the office of chancellor 
unless he has been nominated, with his written consent, by 

at least two members of the council and no term of office: 
shall be extended unless at least two members of the coun- 

cil, with the written consent of the chancellor, have pro- 

posed that the term of office be extended.
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(9); Die. raad kies:’n kanselier-‘of besluit om , die ampster- 
myn van ’n kanselier te verleng,.na gelang van die geval, by | 
wyse van geslote stembriewe. 
- (10).” n-Kandidaat word tot die + amp van Kanselier verkies, | 

en "n- ampstermyn /word verleng, . Slegs deur ’n volstrekte 
. meerderheid van .al die teenwoordige lede van die Taad, 

- behoudens die bepalings van paragraaf 2 (4). 

(11) Elke lid. van, die raad het. net cen stem tydens elke 
stemming. 

(12) In die geval vs van n staking van stemme moet die lot 
beslis. 
(13) Sodra’ die raad.’n ‘Kanselier _gekies het, word die 

‘naam van sodanige kanselier. op die eersvolgende 
senaatsvergadering bekend gemaak. ~ 

My te yg, Vakature. 

(14) Indien die amp van kanselier vakant raak of by 
ontvangs van die kanselier se skriftelike bedanking deur die | 
voorsitter van die raad, gee die sekrataris van die raad binne 
14 dae vanaf. die ontstaan van die vakature of vanaf die 
ontvangs van die bedanking, na gelang van die geval, aan 
elke ‘lid “van die raad: behoorlike kennis ~ van sodanige 
vakaturé of bedanking’en die raad kies so gou doenlik ’n 
nuwe kanselier op die wyse:soos in: subpatagrawe (8) tot en 
met (13) bepaal. 

_VISE-KANSELIER EN REKTOR 

-Aanstelling © 

3. q) ‘Die. sekrataris van die raad gee minstens ses 
maandé voor die aftfede van die vise-kanselier en rektor of, 
indien die amp om enige ander rede vakant raak, binne’ 14 
.dae vanaf die ontstaan van die vakature, behoorlike kennis 
aan elke lid van die‘raad van die vakature, en vra lede van 
die" raad om nominasies vir die amp-van rektor in te dien. 

(2) Nominasie. van. ’n kandidaat vir aanstelling as rektor 
‘moet per brief géskied wat deur minstens twee lede van die }. 
raad onderteken word. 

GB) Elke nominasie moet: vergesel gaan van ’n dokument 
waarin die genomineerde persoon sy. gewilligheid om nomi- 
nasie te aanvaar te kenne gee... 

~ (4) ‘Nominansies moet die sekretaris van die raad bereik 
voor "n datum wat: deur die ‘raad- bepaal word.: 

(5) Na die sluitingsdatum vir’ nominansies 1é.. die 
sekretaris van die raad die nominansies tesame met alle 
‘beskikbare besonderhede van ‘die ‘genomineerdes aan die 
aad voor. 

(6) Stemming vir kandidate wat vir aanstelling as rektor : 
benoem is, geskied by’ wyse van ‘stembriewe. 

(7) Die naam van die kandidaat wat ’n meerderheid van 
die. stemme. op hom verenig op die eersvolgende gewone 
vergadering van die raad,:word aan die. Minister voorgelé. 
_ (8)-Indien. die Minister sy instemming verleen ten opsigte 
van die voorgestelde kandidaat, word sodanige kandidaat . 
geag aangestel te wees as rektor. 

_ (9) Indien’*n kandidaat nie vir die Minister aanvaarbaar i is 
nie, verwys die Minister, die voorgestelde aanstelling terug 
cna die rad ‘vir heroorweging. 

VISE-REKTOR 
. _ 4. Indien die raad kragtens artikel 7A (1) van die Wet 
besluit om ’n' vise- -rektor aan te stel, is die bepalings van 
paragraaf 3 (2) tot en met (9) van hierdie Statuut mutatis 
mutandis van toepassing ten opsigte ¥ van SO_ n sanstelling. 

RAAD - 

5, (1) Nominasie ' vir voorsitter van n die raad moet by wyse 
van. geslote stembriewe geskied. | 

(2).-Indien meer as een kandidaat genomineer word, 
-geskied stemming by wyse van stembriewe.   
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(9) The council shall elect. a , chancellor. or ‘resolve. to 
extend the term of office of a. chancellor, as the case may 
‘be, by secret ballot. 

“(10) A candidate shall: be elected to the: office of chan- 
cellor and a term’ of office shall be-extended only by: an 

absolute majority. of all the members of the-council present, 
subject to the provisions of paragraph 2 (4). 

(11) Each member of the council shall have only « one vote 
| during each ballot. 

» (12) In the event of.a tie the lot shall decide. 

(13) As soon as the council has élected a chancellor, the — 
name of such chancellor shall be announced at the next 
meeting of. the senate... 

. Vacancy 

(4) If the office of chancellor becomes vacant or. - the 
chairman of the council receives the chancellor’s written 
resignation, the secretary of the council shall, within 14 
days of the occurrence of the vacancy or of the receipt of the 

‘resignation, as the case may be, give due notice to each 
member of the council of such vacancy or resignation and 
the council shall as soon as possible elect a new chancellor 
in accordance with the provisions of subparagraphs (8) up to 
and including (13). 

_ VICE- CHANCELLOR AND RECTOR 

_ Appointment 

3. (1) The secretary of the council shall, at least ‘ Six 
months before- the. retirement of the vice-chancellor and 
rector or, if the office becomes vacant for any other reason, 
within 14 days of the occurance of the. vacancy, give due 
notice to every member of the council of the vacancy and 
request members. of thé council:to submit nominations for 
the post of rector. 

(2) Nomination of a candidate for appointment as rector 
shall be by letter r signed by at least two members of the 
‘council. 

(3) Each nomination shall be accompanied by a document 
in which the nominated person agrees to accept nomination. 

(4) Nominations shall reach the secretary of the council 
before a date determined by. the council. 

(5) After the closing date for nominations the nomi- 
nations, together with all available information on the nomi- 
ees, shall. be submitted to the council by the secretary. 

(6) Voting for nominated: ‘candidates. for appointment as 
rector shall. be by. ballot. 

(7) The namé of the candidate who gains a majority of 
votes at the next ordinary meeting of the council: shall be 
‘submitted to the Minister. - 

(8) If the Minister concurs in’ respect of the proposed 
candidate such candidate shall be deemed to be appointed 
rector. 

(9) If a candidate is not acceptable to the Minister, the 
Minister shall refer the nomination back to the council for 
reconsideration. 

VICE-RECTOR 
4. it the council elects to appoint a vice-rector in terms of 
section 7A (1)-of the Act, the provisions of paragraph 3 (2) 
up to and including (9) of this Statute shal apply mutatis 
mutandis in connection with such an appointment. 

COUNCIL 
5. (1) Nominations for the chairman of the council shall ° 

be by secret ballot. 

(2) If more-than one candidate i is nominated, voting shall 
be by ballot. .
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(3) ’n Kandidaat kan tot voorsitter. van die raad verkies 
word slegs deur ’n volkstrekte meerderheid van die teen- 
woordige lede van die raad by” n behoorlik gekonstitueerde 
vergadering van die raad. 

(4) In die geval van ’n staking \ van 1 stemme moet die lot 
beslis. 

(5) Die voorsitter beklee, behoudens artikel 8 (3) van die 
Wet, sy amp vir ’n termyn van vier jaar vanaf die datum wat 
volg op die dag waarop die termyn van die vorige voorsitter 
verstryk. 

(6) Indien die voorsitter sy amp om watter rede’ ook al 
ontruim voor die verstryking van sy ampstermyn, kies die 
raad volgens bogenoemde prosedure ’n nuwe voorsitter vir 
die onverstreke gedeelte van sodanige ampstermyn. 

Sekretaris - 

6. (1) Die registrateur tree op as sekretaris van die raad, 
en die rektor kan enige ander beampte van die administra- 
tiewe personeel aanwys om die sekretaris. behulpsaam te 
wees of in sy plek op te tree. 

(2) Die registrateur of sy gedelegeerde tree by alle ver- 
gaderings as kiesbeampte op. 

(3) Die sekretaris -van die raad-woon alle vergaderings 
van die raad en van komitees van die raad by: en kan aan die 
besprekings deelneem. 

(4) Die bepalings van subparagraaf (3) is mutatis mutan- 
dis van toepassing op die registrateur wat 1 nie as sekretaris 
optree: nie. 

Kworum . 

7. (1) Wanneer ’n kworum of ’n meerderheid van stemme 
ingevolge hierdie Statuut vir enige doel vereis word, en dit 
in ’n bepaalde geval nie ’n heelgetal is nie, word die vol- 
gende groter heelgetal geag die vereiste kworum of meer- 
heid uit te maak. 

(2) Die helfte van die totale aantal lede plus een is ’n 
kworum. 

Kennisgewing van vergadering 
8. Die sekretaris van die raad gee minstens sewe dae voor 

die datum wat vir enige vergadering vasgestel word, aan 
elke lid behoorlike kennis van alle sake wat op die vergade- 
ting behandel moet word, met vermelding van die tyd en 
plek van sodanige vergadering. , 

Kennisgewing van werksaamhede 
9. Kennisgewing van sake wat behandel moet word, 

moet minstens vyf dae voor die datum waarop die sekretaris 
yan die raad kennis van die vergadering moet gee, skriftelik 
by hom ingedien word: Met dien verstande dat sake van 
dringende aard sonder voorafgaande kennisgewing op ’n 
gewone vergadering op die sakelys geplaas kan word indien 
die meerderheid van die lede wat teenwoordig is, daartoe 
instem: Met dien verstande voorts dat sodanige: sake aan die 
begin van die vergadering op die sakelys geplaas word. 

Notule 

10. (1) Die sekretaris van die raad how’n notule van alle 
vergaderings van die raad, en die notule van elke vergade- 
ring word by die eersvolgende gewone vergadering v voor- 
gelé. 

(2) Aan die begin van ’n gewone vergadering, nadat dit 
gekonstitueer is, word die notule van die vorige gewone 
vergadering én die notule van enige buitengewone ver- 
gadering wat daarna gehou is, gelees en deur die handteke- 
ning van die voorsitter van die vergadering bekragtig: Met 
dien verstande dat ’n beswaar teen die notule voor die 
bekragtiging daarvan geopper en afgehandel moet word: 
Met dien verstande voorts dat die vergadering ’n notule as 
gelees kan beskou, indien ’n afskrif daarvan minstens drie 
dae vooraf aan elke lid gestuur is.   
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(3) A candidate may be elected chairman of the council 
only by. an absolute. majority of the. members, Present. a at a 
duly constituted meeting of: the council. cept 

4) In the event of a tie the lot. ‘shall decide. ” 

(5) The chairman shall;. subject’ to section 8. (3) of the 

Act, occupy his office for:a term of four years from the date 
following the day on whtich the previous chairman's 's term 
expires. : 

(6) Should the chairman for any reason vacate his office 
prior to the expiry of his term of office, the council shall 
elect a new chairman in accordance with above-mentioned 
procedure forthe unexpired portion of such-term of:office. 

Secretary 

6. (1) The registrar shall.act as secretary of the council 
and the rector may assign‘any other official of the adminis- 
trative staff to asist the secretary .or to act in his place. 

(2) The registrar or his delegate shall act as electoral 
officer at all meetings. 

(3) The secretary of the council shall attend all meetings 
of the council and of committees of the council and- may 
take part in the discussions. 

(4) The provisions of subparagraph @) s shall apply muta- 
tis mutandis.to the registrar who does not act as secretary. 

Quorum 

1. (1) When a quorum or a majority of votes required for 
any purpose in terms of this Statute in a particular case is 
not a whole number, the next higher whole number shall be 
deemed to be the required. quorum or majority. 

(2) Half of the total number of members ‘plus one shall 
constitute a quorum. 

Notice. of. meeting 

8. The secretary of the council shall, at least seven days 
before the date set for-any meeting, give due notice to each 
member of all matters to be dealt with at the meeting, stat- 

| ing the time and place of such meeting. 

Notice’ of proceedings , - 

9, ‘Notice of matters for consideration shall be submitted 
_in writing to the secretary of the council at least five days 
prior to the date on which he is required to give notice of the 
meeting: Provided that matters of an urgent nature may, 
without prior notice, be placed on the agenda at an ordinary 

| meeting if the majority of members present consent thereto: 
Provided further that such matters shall be placed at the 
beginning of the agenda. , 

Mi inutes 

10. (1) The secretary of the council shall Keep minutes of 
all meetings of the council and the minutes of each meeting 
shall be submitted: to the next ordinary meeting. 

(2) At the commencement of an ordinary. meeting, after it 
has been constituted, the minutes of the previous ordinary 
meeting and the minutes of any extraordinary meeting held 
subsequently shall. be read and confirmed by. the signature 
of the chairman of the meeting: Provided that an objection 
to the minutes shall be-raised and dealt with before confir- 

_ mation thereof: Provided further that the meeting may take 
the minutes as read if a copy thereof was sent to each 
member a least three days before. -
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a - Bespreking van voorstelle... 

‘11.:’n Lid van die raad mag nie sonder die verlof van die 
vergadering meer as een maal oor ’n mosie of ’n amende- 
ment praat nie, maar die indiener van ‘n mosie of ’n 
amendement het die teg van repliek: Met dien verstande dat 
"n lid kan voorstel dat die onderwerp van bespreking in 
komitee behandel word, dat indien so ’n voorstel gesekon- 
deer word, daar sonder verdere bespreking daaroor gestem 
word en dat indien dit aangeneem word die raad onmiddelik 
in komitee gaan, waarna ’n lid meer as een maal oor die 
onderwerp van-bespreking mag praat. 

: Stemprosedures 
12. (1) Behoudens andersluidende bepalings in hierdie 

Statuut word alle sake met ’n meerderheid van stemme van 
die aanwesige lede beslis. 

.. (2) Die voorsitter is ’n stemgeregtigde lid van die ver- 
gadering, en indien hy sy gewone stem wil uitbring; moet 
hy dit gelyktydig met die algemene stemming doen en nie 
daarna nie. © a 

(3) Die voorsitter het, by ’n staking van stemme, bene- 
wens sy gewone stem, ook ’n beslissende stem: Met dien 
verstande dat hy by ’n stemming met stembriewe nie ’n 
beslissende stem het nie. 

(4) By ’n staking van stemme wanneer daar met stem- 
briewe vir persone gestem word, moet die lot beslis. 

(5) ’n Staking van stemme beteken dat ’n mosie verwerp 
is, tensy die voorsitter verklaar dat hy sy beslissende stem 
ten gunste daarvan gaan gebruik; in welke geval die mosie 
aanvaar word: Met dien verstande dat die. voorsitter sy 
beslissende stem: ook teen ’n mosie kan gebruik, of kan 
besluit om sy beslissende stem nie ‘te gebruik nie. 

(6) Indien lede wat teenwoordig is tydens ’n stemming vir 
*n mosie buite stemming bly, word hulle as teenstemme 
aangeteken. me 

(7) Vir enige verkiesing van persone as lede van die raad 
geld die prosedure soos in paragraaf 5 (1) tot en met (4) 
bepaal. - 

.Aanteken: van stemme 

13. Indien ’n vergadering so besluit, word die aantal 
stemme. ten. gunste van of teen *n voorstel in die notule 
aangeteken, en op versoek van ’n lid gelas die voorsitter dat 
die stem van sodanige lid insgelyks aangeteken word. - 

Sekondering van voorstelle 
14. (1) n Voorstel of *n amendement moet gesekondeer 

word en, indien die voorsitter dit gelas, skriftelik voorgelé 
word. me o 

(2) ’n Voorstel word nie sonder verlof van die vergade- 
ring teruggetrek nie. : Se " 

Beslissings van die voorsitter 

15. Die beslissing van die voorsitter van die vergadering 
op ’n punt van orde of van prosedure is bindend, tensy ’n lid 
onmiddellik daarteen beswaar maak, en in so ’n geval word 
sodanige beslissing sonder bespreking aan stemming onder- 
werp en die besluit van die vergadering is afdoende. 

‘Buitengewone vergaderings 

16. Behoudens die bepalings van paragraaf 8 kan die 
voorsitter te eniger tyd ’n buitengewone vergadering van die | 
raad belé, en moet hy so ’n vergadering belé op die skrifte- 
like versoek van minstens vyf lede: Met dien verstande dat 
die doel van sodanige vergadering in sodanige versoek ver- 
meld word en dat daar geen ander sake as dié wat in die 
kennisgewing vermeld is, op sodanige vergadering behan- 
del word nie. -   

Discussion of ‘proposals 

11. A member of the council shall not, without leave of 
the meeting, speak more than once to a motion or amend- 
ment. but the proposer of a motion or amendment shall have 
the right of reply: Provided that a member may move that 
the matter under discussion be dealt with in committee, that 
such a motion if it is seconded shall be put to vote without 
further discussion and, that if it is adopted, the council shall 
immediately go into committee, whereafter a member may | 
speak more than once on the subject under discussion. 

Voting procedures 

12. (1) Except as otherwise provided in this Statute all 
matters shall be decided by.a majority vote of all members 

present. a, / 

(2) The chairman shall be a voting member of the meet- 
ing and if he desires to cast his ordinary. vote he shall do so 
simultaneously with the general voting and not thereafter. 

(3) In the event of a tie the chairman shall, in addition to 
his ordinary vote, also have a casting vote: Provided that in 
the case of a vote by ballot he shall not have a casting vote. 

(4) In the event of a tie in a ballot concerning persons the 
lot shall decide. 

(5) A tie in votes shall mean that a motion is rejected 
unless the chairman declares that he will use his casting vote 
in favour thereof, in which case the motion shali be 
adopted: Provided that the chairman may also use his cast- 
ing vote against -a motion or may decide not to use his 
casting vote. 

(6) If members present during any vote ona motion 
abstain from voting, they shall be noted down as dissenting 
votes. 

(7) In any election of persons to be members of the coun- 
| cil the procedure laid down in paragraph 5 (1) up to and 
including (4) shall apply. 

Recording of votes 

13. If a meeting should so decide, the number of votes for 
or against a proposal shall be noted in the minutes, and if a 
member should so request the chairman shall direct that the 
vote of such member be similarly recorded. - 

Seconding of proposals . 

14. (1) A proposal or an amendment shall be seconded 
and, if the chairman so directs, shall be submitted in writ- 
ing. . en . - 

(2) A proposal shall not be withdrawn without the con- 
sent of the meeting. 

_ Rulings of the chairman 

15. The ruling of the chairman of the meeting on a point 
of order or procedure shall be binding unless a member 
immediately objects, in which case such ruling shall be put 
to the vote without discussion and the decision of the meet- 
ing shall be final. a 

Extraordinary meetings 

16. Subject to the provisions of paragraph 8 the chairman 
may call an extraordinary meeting of the council at any time 
and shall call such a meeting at the written request of at least 
five members: Provided that the purpose of such meeting 
shall be mentioned in such request and that-no matter other 
than those mentioned in the notice shall be transacted at 
such meeting.
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Mosies ten opsigte van die opstelling, ensovoorts van ’n 

statuut.: ° oy 

17. (1) ’n Mosie om 'n statuut op te stel, te wysig, aan te 

vul of te herroep, word slégs aanvaar indien minstens drie- 

kwart van die lede. wat op die datum van die vergadering 

hulle amp beklee daarvoor stem, _ 

(2) Indien minder as driekwart_y an die lede vir so ’n 
mosie stem, kan die mosie op die eersvolgende gewone 

vergadering weer voorgelé word, waar dit aanvaar. word 

slegs indien minstens driekwart van die aanwesige lede 
daarvoor stem. ae 

(3) Indien die mosie nie deur minstens driekwart van die 

aanwesige lede op die vergadering in subparagraaf (2) 

bedoel, aanvaar word nie, verval-.die mosie. . . 

. Geldelike en ander’ belange ‘van lede’ | 

18. (1) Geen lid van die raad mag ‘deelneem aan die 
bespreking van, of stem oor ’n aangeleentheid waarby hy ’n 

regstreekse geldelike of ander wesentlike belang het nie, 
tensy hy eers die aard en omvang van sy belang openbaar en 

die toestemming van die vergadering verkry om aan. die 

bespreking deel te neem of oor die aangeleentheid te stem of 

albei. , nn 

(2) Indien ’n lid van die raad, sonder die raad se toestem- 

ming deelneem aan verrigtinge van die raad in verband met 

’n aangeleentheid waarby die lid wel ’n, geldelike of ander 

belang het, is stemming van die raad oor sodanige aan- 

geleentheid ongeldig.. oe - 

Vakature deur tydsverloop 

19. Die sekretaris van die raad stel minstens drie maande 

voor die verstryking van die ampstermyn:van ’n raadslid die 

instansie wat die raadslid aangestel of verkies het, skriftelik 

in kennis sodat daardie instansie.die vakature kan vul. 

Toevallige vakature-. . 

20. Indien die amp van ’n raadslid.om-watter rede ook al 
voor die verstryking van die raadslid se ampstermyn vakant 

raak, stel die sekretaris van die raad binne. 30 dae-nadat die 

vakature ontstaan het, die instansie wat. die raadslid aan- 

gestel of verkies het, skritelik in kennis sodat daardie 

instansie die vakature kan vl. 
| Uitvoerende komitee. 

21. Indien die raad-kragtens artikel 8 (7):van die Wet ’n 

komitee aanstel wat as die uitvoerende komitee bekend 

staan, is die bepalings van paragrawe 6 tot en met 15 en 17 

en 18 mutatis mutandis van toepassing op sodanige komitee 

of ’n vergadering of ’n lid daarvan..- 

, Ander komitees —— 

22. (1) Die lede van komitees, behalwe die uitvoerende 

komitee, wat deur die raad kragtens artikel 8 (7) van die 

Wet aangestel word, beklee hul’amp solank as wat dit die 
raad behaag en die bevoegdhede en pligte van sodanige 

komitees word deur die raad bepaal. .* ~ a 

(2) Die kworum en prosedures van enige sodanige komi- 

tee word deur die raad bepaal. 

SENAAT 

Ampstermyn van lede.. os 
23. (1) Lede van die Senaat in artikel 10-(1) (b) van die 

Wet bedoel, beklee hul amp solank as wat hulle lede van die 

raad is. : 

(2) Professore en senior lektore wat ingevolge artikel 10 

(1) (c) van die Wet lede van die. senaat is, -beklee hul amp 

solank as wat hulle in daardie hoedanigheid in diens van die 
Universiteit is. o a 

_(3) Die ampstermyn van die lede in artikel 10 (1) (d) van 
die Wet bedoel, is vier jaar.   

Motions in connection: with drafting etc. of a Statute — 

“17. €1)-A motion to:draft, amend, supplement :or repeal a 
statute shall be adopted-only if at least three quarters ofthe . 

members who hold office at the time of the meeting-vote for 

-(2)-If fewer than three quarters of the members‘ vote for 
such a ‘motion, the motion may be resubmitted-at the-next 

ordinary meeting, where: it shall be adopted only: if at least 

three quarters of the members present vote therefor.. 

(3) If the motion has ‘not been adopted by: at least three 
quarters of the members present at the meeting referred to in 

subparagraph (2) the motion shall lapse. oo 

__ Financial and other interests of ‘members - 
18. (1) No member of the council may participate in the 

discussion of or vote on a matter in which he has a direct 

financial interest or other material interest unless he first 

discloses the nature and extent of his interest and obtains the 

permission of the meeting to participate in the discussion or 

vote on the matter or both, 

(2) If a member of the council participates, without the 
council’s permission, in proceedings. of the council in con- 
nection with a matter in which the member does have a 
financial or other interest, voting by the council on such 

matter shall be invalid. 

Vacancy through elapse of time . .. 

19. The secretary of the council shall notify the body that 

| appointed or elected a member of the council of the termina- 

tion of the member’s term of office in writing at least three 
months prior to such termination so‘as to enable such. body 

to fill the vacancy. ~~ , vo 

Casual vacancy 
20. If the office of a member of the council becomes 

vacant for any reason prior to the termination of the mem- 
ber’s term of office the secretary of the council’ shall notify 

the body that appointed or elected the member in writing 

within 30 days of the occurrence of the vacancy so as to 

enable the body to fill the vacancy. ~ me 

Executive committee. oo 

21. If the council appoints a committee in terms of sec- 
tion 8 (7) of the Act, known as the executive committee, the 

provisions of paragraphs 6 up to and including 15 and 17 

and 18 shall mutatis mutandis apply to. such committee, or a 
meeting or member thereof. 

. . Other committees ° So 

22. (1) The members of committees other than the exe- 

cutive committee appointed by the council in terms of sec- 

tion 8 (7) of the Act shall hold office for as long as it shall 

please the council and the powers and duties of such com- 

mittees shall be determined by the council. 

(2) The quorum and procedures of any such committee 
shall be determined by the council. 

_ SENATE 

. Term of office of members — . 

23. (1) The members of the senate referred to in section 

10 (1) (b) of the Act shall hold office for as long as they are 

members of the council. 

(2) Professors and senior lecturers who are members of 

the senate in terms of section 10 (1) (c) of the Act shall hold 

office for as long as they are employed by the University in 

that capacity. vo . 

(3). The term of office of members referred to-in section 

10 (1) (d) of the Act shail be four years. ce
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bande Waarnemende voorsitter:. : 

A: By: afwesigheid van die voorsitter: kies die aanwesige 
lede’ onder, deiding. -van-die:sekretaris van die-senaat. iemand 

. uit ele. -geledere. om -op..die .vergadering voor te. sit.‘ 

. _ Sekretaris van die senaat .. 

» 95 }-Die Tegistrateur.: tree. Op: :as : sekretaris van. die 
senaat“en hy. Kan: sot ander beampte.aanwys:om hom 
behulpsaam :te wees 0 om. in: sy: lek: as  Sekretaris van: die 
senaat:op: te tree.’ 

     

  

2) Die, sekretaris. van. ‘die senaat woon alle. ver: vaderin s 
«Q) 8 s the senate and committees of the § senate and may t take part in 

the discussions. 
van die senaat en-komitees van. die senaat by en kan aan die 
besprekings deelneem. 

Bywoning van vergaderings deur nie- “lede” 
26. Die senaat kan van tyd tot tyd persone wat nie lede is | 

tie, uitnooi om “n-‘vergadering by’ te -woon: Met. ‘dien 
verstande- dat’ sodanige persone : ‘aan die Despreking mag 
deelneem, maar: nie:-mag ‘stem. nie: 

~“Gewone vergaderings’ 
” 27: (ty Gedurende elke semester van die® akademiése j jaat 
vind minstens een gewone vergadering van die senaat plaas. 
“ (2) Die gewone vergaderings van die senaat word gehou 

op die: datums, ‘tye en plekke wat die’ sénaat bepaal.-: 

‘Bevoegdhede, pligte. en: “ werksaamhede 
"38. “Behoudens die bepalings vail die Wet. het die senaat 
die bevoegdheid om— 

(a) by die-raad aanbevelings te -doen ten opsigte van die 
. instelling. van. nuwe’-fakulteite.. of .departemente. en. die | 

ontbinding, van..bestaande fakulteite of departemente;... 
see ab) by die raad aanbevelings | te.doen ten opsigte van die 
me fakulteit. of. fakulteite. waarby..elke departement : moet 

" inskakel en die verteenwoordiging van. departemente in 
die betrokke fakulteitsraad of fakulteitsrade; 

(c). die dekaan van elke fakulteit aan te stel na oor- | 
weging van *n aanbeveling van die betrokke 
-. fakulteitsraad en ‘om nie- -fakulteitsdekane uit eie geledere | 
_-aan te. stel, en: om die Phigte ¢ en: ‘bevoegdhede ‘van dekane 
vte bepaal;.- 

-(d) departementshoofde en« ‘waarnemende, departe 
mentshoo de aan te. wys; 

(6) toesig te hou en beheer uit te cefeno oor. die onderrig 
in die onderskeie fakulteite, departemente, voorlesings 

- enklasse van die: Universiteit,-ooreenkomstig die reéls 
wat’ die: aad. 0p aanbeveling van die senaat Boedgekeur 
hey 

(g): ingevolge die bepalings van die Wet aanbevelings 
aan die raad voor te 1é ten opsigté.van die aanstelling van 

..eksterne eksaminatore en, moderatore; . 
.. (h) aanbevelings te doen oor-die voorwaardes vir ‘die 

- toekenning van grade, diplomas. of ‘sertifikate deur die 
Universiteit .en:om die vereistes te bepaal-vir toelating tot 
die studie vir sodanige grade,. diplomas of sertifikate, en 

_ die voorwaardes vir die toekenning van gelyke status. aan 
. “persone aan wat.ander  universiteitsinrigtings. of universi- 

teite gestudeer het; 
-_ (i) die prosedure vir die toekenning van grade, diplo- 

‘mas en sertifikate, asook akademiese drag te bepaal. en 
om alle sake aangaande akademiese byeenkomste te reél 
‘waarvoot daar nie in die Statuut Voorsiening gemaak | is 
nies 

GQ) by die raad. aanbevelings te doen oor persone ‘aan | 
. wie “grade honoris causa toegeken kan word; 

-«&) (i) onderworpe aan dié goedkeuring van dié raad ¢ en 
ooreenkomstig “die betrokke: skenkingsaktes, ‘reéls ‘0 

"Stel met betrekking tot die voorwaardes vir die ‘toe! whe 
“ning en:duur-van studiebeurse en Pryse-v wat ter er beskikking 

van die Universiteit-is; © © +: 

. (fF alle interne eksaminatore € eit n moderatoré’ aan te stel; 
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Acting chairman 

24. In the absence of the chairman, the members pre present 
shall, under. the guidance of. the. secretary. of.the senate, 

elect, one of. thei number to. preside. at the meeting... 

: > Secretary of the senate os 

25, (1). The registrar shall act as secretary of the senate 
| and he may designate any other official to'assist him or act 
on his behaif: as secretary « of the ‘senate. - 

(2). The secretary, of the’ senaté ‘shall attend all meetings of 

  

| Attendance of meetings -by non- -members. 

26. ‘The senate may froti time to time invite persons who 
are not members to attend a meeting: Provided that such 
persons may ‘take’ part in the discussions but may not vote. 

  

Ordinary meetings. 

“27. () During éach seniester of the academic year 2 at least 
one ordinary meeting of the senate: shall be held. 

_ (2) Ordinary meetings of the senate shall be held on the 
dates, times and’ places a8 determined by ‘the senate. 

  

Powers; duties.and functions 

“28, ‘Subject to:the Provisions of: the Act, the senate. shall 
have. the power. to— Ps. 

“@) make recdminendations to the council regarding the 
creation of new faculties or departments and the dissolu- 
tion of existing:faculties or departments; - 

~.-(b) make recommiendations'to the council regarding the 
: faculty or faculties tinder which each department should 
fall and: the representation of departments i in the respec- 
tive board -or' boards’ of ‘faculty; 

(c) appoint the dean-of each faculty after consideration 
- of a recommendation of the respective board. of faculty 

and to; appoint.non-faculty-deans from amongst its own 
‘members and to-prescribe the duties: and powers of deans; 

~» (d) appoint-heads: of departments and acting heads of 
departments; Ses 

(e) supervise and control ‘the tuition in the various 
faculties, departments, lectures and classes of the Univer- 

: sity in-accordance with the ‘rules approved by the council 
On. the recommendation of ‘the ‘senate. 

(p: appoint. all. internal examiners and moderators; 

(g) i in terms of the: Act, submit recommendations to the 
council on the appointment of. external examiners and 
moderators; 

(hy make r ommendations on the conditions for the 
_award of degrees, diplomas or certificates by the Univer- 

_..Sity_and.to prescribe the requirements for admission to 
study for such degrees, diplomas or certificates and the 

_ conditions for the granting of equal status to persons that 
have studied at other university institutions or. universi- 

. ties; 

(i) prescribe. the procedure for the award of degrees, 
diplomas and certificates, and academic dress and regu- 

_ late all matters relating to academic meetings for which 
NO, provision. has-been made.in the Statute; . 

(j) make recommendations to the council regarding 
S persons to.whom: degrees, honoris causa may be awarded; 

~~ (k) (i) subject tothe approval ‘of the council and in 
2 accordance with the’ deeds of gift concerned, draw up 
rules regarding the conditions for the award and ‘duration 
of scholarships: :and Prizes a at the disposal of the Univer 
sity; : = 
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(ii) van tyd tot tyd voorleggings ter bekragtiging aan 
die raad te doen ten opsigte-van die toekenning van soda- 
nige studiebeurse en pryse; en 

(iii) van tyd tot tyd vas te stel in hoeverre die houer van 
’n studiebeurs voldoen het aan die voorwaardes waar- 
onder die toekenning gemaak is; 

(1) by die raad aan te beveel watter dissiplinére reéls op 
akademiese gebied gewysig, aangevul of herroep moet 
word; mo 

(m) die kworum en prosedures. van komitees van die 
senaat te bepaal; me 

_ (n) onderworpe aan die goedkeuring van die raad, reéls 
vir die behoorlike uitoefening van sy bevoegdhede en die 
uitvoering van sy werksaamhede en pligte op te stel: Met 
dien verstande dat die senaat die maak, wysiging, aanvul- 
ling of herroeping van ’n reél wat ’n fakulteit raak, slegs 
na oorlegpleging met die betrokke fakulteitsraad oor- 
weeg. OS 

Verteenwoordigers van die senaat in die raad 
29. (1) Voor die einde van die eerste semester van die 

jaar waarin die ampstermyn van ’n lid van die raad verstryk, 
wat deur die senaat kragtens artikel 8 (1) (c) van die Wet 
gekies is, stel die registrateur elke lid van die senaat skrifte- 
lik daarvan in kennis en die senaat kies op sy laaste gewone 
vergadering wat die datum waarop, sodanige lid se ampster- 
myn verstryk, voorafgaan, ’n opvolger, wat sy amp inge- 
volge artikel 8 van die Wet beklee. 

(2) ’n Nominasie word op skrif gestel en deur minstens 
twee lede van die senaat en die genomineerde onderteken en 
moet die registrateur minstens 14 dae voor die betrokke 
vergadering van die senaat bereik, en die name van die 
genomineerde kandidate word in die sakelys opgeneem. 

(3) Indien meer as drie kandidate genomineer word, 
geskied stemming by wyse van stembriewe. 
bedi In die geval van ’n staking van stemme moet die lot 

slis. 
(5) ’n Verkose kandidaat beklee sy amp vir die termyn 

van die raad, mits hy die kwalifikasies behou waarkragtens 
hy verkies ‘is. 

(6) ’n Lid wie se ampstermyn verstryk of wat bedank, is 
herkiesbaar. . : 

(7) Indien ’n verteenwoordiger van die senaat in die raad 
sy amp voortydig ontruim, kies die senaat by sy eersvol- 
gende vergadering ’n opvolger vir die onverstreke ampster- 
myn. oo 

Verteenwoordigers van die senaat in gesamentlike komitees 
van die raad en die senaat 

30. (1) Voor die einde van die eerste semester in die jaar 
waarin ’n verteenwoordiger van die senaat in ’n gesament- 
like komitee van die raad en die senaat se ampstermyn 
verstryk, gee die registrateur aan elke lid van die senaat 

skriftelik kennis van die verstryking deur die opneming va 
’n punt in die sakelys van ’n vergadering. 

(2) Nominasies en stemming geskied tydens sodanige 
vergadering by wyse van geslote stembriewe. ; 

(3) Die bepalings van paragraaf 29 (5) tot en met (7) is 
mutatis mutandis van toepassing ten opsigte van ’n lid van 
so ’n gesamentlike komitee. 

Kworum 

31. Die helfte van die totale aantal lede plus een is ’n 
kworum. oo 

Sakelys 
32. Minstens sewe dae voor ’n gewone vergadering en 

minstens twee dae voor ’n buitengewone vergadering van 
die senaat, stuur die registrateur aan elke lid ’n sakelys wat 
onder andere die datum, tyd en plek van die vergadering en 
die sake vir behandeling vermeld.   

- (ii) make submissions to the council for confirmation 
from time to time with regard to the award of such 
scholarships and prizes; and_ 

’ (iii) from time to time determine the extent to which a. 
holder of any scholarship has complied with the condi- 
tions on which the award was made; 

(1) make recommendations to the council regarding the- 
amendment, supplementation or repeal of disciplinary 
rules in the academic sphere. 

(m) determine the quorum and procedures of commit- 
‘ tees of the senate; 

(n) subject to the approval of the council, frame rules 
for the proper exercise of its powers and performance of 
its functions. and duties: Provided that the senate shall 
consider the framing, amendment, supplementation or 
repeal of a rule affecting a faculty only after consultation 
with the respective board of faculty. 

_ Representatives. of the senate on the council 
29. (1) Before the end of the first semester of the year.in 

which the term of office of a member of the council elected 
by the senate in terms of section 8 (1) (c) of the Act expires, 
the registrar shall notify every member of the senate in 
writing thereof and the senate, at its last ordinary meeting 
preceding the date of the expiration of the term of office of 
such member, shall elect a successor who shall hold office 
in terms of section.8 of the Act. 

(2) A nomination shall be in writing, shall be signed by at 
least two members of the senate and the nominee and shall 
reach the registrar at least 14 days before the relevant meet- 
ing of the senate, and the names of the nominated candi- 
dates shall be included in the agenda. 

(3) If more than three candidates have been nominated, 
voting shall be by ballot. 

(4) In the event. of a’ tie the lot shall decide. 

(5) An elected canditate shall hold office for the term of 
the council provided he retains the qualifications by virtue 
of which he was elected. 

(6) A member whose term of office expires or who re- 
signs may be re-elected. 

(7) If a representative of the senate on the council vacates 
his office prematurely, the senate shall elect a successor for 
the remaining part of his term of office at its next meeting. 

Representatives of the senate on joint committees of the 
council and the senate 

30. (1) Before the end of the first semester of the year in 
which the term of office of a-representative of the senate on 
a joint committee of the council and the senate expires the 
registrar shall notify each member of the senate in writing of 
the expiry by including an item in the agenda of a meeting. 

(2) At such meeting nominations shall be secret and 
voting shall be by ballot. 

(3) The provisions of paragraph 29 (5) up and including 
(7) shall apply mutatis mutandis in connection with a 
member of such a joint committee. 

Quorum 

31. Half of the total number of members plus one shall 
constitute a quorum. 

Agenda 

32. At least seven days before an ordinary meeting and at 
least two days before an extraordinary meeting of the senate 
the registrar shall dispatch to every member an agenda 
reflecting, inter alia, the date, time and venue of the meet- 
ing and the matters to be considered.
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“ Opstel van. sakelys. ae 

voor ’n 1 vasgetelie datum van die ‘gewone verwadoring by 
- die registrateur ingedien: Met dien:verstande dat-die voorsit- 

_ ter met die toestemming van.’n meerderheid van die aanwe- 
sige lede ’n dringende. saak sonder voorafgaande kennis- 
gewing. aan die Pegin v van die vergadering, op die Sakelys 
kan plaas.. a . . 

Wysiging van A reéis van die senaat - 

__. 34,.) Geen voorstel-om ’n reél.van die: senaat, te ¢ maak, 
te wysig, of te herroep, word oorwéeg tensy dit in die sake- 
lys van ’n gewone vergadering van. die senaat opgeneem en 
volledig.. ‘daarin’ uiteengesit is nie. 

- (2) Ten. einde * van krag te word, ‘moet.’ n ‘voorstel om ’n 
real van dié. senaat te, maak, te wysig of ‘te herroep, deur 

    

minstens twee derdes van die teenwoordi nS lede fydens.’ n|: 
gewone senaatsvergadering aanvaar wor 

Notule 

35. (1) Die sekretaris hou notule van die verrigtinge op 
_ alle vergaderings en stuur na afloop van elke Vvergadering ’ n 

verslag aan die raad. ~~ 

-(2) Notules ‘van vergaderings van die senaat moet aan al 
die lede beskikbaar gestel word. © 

(3) Aan ‘die begin van *h gewone e vergadering, nadat dit 
gekonstitueer ‘is, word die notule van die vorige: gewone 
vergadering en van enige buitengewone vergadering wat 

. daarna gehou is, gelees en deur’ die handtekening van: die: 
voorsitter: bekragtig. 

~ (4) ’n Beswaar teen’ die notule word: voor cde beksagtiging with before their. confirmation. 
geopper en .afgehandel.- 

(5) Die vergadering kan’ die notule as -gelees beskou, | 
indien ’n afskrif daarvan- iminstens dries dae vooraf aan elke 
lid gestuur is. ; 

Register 1 van besluite 

36. Die’ registrateur’ hou ’n’ volledige register ‘van 
8 ge reg ' senate Tesolutions adopted i in n terms of the Provisions of this 

_| Statute. 
senaatsbesluite: wat- kragtens d die bepalings: van hierdie. Sta- 
tuut geneem. word. rer . 

Bespreking van voorstelle 

“37. (1) ’n Lid mag nie sonder verlof van die vergadering 
-Ineeting, speak mere than once toa motion or an amend- 
ment but the Proposer o| of ‘a motion or amendment shall. have 
‘the right of-reply... 

meer as een maal oor ‘D mosie of ’n‘amendement praat nie, 
maar..die indiener van "n mosie of n: amendement: het’ die 
reg van replick.. ~~ i 

(2) ’n Lid kan voorstel dat die sailevietp van n bespreking 
in komitee behandel word en indien so-’n voorstel gesekon-. 
deer word, word dit sonder verdere. bespreking tot stem- 
ming. gebring. 

(3) Die mening van ’n. lid wat nie ‘persoonlik ’ n n vergade- 
ring kan bywoon nie, word.aan.die, :vergadering, voorgelé,, 
mits dit: op. skrif gestel is is, maar. dit geld nie.as: Tn stem van. 
die lid nie. . 

--Stemprosedures. en ‘potulering van: 1 besluite. 

38. (1) Die bepalings van paragraaf ‘12 is mutatis mutan: 
dis van foepassing ts ten Opsigte van n die stemprosedures j in die 
senaat.; > -. 

(2) Die voorsitter gelas op. versoek’ van ’n lid dat—* 

(a) daar per stembrief-gestem word; of 
~ (b) die. stem van die betrokke-lid in. die notule aangete- ° 

ken word; of 

(c) die getal stemme vir en teen ’n voorstl in die 
Aotule aangeteken word. oe 

Voorstelle oe 

39. ay? n Voorstel of’ n amendement moet gesekondeer 
word en, indien die’ voorsitter dit gelas, skriftelik Voorgelé 
wor Lo.   

: Compilation . Of. agenda 

“33, Submissions shall: be in: Writing and shall be lodged 
with the registrar at least 10 days'beforé the appointed. date 
ofa ordinary meeting:: Provided ‘that.the chairman with the 
permission of’a-majority of:the members present may place 
an urgent matter on the agenda at ‘the: beginning of the 
meeting without. prior: notice. o 

Amendment of the rules’ of the senate 

.34. (1) No proposal. to: make,.amend or. repeal a. ‘rule of 
‘ senate shall be considered unless it is included and set out in 
‘detail in the agenda. of an ordinary. meeting of. the senate. 

- (2) To become effective, a-proposal to make, aniend or 
-fepeal arule of the senate shall-be accepted by at least two- 
thirds ‘of. the: members: present at an ordinary meeting of the 
senate. Bes ee . 

  

. Minutes . 

35. (1) The secretary . shall keep minutes of the proceed- 
‘ings at all meetings. and shall forward a report to the council 
after each Ineeting. 

(2) Minutes of the. metings of the senate shall be made 
- available: to all. members.. 

+3) At the commencement of an’ ordinary meeting, after it 
-has been constituted; the“minutes ‘of the previous ordinary 
meeting ‘and of any: ‘extraordinary meeting held  sub- 

‘sequently shall be. read ‘and confirmed by the signature of 
|. the: chairman. 

(4)-An objection to the minutes shail be raised and dealt 

(5) The ‘meeting. may: take the minutes as ‘read. if a copy 
. thereof was. sent to. o.evely member: at least three days before- 
hand. i 

a Register: of resolutions: 

36. The registrar shall keep a complete. register of the 

, Discussion of proposals — 

37. (1) A member shall not, without the permission of the 

(2) A member may rt move that the: matter under discussion 
_ be dealt with in committee.and if such a motion is. seconded 
it shall be put to.the vote without further discussion. 

(3) The opinion.of a. member who cannot. attend a meet- 
ing. ‘personally. shall. be submitted to the meeting if it is in 

- writing : but. it, shall. not be deemed to be. a vote by. such 
member... .. 

Voting provedies and 1 ‘ininuting. of resolutions” 

38..(1) The provisions of paragraph 12 shall apply muta- 
tis mutandis in connection with the voting procedures of the 

: senate. 

(2) At the request of a ‘member. the chairman shall direct 
|: that— 

(a) voting shall be by ballot; or 
_ _ (db) the vote. of the member i in question be recorded i in~ 

the ‘minutes; or’ 

(c) the number of votes for. and against a proposal be 
Tecorded i in the minutes. 

"Proposals 

39. ‘Q). A “proposal. or an amendment shall be seconded. 
and, if. the | chairman 80 directs, shali be submitted i in’ 
writing. - : —
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(2) ’n Voorstel word nie sonder verlof van die vergade- 
ring teruggetrek nie. 

Ordevoorstelle 

40. Die beslissing van die voorsitter van die vergadering 

op ’n punt van orde of prosedure wat deur die voorsitter of 

’n lid van die vergadering geopper is, is bindend, tensy ’n 

lid onmiddellik daarteen beswaar maak, en in so ’n geval 

word sodanige beslissing sonder bespreking aan die finale 
beslissing van die vergadering onderwerp. 

Buitengewone vergaderings 

41. Behoudens die bepalings van paragraaf 32 kan die 

voorsitter of in sy afwesigheid, sy verteenwoordiger te 

eniger tyd ’n buitengewone vergadering belé, indien hy dit 

nodig ag, en moet hy, so ’n vergadering belé op die skrifte- 

like versoek van minstens 10 lede van die senaat: Met dien 

verstande dat die doel van sodanige vergadering in sodanige 

versoek vermeld word en dat geen saak wat nie in die ken- 

nisgewing vermeld is nie, op sodanige vergadering behan- 

del word nie, behalwe met die goedkeuring van die verga- 

dering na aanleiding van ’n onbestrede mosie. 

Uitvoerende komitee van die senaat 

42. (1) Die uitvoerende komitee van die senaat bestaan 

uit die rektor, ampshalwe, wat die voorsitter is, vise-rektor, 

ampshalwe, indien daar ’n vise-rektor is, die dekane, 

ampshalwe, of hul verteenwoordigers, en sodanige ander 

lede as wat die senaat tweejaarliks uit eie geledere aanwys. 

(2) Die bevoegdhede en pligte van die uitvoerende komi- 

tee van die senaat word deur die raad op aanbeveling van 

die senaat bepaal. 

(3) ’n Buitengewone vergadering van die uitvoerende 

komitee kan te eniger tyd deur die voorsitter of, in sy afwe- 

sigheid, deur sy verteenwoordiger belé word vir die oor- 

weging van ’n saak wat die senaat of die raad na die uitvoe- | 

rende komitee verwys het of ’n ander saak wat na die oor- 

deel van die voorsitter nie tot die volgende gewone verga- 

dering van die uitvoerende komitee van die senaat kan 
oorstaan nie. 

(4) Minstens drie dae voor ’n gewone vergadering van die 

uitvoerende komitee stuur die registrateur aan elke lid ’n 

sakelys, wat onder andere die datum, tyd en plek van die 

vergadering en die sake vir behandeling vermeld. , 

(5) Die uitvoerende komitee van die senaat kan van tyd 

tot tyd persone wat nie lede van die komitee is nie, uitnooi 

om ‘n vergadering by te woon: Met dien verstande dat soda- 

nige persone aan die besprekings mag deelneem, maar nie 

mag stem nie: Met dien verstande voorts dat ’n verteen- 

woordiger van ’n dekaan wat deur ’n fakulteitsraad aange- 

wys is, by die afwesigheid van die betrokke dekaan volle 

sitting sal hé. 

Kworum en prosedures 

43. (1) Die helfte van die totale aantal lede van die uit- 
voerende komitee is ’n kworum. . 

(2) Die voorskrifte met betrekking tot die prosedures op 

vergaderings van die senaat is mutatis mutandis van toepas- 

sing op vergaderings van die uitvoerende komitee van die 
senaat: Met dien verstande dat die vergaderings in komitee 
plaasvind, tensy die: voorsitter beslis of ’n lid versoek dat 
die formele reéls van prosedure nagekom word: Met dien 

verstande voorts dat ’n voorstel ten dien effekte sonder 
bespreking gestel word. 

(3) Die uitvoerende komitee voorsien die senaat van ’n 
verslag van sy vergaderings, en die senaat.kan besluite wat 
deur die uitvoerende komitee geneem is, bekragtig, wysig 
of ter syde stel.   
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(2) A proposal shall not be withdrawn without the con- 
sent of the meeting. 

Points of order - 

40. The ruling of the chairman of the meeting on a point 
of order or procedure raised by the chairman or a member of 

the meeting shall be binding, unless a member immediately 
objects, in which event such ruling shall be subjected to the 

final decision of the meeting without discussion. 

Extraordinary meetings 

41. Subject to the provisions of paragraph 32 the chair- 

man or in his absence his representative may convene an 

extraordinary meeting at any time if he deems it necessary 

and shall convene such a meeting if he is requested to do so 

in writing by at least 10 members of the senate: Provided 

that the purpose of such meeting shall be stated in such 

request and that no matter not stated in the notice shall be 

transacted at such meeting except with the consent of the 
meeting following an uncontested motion. 

Executive committee of the senate 

42. (1) The executive committee of the senate shall con- 
sist of the rector, ex officio, who shall be the chairman, the 

vice-rector, ex officio, if there is a vice-rector, the deans, ex 

officio, or their representatives, and such other members as 

the senate may appoint biennially from amongst its mem- 
bers. 

(2) The powers and duties of the executive committee of 

the senate shall be determined by the council tpon the re- 
commendation of the senate. 

(3) An extraordinary meeting of the executive committee 

may be convened at any time by the chairman or, in his 

absence, by his representative for the consideration of a 

matter referred to the executive committee. by the senate or 

the council or any other matter which in the discretion of the 

chairman cannot be held in abeyance until the next ordinary 

meeting of the executive committee of the senate. 

(4) At least three days before an ordinary meeting of the 

executive committee the registrar shall send to each member 
an agenda stating, inter alia, the date, time and venue of the 
meeting and the matters to be considered. 

(5) The executive committee of the senate may, from 

time to time, invite persons who are not members of the 

committee to attend a meeting: Provided that such persons 
may take part in the discussions but shall not have a vote: 

Provided further that a representative of a dean elected by a 

board of faculty. shall, in the absence of the dean in ques- 

tion, -have full status. 

Quorum and procedures 

43. (1) One-half of the total membership of the executive 

committee shall constitute a quorum. , 

(2) The provisions with regard to the procedures at meet- 
ings of the senate shall apply mutatis mutandis to meetings 

of the executive committee of the senate: Provided that the 

meetings shall be in committee, unless the chairman rules or 

-a member requests that the formal rules of procedure be 

observed: Provided further that a proposal to that effect 
shall be put without discussion. 

(3) The executive committee shall furnish the senate with 

a report on its meetings and the senate may confirm, amend 

or set aside resolutions adopted by the executive committee.
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Ander ‘komitees 
44. (1) Die lede van die komitees, behalwe die uitvoe- 

‘rende komitee, wat kragtens artikel 10 (6) van die Wet deur 
die senaat aangestel word, beklee hul amp solank as wat dit 
die senaat behaag, en‘die bevoegdhede en pligte van soda- 
nige komitees’ word deur die raad op aanbeveling van die 
senaat’ bepaal.” 

(2) Die kworum en prosedures van enige sodanige komi- 
tee word deur die raad op aanbeveling van die senaat be- 
paal. 

Fakulteitsrade 

' 45. (1) Indien die senaat kragtens artikel 10 (6) van die 
Wet komitees aanstel om die aktiwiteite van die onderskeie 

’ fakulteite van die Universiteit te reguleer, is die volgende 
alings van toepassing op sodanige komitees (hieronder 

Pabaltertorade genoem): 
(a) Fakulteitsrade moet in getal en benaming ooreenstem 

met die getal.en die benamings van fakulteite van die Uni- 
versiteit, 

(b) ’n Fakulteitsraad bestaan uit die rektor, ampshalwe, 
die dekaan van die fakulteit, die prefessore en senior lektore 
van daardie fakulteit en die ander persone wat deur die 
senaat van tyd tot tyd aangestel word. 

' (c) Die senaat stel op aanbeveling. van die fakulteitsraad 
assessorlede. van die fakulteitsraad. aan. 

(d) Die dekaan van ’n fakulteit is ampshalwe die voorsit- 
ter van die fakulteitsraad en lid van die komitees van die 
fakulteitsraad. 

(e) Die fakulteitsraad kies tweejaarliks, wanneer die | . 
dekaan aangewys word, uit eie geledere ’n persoon wat die 
funksies van die dekaan by sy afwesigheid vervul. 

(f) ’n Fakulteitsraad vergader gewoonlik op tye en plekke 
wat. deur die senaat bepaal word. 

(g) ’n Buitengewone vergadering van ’n fakulteitsraad 
waarvan minstens 24 uur kennis gegee moet word, kan te 
eniger tyd uit eie beweging deur die dekaan belé word, en 
moet deur hom belé word op die skriftelike verscek van 

. minstens een derde van die lede van die fakulteitsraad: Met 
dien verstande dat die doel van die vergadering in. sodanige 
versoek vermeld word en dat geen ander sake op sodanige 
vergadering behandel word nie: Met-dien verstande voorts 
dat toestemming vir die hou van sodanige vergadering in 
elke geval vooraf van die voorsitter van die senaat verkry is. 

(h) Die datum, tyd en plek van ’n buitengewone verga- 
dering. word deur die dekaan bepaal. 

(i) Die helfte’ van die totale aantal Iede van ’n 
fakulteitsraad is ’n kworum. 

Pligte van fakulteitsrade 
46. (1) ’n Fakulteitsraad doen by die senaat aanbevelings 

oor die leergange, leerplanne, studiekursusse en eksamens 
vir sover die departemente van die fakulteit daarby betrokke 
is, oor sodanige ander sake as wat die senaat na hom verwys 
en oor sake wat die belange van die fakulteit raak. 

(2) Geen reél wat die leergange,. studiekursusse of eksa- 
‘mens betref, word deur die senaat aangeneem voordat dit 
voor die betrokke fakulteitsraad gedien het nie. 

KGNVOKASIE 

Sekretaris 

41. Die registrateur is die sekretaris van die konvokasie. 

Konvokasielys 
48. (1) Die sekretaris, van die konvokasie hou die konvo- 

kasielys waarin die name en adresse opgeneem word van al 
die persone wat kragtens artikel 11 (1) van die Wet, lede 
van die konvokasie is, en ’n adres wat daarin opgeneem is, 
word geag die betrokke persoon se geregistreerde adres te 
wees.   

Other’ committees 

44. (1) The members of committees other than the exec- 
utive committee appointed by the senate in terms of section 
10 (6) of the ‘Act shall hold office for as long as it shall 
please the senate and the powers and duties of such commit- 
tees shall be determined by the council upon the recommen- 
dation of the senate. 

(2) The quorum and procedures of any such committee 
shall be determined by the council upon the recommenda- 
tion of the senate. . 

Boards of faculty 
45. (1) If the senate establishes committees in terms of 

section 10 (6) of the Act to regulate the activities of the 
various faculties of the University, the following provisions 
shall apply to such committees (hereinafter referred to as 
boards of faculty); 

(a) Boards of faculty shall correspond in number and 
designation to the number and designations of the faculties 
of the University. - 

(b) A board of faculty shall consist of the rector, ex offi- 
cio, the dean of the faculty, the professors and senior lectur- 
ers of that facultiy and such other persons as the senate may 
appoint from time to time. 

(c) The senate shall appoint associate members of the 
board of faculty on the recommendation of the board of 
faculty. 

(d) The dean of a faculty shall be ex officio chairman of 
the board of faculty and a member of the committees of the 
board of faculty. 

(e) The board of faculty shall biennially, when electing a 
dean, elect from amongst its*members a person to perform 
the duties of the dean in his absence. 

(f) A board of faculty: shall normally meet at such times 
and places as may be determined by the senate. 

(g) An extraordinary meeting of a board of faculty, of 
‘which not less than 24 hours’ notice shall be given, may be 
convened ‘by the dean at any time of his own accord and 
shall be convened by him at the written request of at least 
-one third-of the members of the board of faculty: Provided 
that the purpose of the meeting shall be stated in such re- 
quest and that no other matter may be dealt with at such 
meeting: Provided further that prior permission for such 
meeting shall in each case.be obtained from the chairman of 
the senate. 

(h) The date, time and venue of an extraordinary meeting 
shall be determined by the dean. 

(i) One-half-of the total membership of a board of faculty 
shall constitute a quorum. 

Duties of boards of faculty 

46. (1) A board of faculty shall make recommendations 
to the senate on the curricula, syllabi, courses of study and 
examinations to the extent that the departments of the fac- 
ulty are concerned, on such matters as may be referred to it 
by the senate and on other matters affecting the interests of 
the faculty. 

(2)No rule concerning the curricula, courses of study. or 
examinations shall be adopted by the senate before it has 
been considered by the relevant board of faculty. 

CONVOCATION 

Secretary 

47. The registrar shall be the secretary of the convocation. 

Roll of convocation 
48. (1) The secretary of the convocation shall keep the 

roll of the convocation in which shall be recorded the names _ 
and addresses of all persons who are members of the convo- 
cation. in terms of section 11 (1) of the Act, and an address 
recorded therein shall: be presumed to be the registered ad- 
dress of the person concerned.
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(2) Dit is die plig van elke lid om die sekretaris van enige 
adresverandering in kennis te stel. , 

(3) Wanneer iemand kragtens die’ voorbehoudsbepaling 
by artikel 11 (1) (€) van die Wet die raad van ’n besluit in 

daardie voorbehoudsbepaling bedoel, in kennis stel, moet 
die raad onverwyld ‘die sekretaris van die konvokasie op- 

drag gee om die naam van die betrokke persoon van die lys 
te verwyder of nie daarop te plaas nie, na gelang van die 
geval. a 

(4) Vermelde lys is prima facie-bewys dat iemand wie se 
naam.ten tyde van ’n verkiesing deur die konvokasie, daarin 
verskyn, geregtig is om op sodanige verkiesing te stem en 
dat iemand wie se naam nie daarin verskyn nie, nie aldus 
geregtig is nie, tensy die teendeel bewys word. 

President 
49 (1) Daar is ’n president van die konvokasie wat deur 

die konvokasie verkies word, en hy beklee sy amp vir ’n tyd- 
perk van vier jaar vanaf die verkiesing. 

(2) Die prosedures in paragraaf 5 (1) tot en met (4) en (6) 
uiteengesit, is mutatis mutandis van toepassing ten opsigte 
van die verkiesing van die president. 

(3) Indien die amp van president om watter rede ook al 
vakant word, tree die sekretaris as president op totdat die 
konvokasie ’n nuwe president verkies het. 

. "° Voorsitter — 
50. Die president is voorsitter by alle vergaderings van 

die konvokasie: Met dien verstande dat, in sy afwesigheid, 
die teenwoordige lede onder leiding van die sekretaris ’n 
voorsitter uit ete geledere vir daardie vergadering kies. 

Vergaderings . 
51. (1) Tensy. die raad anders besluit, vind alle vergade- 

rings van die konvokasie. by die Universiteit te Turfloop 
plaas. oe 

(2) ’n Vergadering van die konvokasie kan te eniger tyd 
deur die president belé word, en moet deur die sekretaris 
belé word op ’n skriftelike versoek wat. deur minstens 50 
lede geteken en by hom ingedien is: Met dien verstande dat 
die sake vir oorweging op sodanige vergadering in die vorm 
van spesifieke mosies gestel word en dat geen sake behalwe 
dié wat in sodanige versoek vermeld is, op sodanige verga- 
dering behandel word nie. - 

(3) Sodanige vergadering moet so gou moontlik, maar in 
elk geval binne twee maande na die ontvangs van so ’n 
versoek, deur die sekretaris belé. word. 

Kennisgewing van vergaderings 

52. Kennisgewing van ’n vergadering van die konvokasie 
met vermelding van die sake wat op die vergadering behan- 
del moet word, word minstens 14 dae voor die vergadering 

aan elke lid na sy geregistreerde adres versend. 

Kworum . 
53. Vyftig lede vorm ’n kworum: Met dien verstande dat, 

indien ’n kworum nie. verkry word nie, die teenwoordige 
lede na verloop van 10 minute ’n kworum sal uitmaak. 

-Prosedures 

54. Die prosedures op ’n vergadering van die konvokasie . 
is mutatis mutandis dieselfde as dié op die vergaderings van 
die raad en die senaat soos in hierdie: Statuut bepaal.. 

Verkiesing van verteenwoordigers in die raad 

55. (1) Die sekretaris pos so gou moontlik na die indie- 
ning van ’n bedanking wat op ’n toekomstige datum van 
krag word, maar in elk geval nie later as 14 dae na die 
ontstaan van ’n toevallige vakature wat deur die konvokasie 
in die raad gevul moet word nie, aan elke konvokasielid ’n 
kennisgewing met die versoek om ’n skriftelike nominasie   

-(2) It shall be the ‘duty of every member of notify the 
secretary: of any change of address. ~. oo 

(3) When, in terms of the proviso to section 11 (1) (e) of 
the Act, any person notifies the council of a decision 
referred to in that proviso, the council shall forthwith in- 
struct the secretary of the convocation to remove the name 
of the person concerned from the roll or not to place it on 
the roll, as the case may be. : 7 

(4) The said roll shall be prima facie evidence that any 
person whose narhe appears thereon at the time of an elec- 
tion by the convocation, is entitled to vote at such election 
and that any person whose name does not appear thereon is 
not so entitled unless the contrary. is proved. : 

President = 
_ 49. (1) There shall be a president of the convocation who 
shall be elected by the convocation and he shall hold office 
for a period of four years from his election. 

. (2)-The procedures set out in paragraph 5 (1). up to and 
including (4) and (6) shall apply mutatis mutandis in respect 
of the election of the president. . 

(3) If the office of president.becomes vacant for any 
reason the secretary shall act as president until the convoca- 
tion has elected a new president. - 

Chairman 

50. The president shall be chairman of all the meetings of 
the convocation: Provided that, in his absence, the members 
present shall under the guidance of the secretary elect a 
chairman for that meeting from amongst their number. 

Meetings 

51. (1) Unless the council decides to the contrary, all 
meetings of the convocation shall take place at the Univer- 
sity at Turfloop. 

(2) A meeting of the convocation may be convened by the 
president at any time, and shall be convened by the secre- 
tary when a written request signed by at least 50 members is 
lodged with him: Provided that the matters for consideration 
at such meeting shall be stated in the form of specific 
motions and that no matters others than those stated in such 
request shall be discussed at such meeting. . 

(3) Such meeting shall be convened by the secretary as 
soon as possible after but in any event within two months of 

_the receipt of such request. 

Notice of meetings a 

-52. Notice of a meeting of the convocation with a state- 
ment of the business to be brought before the meeting ‘shall 
be sent to every member at his registered address at least 14 
days before the meeting. 

Quorum 

53. Fifty members shall constitute a quorum: Provided 
that if no quorum is obtained, the members present after the 
elapse of a period of 10 minutes shall constitute a quorum. 

Procedures . ° 

54. The procedures at a meeting of the convocation shall 
be mutatis mutandis the same as that of meetings of the 
council and the senate as stipulated in this Statute. 

Election of representatives on the council 

55. (1) The secretary shall, as soon as possible after 
receipt of a resignation intended to take effect at a future 
date, but in any case not later than 14 days after the occur- 
rence of a casual vacancy in the council that has to be filled 
by the convocation, post to every member of the convoca- 
tion a notice requesting a written nomination of a person to



GOVERNMENT GAZETTE, 11 JUNE 1982 No. 8242 35 
  

van iemand wat gekies kan word om die vakature te vul, 
welke nominasie geteken moet word deur minstens 10 lede 
en deur die genomineerde, wat sy aanvaarding van die 
nominasie uitdruklik moet vermeld: Met dien verstande dat, 
in die geval van ’n vakature wat deur tydsverloop ontstaan, 
die sekretaris gemelde Kennisgewing minstens drie maande 
voor die verstryking van die ampstermyn pos. 

(2) Nominasies moet die sekretaris nie later as op die 
datum wat in die kennisgewing vermeld word, bereik nie en 
wat ses weke vanaf die datum van die uitreiking van die 
kennisgewing moet wees. 

(3) Indien die aantal genomineerde persone nie meer is as 
die aantal vakatures nie, word daardie genomineerdes on- 
verwyld deur die sekretaris as behoorlik verkose verklaar en 
van die uitslag in kennis gestel. 

' (4) Indien meer persone genomineer word as waarvoor 
daar vakatures is, word ’n verkiesing gehou. 

(5) In die geval van ’n verkiesing, pos die sekretaris so 
gou doenlik na die sluitingsdatum vir die ontvangs van 
nominasies aan elke lid by sy geregistreerde adres ’n 
gedrukte stembrief met die name van die kandidate in alfa- 
betiese volgorde, en hierdie stembrief moet deur die stem- 
geregtigde in die spesiale koevert wat vir dié doel verskaf 
is, teruggestuur word sodat dit die sekretaris bereik nie later 
as die datum wat op die stembrief aangedui word nie, welke 
datum nie vroeér moet wees as 21 dae vanaf die datum van 
die uitreiking daarvan nie. 

(6) ’n Stembrief wat nie volgens die instruksies op soda- 
nige stembrief ingevul is nie, of wat die sekretaris later as 
die aangeduide dag bereik, is ongeldig. 

(7) Indien ’n stemgeregtigde nie van ’n gedrukte stem- 
brief voorsien is nie, kan hy op aanvraag een van die sekre- 
taris verkry en, indien die gedrukte stembrief wat verskaf is, 
verlore of vernietig is, kan ’n ander een van die sekretaris 
verkry word. 

Kiesbeampte en stemopnemers 
56. By. ’n verkiesing tree die sekretaris as kiesbeampte op 

en word hy bygestaan deur twee stemopnemers wat deur die 
rektor aangestel word: Met dien verstande dat ’n persoon 
wat genomineer is, nie as kiesbeampte of stemopnemer mag 
optree nie en deur ’n persoon vervang moet word wat deur 
die rektor aangewys word. 

“Voorlegging van. besluite aan die raad en die senaat 

57. ’n Afskrif van alle konvokasiebesluite en -verklarings 
betreffende alle ander sake waaroor die konvokasie mag 
besluit, behoorlik deur die voorsitter en die sekretaris geser- 
tifiseer, word aan die voorsitter van die raad en aan die 
rektor gestuur ter inligting van die raad en: die senaat 
onderskeidelik. 

AANVAARDING VAN REELS DEUR STUDENTE 

58. By toelating word daar van elke student vereis om die 
amptelike inskrywingsvorm te onderteken, en sodanige on- 
dertekening word beskou as aanvaarding van die reéls van 
die: Universiteit. 

GRADE, DIPLOMAS EN SERTIFIKATE 

59. Behoudens die bepalings van die Wet en hierdie Sta- 
tuut, is die Universiteit bevoeg om onderstaande grade, 
diplomas en sertifikate toe te ken: 

(a) In die Fakulteit Lettere en Wysbegeerte: 
In die Lettere en Wysbegeerte: 
Grade 

Baccalaureus Artium ..............cceccseseeeees , A. 
Baccalaureus Artium cum Honoribus......... - B.A.Hons. 
Magister Artigm............ecssecesenseceeen rede A. 
Doctor Litterarum.............ccccaceseceeseeeee ~ D.Litt. 
Doctor Philosophiae .........0. ccc eeeeeeecee ., D.Phil.   

be elected to fill the vacancy, which nomination shall be 
signed by at least 10 members and by the nominee, who 
shall expressly state his acceptance of the nomination: Pro- 
vided that in the case of a vacancy occuring by effluxion of 
time, the secretary shall post the. said notice at least three 
months prior to the expiry of the term of office. 

(2) Nominations shall be lodged with the secretary not 
later than the date mentioned in the notice, which shall be 

six weeks from the date of issue of the notice. 

(3) If the number of nominated persons does not exceed 
the number of vacancies, the secretary shall immediately 
declare those nominees to be duly elected and notify them 
of the result. : 

(4) If the nominees exceed the vacancies, an election 
shall be held. - 

6) In the event of an election, the secretary shall, as soon 
as is feasible after the closing date for the receipt of nomi- 
nations, post to every member at his registered address a 
printed voting paper, containing the names of the candidates 
in alphabetical order, which voting paper shall be returned 
by the voter in the special envelope provided for this pur- 
pose so as to reach the secretary no later than the date 
specified on the voting paper, which date shall not be earlier 
than 21 days from the date of issue thereof. 

, (6) Any voting paper which is not completed in accord- 
ance with the instructions on such voting paper or which 

’ reaches the secretary later than the stipulated date, shall be 
invalid.. 

(7) If a voter has not ‘been supplied with a printed voting 
paper, he may obtain one by applying to the secretary, and 
if the printed voting paper that has been supplied is lost or 
destroyed, another one may be obtained from the secretary. 

Returning officer and scrutineers 

56. At an ‘election the secretary shall act as returning 
officer and he shall be assisted by two scrutineers appointed 
by the rector: Provided that a person who has been nomi- 
nated shall not act as returning officer or scrutineer and shall 
be replaced by a person appointed by the rector. 

Submission of resolutions to the council and the senate 

57. A copy of all resolutions of the convocation and 
declarations concerning all other matters on which the con- 
vocation may decide, duly certified by the chairman and the 
secretary, shall be sent to the chairman of the council and 

‘the rector for the information of the councuil and the senate, 
respectively. . 

- ACCEPT ANCE. OF RULES BY STUDENTS 

58. At admission every student shall be required to sign 
the official registration form, and such signature shall be 
regarded as acceptance of the rules of the university. 

DEGREES, DIPLOMAS AND CERTIFICATES 

59, Subject to the provisions of the Act and this Statute, 
the University shall have the power to confer the following 
degrees, diplomas and certificates: 

(a) In the Faculty of: Arts: 
In Arts: 

Degrees 

Bachelor Of AIts.......cccccisecteseseeseseseees B.A. 
Honours Bachelor of Arts,.......:.:00:cceeees B.A. Hons 
Master Of Arts ..:......ccccceceeeeseeneseeesenenes M.A. 

Doctor of Literature... eee wee D.Litt. 
Doctor of Philosphy ....:...... eceteeeneserenens D.Phil
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In die Biblioteek- en Taligingnde 

Grade sgl oy es 

Baccalaureus Bibliothecologize....: vesseeeeeee B.Bibi. 8 
Baccalaureus Bibliothecologiae cum Honori- B.Bibl.Hons.’... 

bus . . 

Magister Bibliothecologiae........... eaveseees M.Bibl. 

Doctor Bibliothecologiae westerns D.BibL 

Diplomas 

Laer Diploma in Biblioteek- en. Inligting. . LD.B. os 

kunde 
Hoér Diploma in. Biblioteek- en Inligting- H.D.B. | 7 

kunde ve 

- Diploma in Skoolbiblioteekkunde .+....066... 55 DS.B. ot 

In Maatskaplike Werk: : . : 

Grade . vertayl iby et 

Baccalaureus Artium in Maatskaplike Werk: ~B-A(M.LW.) « 

Baccalaureus. Artium cum Honoribus.” in." B:A.Hons:(M.W.) - 

-Maatskaplike Werk rr 

Magister Artium in Maatskaplike Werk bedeee M.A.(M.W, ? oe 

Doctor Philosophiae .2...0....0-escceeeecee DAPI OS 

(b) In die Fakulteit Wiskunde ¢ en -Natuurwetenskappe: 

In die Suiwere Natuurwetenskappe: 

Grade 

Baccalaureus Scientiae.............c:eceeee _ B.Sc. 
Baccalaureus Scientiae. cum Honoribus... ve 

        

Magister Scientiae .:............004 ae M.Sc. 
Philosophiae Doctor .............++5 Vesvebeventes “* PHD. | 

In Farmasie: 

Grade 

Baccalaureus Pharmacorum ceeueceseneeeeeeeaes “8. Pharm. .: . 

Baccalaureus Scientiae cum Honoribus _B.Sc.Hons.(Farm. ) : 

(Farmasie) 

Magister Pharmacorum ..........:-+secssseerees M.Pharm. 

Doctor Pharmacorum.i...:....csccsesseeeeseens D.Pharm. " 

In verpleegkunde: ae 

Grade er ne 

Baccalaureus Curationis (Instructionis et Ad- B.Cur.(Let A.) 

ministrationis) 
Magister Curationis (Instructionis et Admin- : M. Cur: a. et A. y 

istrationis) : 

Doctor Curationis (Instructionis et Adminis- D. Cur. (I. et A. de 

trationis) . . 

Diplomas Ss 

Diploma in Verpleegonderwys cectaevenateeeons Dipl.V.O 

Diploma in Verpleegadministrasie seoseetenes - ‘Dipl.V.A 

In Optometrie: 

Baccalaureus Optometriae...........:. ecteees |, -B-Optom 

in Mediese-laboratoriumwetenskappe: on 

Graad 
Baccalaureus Scientiae (Laboratori Medi-” 

cini Scientiae)’ 

‘(c) In die Fakulteit Ekonomie « en. Administrasie:- 

In die Ekonomiese Wetenskappe: — 

    

Grade mera 

Baccalaureus Commercii . B.Com 
Baccalaureus Rationis............seecseeereees _B.R. 

Baccalaureus Commercii cum Honoribus .. B.Com.Hons: «| 
Baccalaureus Rationis cum Honoribus........ _ B.R.Hons.. 
Magister Commercii...t..cccccceieeeee  M.Com. 

Doctor Commercii........ veeseees wees D.Com. 
Diplomas oe 

Diploma’in Handel.................00+6 esetaeen Dipl.Com. : 

In die Administrasie: oe oo 
Grade 2 

Baccalaureus Administrationis.............- .. B.Adming 
Baccalaureus Administrationis cum Honori- B.Admin.Hons. . :- 

us : : 

Magister Administrationis ..............02++ .., MAdmin. 
Doctor Administrations ...........:-cc:eccceees D. Admin. 

Diplomas a 
Diploma in Munisipale Administrasie ........ Dipl. Mun. ‘Admin. 
Diploma in Munisipale Finansies............- .. -Dipl.Mun.Fin. | 
Diploma in Openbare Administrasie ......... + -Dipl.OpenbareAdmin. 

Dipl. S.Fin.  - Diploma in Staatsfinansies............c0cce00 

_=B. Se. Lab, Med. Se. y 
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In Library Science: 

Degrees a ma EE te 

Bachelor of Library and Information Science B.Bibl. 
Honours Bachelor of Library and Informa- 

TOM SCIENCE... eee ee ee seeeeeetseettteen anaes 
Master of Library and Information Science 

B.Bibl.Hons 
M. Bibl, 

  

_ | Doctor of Library and Information Science D.Bibl! 0%) 
. Diplomas oo , 

. Lower Diploma i in Library and Information 

  

© SCIENCE oo. eeeeeceeesensesesstetseeneneeatees LDL. 
| | Higher Diploma in Library and Information . — 

SCIONCE oo... .ecececeaclecserteceeeteeeeeseeeess H.D.LS 
_ Diploma in School Library Science ..... seaaeet DSL, i 08... 

In Social Work: ‘ 
. Degrees : CE eee 

| Bachelor of Arts itt Social Work saeeaseaeedenes : ‘B.A.S:W.) ae 
Honours Bachelor of Arts in Social Work ....- © B-A-Hons(S.W. . : 
Master of Arts in Social Work..:.....:.......0+ MAGS: W. oe 
Doctor of Philosophy .........:.c.6cccisseeerend D.Phil 

(vb) In the faculty. of Mathematics and Natural ‘Science: 

In Pure Science: . , 

          

Degrees . . oe, vos 

Bachelor of Science.....c-essesidfieseeeesesssses BUSe. 6 ve 

. Honours Bachelor of Science... _B.Sc.Hons 
| Master of Science .......c....0. :  M.Se. °. 

. Doctor of Philosophy ........:........ seeeseet PhD. 

In Pharmacy: , : 

Degrees BO 
Bachelor of Pharmacy :..:....... vesvieiveaseed .. B, Pharma. o 
Honours Bachelor of Science in Pharmacy... _ B.Sc.Hons(Pharm. ) 

Master of Pharmacy .........c0ecceeseeeeeeeeeee ’ M.Pharm. 
Doctor of Pharmacy .......::scceessesesteeeeeens D.Pharm. 

In Nursing: 

Degrees . 

Baccalaureus Curationis. (nstructionis et Ade ok 
Ministrationis) .........c.ceecaeceeeeeeecueveees B.Cur.(Let A) 

Magister Curationis (Instructionis: et Admin- 
StratiONiS).........6ceseeeceeeneeeee eee eeeeteeee M. Cur. (I. et A. J 

Doctor Curationis (Instructionis et Adminis- 
trationis)....0.ccccccceseteeeceeeseeeesteneeenee D.Curs(tet A) 

’ Diplomas we So 
- Diploma in Nursing Education... - Dipt.N.E. 

| Diploma in Nursing Administration........... Dipt.N.A. 

In Optometry: - : 
Degree : : . on, 

Bachelor of Optometry... B.Optom. - 

" In Medical Laboratory Science: Ss 

| Degree 
Bachelor ‘of Science’ (edie Laboratory ne . 

: Science)... vvaccuceseseesaucegectecsencecataseetee B.Sc (Med-Lab Sc 

-=(c)- In the Faculty. of Economics and Administration: . 

In Economics Sciences: . : : 

   

Degrees «:. - .-— 7 

Bachelor of Commerce Secaaecueecewenseensenees B.Com. 
Baccalaureus Rationis........... vee vaveeanes wo BR. ' 
Honours Bachelor of Commerce....... levteneee B.Com.Hons:.: - 

Baécalaures Rationis cum Honoribus .........  B.R.Hons > 

| Master of Commerce .........sccessceseeteeesees _MCom © .> 

Doctor of Commerce .........++++++ a beeeeenenans D.Com. 

Diplomas | -: 

Diploma in Commerce ........- Seaeeonee Seseeese Dipt.Com. 

In Administation: . 

| Degrees oo: 

Bachelor of Administration............c+++e+++ B. Admin. 
Honours Bachelor of Administration senbeeeeas ’ B.Admin.Hons 

Master of Administration ................:000 M. Admin. 
Doctor of Administration .......0......0..  D.Admin 

Diplomas- re . 

Diploma in Municipal Administration ...:.... Dipl.Mun. Admin. 
Diploma in Municipal Finance................. Dipl.Mun. Fin. 
Diploma in Public Administration .._ Dipl-Public. Admin. 

Diploma i in State FImance «0.0... eeeeeeereeeeees Dip!.S.Fin. 

   

‘



Sertifikaat , 

Bevoegdheidsertifikaat i in Openbare Ad 
ministrasie ae oy 

In die Landbou: 

Grade vat a 
Baccalaureus Agriculturae . 7 
Baccalaureus Agriculturae cum Honoribus 
Magister Agriculturae ‘. 
Doctor Agriculturae ......; sees Sebentiabe 

Diploma a 
Diploma in Landbou. .; ‘eeppieeeenseeeiseeses Dipl Agric. “| 

(d) In die Fakultet Opvoedkunde: cS 
Grade 

Baccalaureus Artium Paedagogii ceseaeeees hee 
Baccalaureus Scientiae Paedagogii..... B.Se.Paed: 202. 2-8 en 
Baccalauréus CommerciiPaedagogii ... 
Baccalaureus Educationis,...............06 

Magister Educationis. 
Doctor Educationis 

Diplomas . me 

Diploma in die Pedagogie.:............< Seecaeeee 
Hoér Sekondére Onderwysdiploma ........... 

Universiteitsonderwysdiploma . (nie-gegra- 
dueerd) oe 

Universiteitsonderwysdiploma tteeeseeeeeetenee : 

(e) In die Fakulteit ‘Teologie: 
Grade 

Baccalaureus Theologiae seaceeeneeeeeeaseeeens 
Baccalaureus Theologiae cum Honoribus:.. 
Magister Theologiae 
Doctor Theologiae 

Diplomas " . ae 

Diploma in Teologie..:.............:esseseeeeeee Dipl.Th. 
Hoér Diploma in Theologie....,.... veeneeeeeees H. Dipl. Th. 

(f) In die Fakulteit Regsgeleentheid: 
Grade 

Baccalaureus lutis .s:sccsccseseeccoee a 
Baccalaureus Procurationis ..... . _B. 
Baccalaureus Legum 2..:......::ecceeeeees 
Magister Legum... 
Doctor Legum........ 

Diploma Lye: on 
Diploma luris...... eesees leeseectreneeneacentee 

  

       

  

B. “Agric: 
B. Agric. Hons. 
M. Agric. 
D:Agric: oo 7. 

    

   
   

    

Dipl. Paed:” 
H.S.0.D, 
U.O.D.: 

dueerd): 

Wie: -segra: 

“UOD. se hs 

B.Th. 
B.Th.Hons.* * 

MTR. oe 

      

   

  

‘Dipl. Tur. 

Toelating tot grade, diplomas ‘en sertifikate 7 af 

Baccalaureusgraad en nagraadse baccalaureusgraad. 

grade, . vanaf sy eerste inskrywing as ’n gematrikuleerde 
student aan die Universiteit, vir minstens die volgende tyd- 
perké, reglementére’ kursusse: bygewoor het alvorens fy die 
graad kan verwert: 

. Miinumeipek 
vir  Bywoning 

Graad , 
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od: ‘Certificate ‘ 

| Diploma 
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Proficiency Certificate i in Public Administra , 
tion . Teo 

In Agriculture: :.: 

    

   

    

  

: Degrees / 

Bachelor of Agricultur iB, “Agric.” : 
_ |, Honours Bachelor of Agticulture B. Agric. Hons | 

Master of Agriculture. we M. Agric. 
- Doctor of Agriculture... D.Agric..- 

| Diploma eg | 
‘| Diploma in Agriculture... veaes videleecnslens Dipl Agtc me 

(d) In: the Faculty of Education: 
.- Degrees. ee 

Bachelor of Arts in Pedagogy .........s.ccceeee B.A.Paed. 
_ Bachelor of Science in Pedagogy «...............  B.Sce.Paed.. . 
Bachelor of Commerce-in Pedagogy .B.Com.Paed. 

. |: Bachelor of Education .. B.Ed... 
: Master of Education .. we MUEde ~ 
- Doctor of Education ‘.. D.Ed. -. 

Diplomas, . cde" mo Mee : 

‘Diploma in Pedagogy... decd eeeeeeeecessaeeenes ace, Dipl.Paed. 
- Higher Secondary Teacher’s Diploma .: ‘eee  HS.TID.: 
University. Education. Diploma (non-gradu- 

ALC) vee ceaeccaseceecedbecdesepeseceeeaueeseenene UE. D. _ (on gaint) 

   

    

  

' University Education Diploma... sean wea LED 

(e) In the Faculty. of Theology: 
" Degrees . 

Bachelor of Theology «..e.....s0. teeeeteeeaes _ B.Th. . 
‘ | Honours Bachelor of Theology beveceteaeneees B.Th.Hons 

_ Master of Theology 2.2020... ceeeeeeeeeee | M.Th::’ 
' Doctorof Theology -..07..2 eee D.Th. 

‘Diplomas ’ oe 

Diploma in Theology lecepenenees Dipl.Th., - 
: Higher Diploma i in Theology seceeeeseneteanees H.Dipl.Th 

(f) In the Faculty of Law: 
: Degrees 

Baccalaures Iris -....0....:..c:ceeeeteees Bure. 
- | Baccalaureus Procurationis ........ wie B.Proc 

i Baccalaures Legum ...:..2...- wees LLB: 
‘| Magister Legum....... cesegheeeneeseseees LL.M 

Doctor Legum........ Veveueebnseeeeegecudesesenes LL.D 

Diploma Iuris > + -Dipl dur. 

Admission to degrees, diplomas and certificates 
Bachelor's degree’ and postgraduate bachelor’s degree 

59, Behoudens die bepalings van die Wet en van hierdie | 
Statuut moet ’n kandidaat vir enigeen van ondervermelde | 

59. Subject to the provisions of the Act and this Statute a 
candidate. shall, for any. of the undermentioned degrees,. . 

- attend regular courses for at least the following periods from 
his first.registration as a. matriculated student of the Univer- 
sity before he may obtain the. degree; 

Minimum period of. 
attendance . 

3 years 
3 years ° 
4 years 

- 3 years 
3 years 

. 4 years 
3 years 

> 4 years . 
"3 years 
4 years 

“4 years” 
4 years 

_ 4 years 
* 4 years 

“3 years 
4 years . - 

.4 years 
3 years 

_ Siyears. 

‘5 years    
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Baccalaureus-honneursgraad 

60. Behoudens die bepalings van die Wet en van hierdie 
Statuut word ’n baccalaureus-honneursgraad nie aan iemand 
toegeken nie, tensy hy minstens een jaar lank as student aan 
die Universiteit ingeskryf is nadat hy die kwalifikasies, op 
grond waarvan hy tot die studie vir -die baccalaureus-hon- 
neursgraad toegelaat is, verwerf het. 

Magistergraad ; 

61. Behoudens die bepalings van die Wet en van hierdie 
Statuut word die magistergraad nie aan iemand toegeken 
nie— 

(a) voordat minstens een jaar verloop het vandat hy die 
kwalifikasies op grond waarvan hy tot die magisterstudie 
toegelaat is, verwerf het; 

(b) tensy hy minstens een jaar as student vir die magis- 
tergraad aan die Universiteit ingeskryf was; en 

(c) tensy hy aan alle reglementére vereistes voldoen 
het. 

Doktorsgraad 

62. Behoudens die bepalings van die Wet en van hierdie 
Statuut word die doktorsgraad nie toegeken nie. voordat 
ondervermelde tydperke verstryk het vandat iemand die 
kwalifikasies verwerf het op grond waarvan die senaat hom 
tot die doktorstudie toegelaat het: Met dien verstande dat hy 
minstens een. jaar lank as kandidaat vir die doktorsgraad aan 
die Universiteit ingeskryf was voor indiening van sy 
proefskrif— , 

(a) In die Fakulteit Lettere en Wysbegeerte, minstens 
vier jaar na die beccalaureusgraad of minstens twee jaar 
na die magistergraad; 

(b) in die Fakulteit Wiskunde en Natuurwetenskappe, 
minstens vier jaar na die baccalaureusgraad of minstens 
twee jaar na die magistergraad; © 

(c) in die Fakuteit Teologie, minstens vier jaar na die 
baccalaureusgraad of minstens twee jaar na die magister- 
graad; 

(d) in die Fakulteit Ekonomie en’ Administrasie, min- 
stens vier jaar na die baccalaureusgraad of minstens twee 
jaar na die magistergraad, 

(e) in die Fakulteit Opvoedkunde, minstens twee jaar 
na die baccalaureus- of magistergraad in Opvoedkunde; 

(f) in die Fakulteit Regsgeleerdheid, minstens drie jaar 
na die Baccalaureus Legum of minstens een jaar na die 
Magister Legum. 

Diplomas en sertifikate 

63. Behoudens die bepalings van die Wet en van hier- 
die Statuut moet ’n kandidaat vir enigeen van onderver- 
melde diplomas en sertifikate vanaf sy eerste inskrywing as 
’n gematrikuleerde student aan die Universiteit, vir min- 

stens die volgende tydperke reglementére kursusse byge- 
woon het alvorens hy die diploma of sertifikaat verwerf: 

Nagraads 

Hoér Diploma in Biblioteek- en Inligtingkunde ............... | Jaar 
Hoér Diploma in Teologie ..........--...++ se eeeeeaeeenaeeenanes 2 Jaar 
Universiteitsonderwysdiploma..........000::ccceseeceeeeesenees 1 Jaar 

Voorgraads 

Diploma in Handel...........0.:cccccsceeccereeeerseetneees 2 Jaar 
‘Diploma Turis .........c..ccceeeseeeeseegeeeeeeeeeeeareeeenneeneenens 3 Jaar 
Diploma in Munisipale Administrasie ................. veeeeeeee 3 Jaar 
Diploma in Munisipale Finasies .........0...--ssccssesieessees 3 Jaar 
Diploma in Openbare Administrasie .............060:csccecters 3 Jaar 
Diploma in die Pedagogie.............cscccectseeeceenareseeeseaes 2 Jaar 
Diploma in Skoolbiblioteekkunde ........--...::.:eeeeseeeeeeees 1 Jaar 
Diploma in Staatsfinansies.............:0:ccseeeeeeeeceeneeeeneeee 3 Jaar 
Diploma in Teologie...........cccsccceeeeeeeteeeeeneeeeeneeeeenees 3 Jaar 
Diploma in Verpleegadministrasie ...........cccssseeeeeeeeerere 1 Jaar 
Diploma in VerpleegonderwyS.............sccceeeeeeeeneceeneees 2 Jaar   

Honours bachelor’s degree — 

60. Subject to the provisions of the Act and of this Sta- 
tute, an honours bachelor’s degree shall not be awarded to 
any person unless he has. been registered at the University 
for at least one year after obtaining the qualifications by 
virtue of which he was admitted to the study for the honours 
bachelor’s ‘degree. a 

Master's degree 

61. Subject to the provisions of the Act and of this Sta- 
tute, the master’s degree shall not be awarded to any per- 
son— 

(a) before at least one year has elapsed since he 
obtained the qualifications by virtue of which he was 
admitted to the study for the master’s degree; 

(b) unless he has been registered as a student for the 
master’s degree at the University for at least one year; 
and , 

(c) unless he has complied with all regular require- 
ments. 

Doctor's degrée 

62. Subject to the provisions of the Act and of this Sta- 
tute, the doctor’s degree shall not be awarded until the 
following periods have expired since a person obtained the 
qualifications by virtue of which the senate admitted him to 
the study for the doctorate: Provided that he shall have been 
registered as a candidate for the doctor’s degree at the Uni- 
versity for at least one year before the presentation of his 
thesis— 

(a) in the Faculty of Arts, at least four years after the 
bachelor’s degree or at least two years after the master’s 
degree; ; 

(b) in the Faculty of Mathematics and Natural Scien- 
ces, at least four years after the bachelor’s degree or at 
least two years after the master’s degree; 

(c) in the Faculty of Theology, at least four years after 

the bachelor’s degree or at least two years after the mas- 
ter’s degree; . 

(d) in the Faculty of Economics and Administration, at 
- least four years after the bachelor’s degree or at least tw 
years after the master’s degree; : 

(e) in the Faculty of Education, at least two years after 
the bachelor’s or master’s degree in Education; 

(f) in the Faculty of Law, at least three years after the 
Bachelor of Laws or at least one year after the Master of 

~ Laws. 

Diplomas and certificates © 
- 63. Subject to the provisions of the Act and of this Sta- 
tute, a candidate shall, for any of the undermentioned diplo- 
mas and certificates, attend regular courses for at least the 

following periods after his first registration as a matricu- 
lated student of the University before he may obtain the 
diploma or certificate: 
Postgraduate 

Higher Diploma in Library and Information Science ......... 1 year 

Higher Diploma in Theology ..........:-sceeessesecseeeeeseseens 2 years 

University Education Diploma ........../...:cccceceeereeeeees 1 year 

Undergraduate 
Diploma in Commerce .......0.ccc:esecsereeerernneeeeeresnenees 2 years 
Diploma Turis ..........0cccccceeesreseeereeteesaeeesestenenenaeees 3 years 
Diploma in Municipal Administration ............--.-----se 3 years 
Diploma in Municipal Finance ..........:.cssecceresccceeseeees 3 years 

Diploma in Nursing Administration ..............0::cceceesee ~ 1 year 

Diploma in Nursing Education .........csccsecsssscsscssseeseeees 2 years 
Diploma in Pedagogy........-....---++ 
Diploma in Public Administration 

  

Diploma in School Library Science «0... ..ccsscceereeeeeseeeee 1 year 

Diploma in State Finance .......-:cccccssecseereseneeeseenesenees 3 years 

Diploma in Theology ........:::::csscccccsreseereceeresstteeseens 3 years
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Laer Diploma in Biblioteek- en ‘nligtingkunde. 
Hoér Sekondére Onderwysdiploma ........... 
Universiteitsonderwysdiploma (Nie- ‘seerad rd). 

Sertifikaat: : 

Beyoogihiidsert ia in Openbire Administra 

OEKENNING VAN. GRADE. 

- Kongregasie 

   
   

3 Jaar ; 
wy 3 Saar 

  

   

  

  

  

64. (1).Met die doel om grade toe te ken en ‘diplomas e en 1| 
sertifikate“uit te reik, word °h byeenkoms van die ‘lede van 
die Universiteit’ gehou; wat die kongregasie genoem word.’ 

(2) Die oars word byeengeroep, Op ° n wyse SOOS a 
die raad’ bepaal. 

(3) Die lede: van die rad, ‘die lede’ van die senaat, die lede 
‘van die adad miese personeel, die persone aan. wie grade, 
diplomas ‘en sértifikate toegeken en uitgereik staan te word, 
en sodanige afider persone as wat die vise- “kanselier bepaal, 
kan na a sodanige Kongregasie uitgenooi word. . 

   

  

“Voorsitter van kongregasie i 

65. ’n Kongregasie waar grade toegeken word, staan | 
onder voorsitterskap van.die kanselier of, in sy afwesigheid, 
yan die vise-kanselier of, by die ‘afwesigheid van. albei, 
onder voorsittetskap van iemand wat deur die voorsitter van 
die raad;" in oorleg. met die. uitvoerende Komitee van die 
senaat,  aangewys, word. | 

  

venoms: van kovigregasie 

    

66. So *n  kongregasie word minstens een maal per: jaar 
- at a time and venue determined by the’ vice-chancellor on 
the’ recommendation ‘of the’ senate. 

gehou op ’n tyd-en-plek wat die vise- -kanselier, OP aanbeve- 
ling van die senaat, -bepaal.” 

Toekenning van 1 grade 

- “67. Geen ‘graad, behalwe°'’n graad- honoris causa, of 
diploma of sertifikaat word aan enigiemand toegeken’ ‘of 
uitgereik nie, tensy die registrateur sertifiseer dat sondanige | 

fsoon - voldoen -het-aan, die. vereistes wat - vir sodani e |: 
Pe ; 6 . scribed for such ‘degree; diploma or certificate. | graad;: diploma of -sertifikaat voorgeskryf i is.- 

Graadvoorregte onderworpe. aan voorwaarde’ 

- 68. Niemand is op enige. van die ‘voorregte verbonde aan 
°n graad, diploma of sertifikaat geregtig voordat sodanige 
graad, diploma. o} of sertifikaat op.” a kongregasie aan hom 
toegeken i is nie. noo Cs. 

Prosedures. by kongregasie 

69. ‘Die. _Prosedures betreffende’ die. voorstelling van 
eraduandi, ie toekenning van grade, die uitreiking. van 
diplomas of sertifikate, akademiese drag, en alle ander sake 
wat die kongragasie raak en waarvoor daar in hierdie Sta- 
tuut geen ‘voorsiening: gemaak-is nie, word deur, die senaat 

e die’ goedkeuring van die. aad “bepaal.~ Sons 

Cs GRADE HONORIS CAUSA 

a *Nominasies' °°" ee 

70. ’n Gemotiveerde voorstel om ni ‘graad honoris causa 
toe te ken, word deur .’n lid van die raad of die senaat 
skriftelik by die rektor ingedien. oS 

    

Keuring * 

“TL. (1) Die rektor verwys sodanige voorstel na’n 1 keurko- 
mitee-wat bestaan uit die rektor, die voorsitter van die raad 
en dié'lede van die uitvoerende komitee van-die senaat: Met 
dien verstande dat die rektor en die’ voorsitter van die raad 
elk iemand kan aanwys om hulle. indie keurkomitee: fe 
verteenwoordig. 

‘ (2) Die keurkomitee maak ’’n -aanibeveling 0 oor die kandi: 
daat en die graad wat aan hom toegeken moet word en 1é dit 

~ met -volledige motivering. aan die senaat voor. - 

1 ar = 

  

   

  

   

  

. Higher Secondary Teachers’ Diploma babes daa deeeesetlgeenebede 3 years. 
Lower Diploma in Library and Information Science. .. 2 Years 

- University | Education Diploma (Nom-graduate).. ” 3 years ~ 

Certificate , “ ‘ \ - 

Proficiency Certifi ate in Public’ A v1 year. 
    

CONFERRING .0 OF DEGREES : 
‘Congregation 

64. (1) For the purpose of conferring degrees ‘and d award- 
ing diplomas and’ certificates: there. shall be: held a meeting 
of the: members. of the University to be. called a- congrega- 
tion. “ 

~(2)' The congregation shalt be summoned i in such manner 
as. the couricil may--determine. « 

(3) The members of the council, the members of the 
_ sete, the members’ of the academic staff, the persons on 
whom degrees are to’bé’ conferred and to whom diplomas 

| and certificates are-to.be.awarded and such other persons as 
the vice-chancellor may determine may be invited 4 to such 

: congregation. 

Chairman of. congregation 

65. A congregation where degrees are conferred shall be 
presided over: by. the chancellor or, in his absence, by the 
vice-chancellor or; when:both are absent, by a person desig- 

| nated by the chairman of the-council in consultation with the 
| executive committee of the senate. 

"Meeting of congregation — 

66. Such a congregation shall be held at least once a year 

C ‘onferring of degrees 

61. No degree,. other. than an honorary degree, shall be 
conferred upon any person, nor shall any. diploma or certifi- 
cate be awarded to any person, unless the registrar certifies 
that“such person has’ satisfied all the requitements pre- 

oo Privileges , subject. to condition 

6. No person, shall be entitled to any of the privileges 
- attached to a degree, diploma or certificate until such time 
| as such degree, diploma or certificate has been conferred 
upon or awarded to him at a “congregation. - 

"Procedures at ‘congregation 

69. ‘The procedures 1 relating to the presentation of. grad- 
uands, the conferring of degrees and awarding of diplomas 

| and certificates, academic dress and all other matters con-_ 
’ cerning the congregation and not provided for in this statute 
| shall be determined by: the senate with: the approval of the 
council. as 

~ "DEGREES “HONORIS: CAUSA — 

: Nominations . 

10: A bropossl ‘with supporting arguments for a degree 
honoris causa to be conferred ‘shall be submitted to the 

  

rector in writing by a member of the council or the senate. 

Selection . 

11. () The rector shall refer such proposal to a selection 
committee which shall consist of the rector, the chairman of 
the council and the members of the executive committee of 
the senate: Provided that the rector and the chairman of the 
council may each nominate a person to represent them on 
‘the. selection committee. | 

(2) The selection committee shall make. a , recommenda- 
tion ‘concerning the candidate and the degree which is to be 
conferred on him and shall submit’ it to the. senate with 
detailed reasons.
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Verkiesing deur die senaat 

72. Op sy eerste vergadering na die vergadering van die 
keurkomitee stem die. senaat sonder voorafgaande bespre- 
king met geslote stembriewe oor die aanbeveling wat deur 
die keurkomitee voorgelé is en indien ’n meerderheid van 
die aanwesige lede van die senaat daarvoor gestem het, 
word die aanbeveling aan die raad voorgelé. 

Verkiesing deur die raad 

73. (1) Op sy eerste vergadering na bogenoemde verga- 
dering van die senaat stem die raad sonder voorafgaande 
bespreking met geslote stembriewe oor die aanbeveling wat 
deur die senaat voorgelé is. 

(2) Die graad honoris causa word aan die persoon toege- 
ken slegs indien die meerderheid van die aanwesige lede 
van die raad vir die aanbeveling gestem het. 

TOELATING TOT GELYKE STATUS 

74. (1) Behoudens die bepalings van hierdie Statuut kan 
’n gegradueerde van ’n ander universiteit of universiteits- 
inrigting wat deur die raad ingevolge artikel 29 (a) van die 
Wet tot ’n gelykstaande status toegelaat is, aangeneem word 
as kandidaat vir die honneursgraad of vir die magister- of 
doktorsgraad, na gelang van die geval, in enige fakulteit, na 
betaling van die gelde wat bepaal is en onderworpe aan die 
voorwaardes wat die senaat, met die goedkeuring van die 
raad, bepaal en met die goedkeuring van die raad skryf die 
senaat die datum voor waarop sodanige status in werking 
tree. 

(2) Behoudens die bepalings van hierdie Statuut bepaal ’n 
persoon wat ingevolge artikel 29 (b) van die Wet toegelaat 
is as kandidaat vir die baccalaureusgraad of honneursgraad 
of vir die magister- of doktorsgraad in enige fakulteit, die 
gelde wat bepaal is, en moet hy voldoen aan die vereistes 
wat die senaat, met die goedkeuring van die raad, bepaal. 

EKSAMENS 

Vereistes 

75. Behoudens die bepalings van die Wet en van hierdie 
Statuut moet ’n kandidaat slaag in ’n eksamen of ander toets 
van die Universiteit in elke kursus wat hy moet neem vir die . 
graad, diploma of sertifikaat. 

Eksaminatore 

76. Behoudens die bepalings van artikel 30 van die Wet 
word ’n eksamen van die Universiteit, wat ’n student in 
enige kursus vir ’n graad, diploma of sertifikaat laat kwalifi- 
seer, afgeneem deur minstens twee eksaminatore deur die 
senaat. aangestel, van wie minstens een nie by die voorbe- 
reiding van die student vir daardie.eksamen betrokke was 
nie: Met dien verstande dat die voorsitter van die senaat, in 

oorleg met die betrokke dekaan of departementshoof, ander 
reélings mag tref, indien dit weens die dood, bedanking, 
afwesigheid, siekte of ander onbekwaamheid van ’n eksa- 
minator nodig word. 

Semestersyfer en bywoning 

77. ’n Student moet, soos die reglement bepaal, lesings 
bevredigend bywoon en ’n semestersyfer verwerf wat by die 
eksamen in aanmerking geneem word. 

Vordering 

78. Vordering binne die leergang vir ’n graad, diploma of 
sertifikaat word by wyse van reglement voorgeskryf. 

Toelating tot eksamen vir ’n nagraadse baccalaureusgraad, 
honneursgraad of magistergraad 

79. (1) ’n Kandidaat vir ’n nagraadse baccalaureusgraad 
of honneursgraad word nie toegelaat om hom vir eksamen 
aan te meld nie, tensy ’n sertifikaat van sy dosente voorgelé   

Election by senate 

72. The senate shall, at its first meeting following that of 
the selection committee, vote by secret ballot and without 
prior discussion on the recommendation submitted by the 
selection committee and if a majority of the members pre- 
sent vote in favour thereof the recommendation shall be 
submitted to the council. 

Election by the council 

73. (1) At its first meeting after the above-mentioned 
meeting of the senate, the council shall vote by secret ballot 
without prior discussion on the recommendation submitted 
by the senate. 

(2) The degree honoris causa shall be conferred upon the - 
person only if a majority of the members of the council 
present voted in favour of the recommendation. 

ADMISSION TO EQUIVALENT STATUS 

74. (1) Subject to the provisions of this Statute, a gradu- 
ate of another university or university institution who has 
been admitted by the council to an equivalent status in terms 
of section 29 (a) of the Act may be accepted as a candidate 
for the honours degree or for the degree of master or doctor, 
as the case may be, in any faculty upon payment of the fees — 
determined and upon such conditions as may be determined 
by the senate with the approval of the council, and the 
senate shall, with the approval of the council, prescribe a 
date on which such status is to take effect. 

- (2) Subject to the provisions of this Statute, a person who 
has been admitted as a candidate for the bachelor’s degree 
or for the honours degree or for the degree of master or 
doctor in any faculty in terms of section 29 (b) of the Act 
shall pay the fees determined and satisfy such requirements 
as may be determined by the senate with the approval of the 
council. 

EXAMINATIONS 

Requirements 

75. Subject to the provisions of the Act and this Statute, a 
candidate shall pass in an examination or other test of the 
University in every course that he is required to take to- 
wards a degree, diploma or certificate. 

- Examiners 

76. Subject to the provisions of section 30 of the Act, an 
examination of the University qualifying a student in any 
course for a degree, diploma or certificate shall be con- 
ducted by at least two examiners appointed by the senate, at 
least one of whom shall be an examiner who has not been 
connected with the preparation of the student for that exami- 
nation: Provided that, the chairman of the senate, in consul- 
tation with the dean of the faculty or head of department 
concerned, may make other arrangements if the death, 
resignation, absence, illness or other incapacity of an exam- 
iner makes it necessary. 

- Semester mark and attendance of lectures 

77. A student shall, in accordance with the rules, attend 
lectures satisfactorily and obtain a semester mark which 
shall be taken into consideration in the examination. 

Progress 

78. Progress within the curriculum for a degree, diploma 
or certificate shall be prescribed in the rules. 

Admission to the examination for a post-graduate bach- 
elor’s degree, honours degree or master’s degree 

79. (1) A candidate for a post-graduate bachelor’s degree 
or honours degree shall not be permitted to present himself 
for examination unless a certificate from his lecturers is
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| is dat hy hom gedurende die réglementére tydperk deur. 
bywoning van die lesings en die behoorlike uitvoering van 
sy werk bevredigend vir so ’n eksamen voorberei het. 

(2) ’n Kandidaat vir die magistergraad word nie toegelaat 
om hom vir eksamen aan te meld nie, tensy ’n sertifikaat 
van sy dosente voorgelé is dat hy hom gedurende die regle- 
mentére tydperk vir die graad deur bywoning van die 
lesings of die behoorlike uitvoering van sy werk bevredi- 
gend vir so ’n eksamen voorberei het of, in plaas van die 
bywoning, die ander werk wat deur die senaat goedgekeur 
is, bevredigend gedoen het. 

ALGEMEEN 

80. Aangeleenthede rakende eksamens en toetse nie in 
die Statuut vervat nie, word by wyse van reglement voor- 
geskryf. 

HERROEPING VAN BESTAANDE STATUUT 

81. Die Statuut, gepubliseer by Goewermentskennis-   

submitted to the effect that he has prepared himself satisfac- 
torily for such examination by the attendance of lectures and 
the proper performance of his work throughout the stipu- 
lated period. 

(2) A candidate for the master’s degree shall not be per- 
mitted to present himself for examination unless a certifi- 
cate from his lecturers is submitted to the effect that’ he has 
prepared himself satisfactorily for such examination by the 
attendance of lectures or the proper performance of his work 
or has, in lieu of attendance, satisfactorily performed other 
work | approved by the senate throughout the stipulated 
period. 

GENERAL 

80. Matters concerning examinations and tests not 
covered by the Statute shall be prescribed in the rules. 

REPEALING OF EXISTING STATUTE 

81. The Statute published under Government Notice R. 
606 of 24 April 1970 is hereby repealed. 

  

gewing R. 606 van 24 April 1970, word hierby herroep. 

  

AGROPLANTAE 
Hierdie publikasie is ’n voortsetting van die Suid- 

Afrikaanse Tydskrif vir Landbouwetenskap Jaargang 
I tot 11, 1958-1968 en bevat artikels oor Akkerbou, 
Ekologie, Graskunde, Genetika, Landbouplantkunde, 
Landskapbestuur, Onkruidmiddels, Plantfisiologie, 
Plantproduksie en -iegnologie, Pomologie, Tuinbou, 
Weiding en Wynbou. Vier dele van die tydskrif word 
per jaar gepubliseer. 

Verdienstelike landboukundige bydraes van oor- 
spronklike wetenskaplike navorsing word vir plasing 
in hierdie tydskrif verwelkom. Voorskrifte vir die 

Direkteur, Landbou-inligting, Privaatsak X144, Pre- 
toria, aan. wie ook alle navrae in verband met die 
tydskrif gerig moet word. 

Die tydskrif is verkrygbaar van bogenoemde adres 
teen R1,50 per eksemplaar of R6 per jaar, posvry 
(Buitelands R1,75 per eksemplaar of R7 per jaar). 

Verkoopbelasting moet by binnelandse bestellings 
ingesluit word.   
opstel van sulke bydraes is verkrygbaar van die. 

  

AGROPLANTAE 
This publication is a continuation of the South 

African Journal of Agricultural Science Vol. 1 to 11, 
1958-1968 and deals with Agronomy, Ecology, 
Agrostology, Genetics, Agricultural Botany, Land- 
scape Management, Herbicides, Plant Physiology, 
Plant Production and Technology, Pomology, Horti- 
culture, Pasture Science and Viticulture. Four parts 
of the journal are published annually. 

Contributions of scientific merit on agricultural 
research are invited for publication in this journal. 
Directions for the preparation of such contributions 
are obtainable from the Director, Agricultural | 
Information, Private Bag X144, Pretoria, to whom all 
communications in connection with the journal 
should be addressed. ‘ 

The journal is obtainable from the above-men- 
tioned address at R1,50 per copy or R6 per annum, 
post free (Other countries R1,75 per copy or R7 per 
annum).   Sales tax must accompany inland orders. 

  

  

  

NIESE OPNAME VAN SUID- 
| AFRIKA 
Die memoirs is individuele verhandelings, gewoonlik 

ekologies van aard, maar soms handel dit oor taksono- 
miese of ekonomiese-plantkundige onderwerpe. Nege- 
en-dertig. nommers is reeds gepubliseer waarvan 
sommige uit druk is, 
Verkrygbaar van die Direkteur, Afdeling Landbou- 

inligting, Privaatsak X144, Pretoria.   

MEMOIRS VAN DIE BOTA-_ 

  

MEMOIRS OF THE BOTAN- 
ICAL SURVEY OF SOUTH 

AFRICA 
The memoirs are individual treatises usually of an 

ecological nature, but sometimes taxonomic or con- 
cerned with economic botany. Thirty-nine numbers 
have been published, some of which are out of print. 

Obtainable from the Director, Division of Agricul- 
tural Information, Private Bag X144, Pretoria,    



  

  

  

   Siac thang Phang eeu os 

  

    

van die tydskif word per jaar gepubliseer. 

in ‘hierdie tydskrif.verwelkom:: Voorskrifte ‘vir die 
opstel van sulke bydraes is verkrygbaar vari -die | 

Direkteur, Landbouw-inlingting, Privaatsak X144, 

tydskrif gerig moet word.’ — 

Die tydskrif is verkrygbaar van bogenoemde adres 
teen Ri,50 per eksemplaar of R6 per jaar, posvry 

(Buitelands R1,75 per eksemplaar of R7 per jaar). 

ingesluit word. 
Verkoopbelasting moet by binnelandse bestellings | 

Hierdie publikasie is ’n voortsetting van die Suid- | 

Afrikaanse Tydskrif vir LandbouwetenskapJaargang | 

1 tot:11, 1958--1968-en:bevat-artikels:oor Biochemie, | 

Bidmetrika,-Grondkunde,: Landbou-ingenieurswese, | 

Landbouweerkunde en Ontledingstegnieke. Vierdele | i 

, | thejournal are-published annually. 

Verdienstelike’landboukiindige bydraes vari oor- | 
spronklike wétenskaplike navorsing word vir plasing | 

Prétoria, aan wie ook-alle navrae in verband met. die | 

  

AGROCHEMOPHYSICA 
This publication is a continuation of the South 

African Journal:of Agricultural.Science Vol. 1 to. 11, 
1958-1968. and deals. with Biochemistry, Biometry, 
Soil Science, Agricultural Engineering, Agriculutural 
Meteorology.and. Analysis Techniques. Four parts of 

’ Contributions’ of scientific merit on agricultural 
research are invited for publication in this journal. 
Directions for the preparation of such contributions 
are obtainable from the Director, Agricultural 
Information, Private Bag X144, Pretoria, to whom all 
communications in connection with the journal 
should be addressed. 

The journal is obtainable from the above-men- 
tioned address at R1,50 per copy or R6 per annum, 
post free (Other countries R1,75 per copy or R7 per 
annum): ~ oo - 

  

_. Sales tax must accompany inland orders. 

  

  

a 

  

  

_ BOTHALIA. 
‘Bothalia is *n medium vir die publikasie van plant- - 

kundige artikels oor die flora en plantegroei van 
Suidelike Afrika. Een of twee dele van die tydskrif 
word jaarliks gepubliseer. - 

Die volgende dele is beskikbaar: - 

“Vol. 3 Deel 1 uit druk “Vol. 8 Deel 1 1962 R3 
2 1937 75c_ 2 1964 R3 
3 1938 75c 3 1965 R3 
4 1939 75¢  41965R3 

Vol. 4 Deel 1 1941 75c Supplement 

3.1948 75c . Vol. 9.Deél 1.1966 R3 
=4 1948-75e00- 0° > . 21967 R3 

3en4° 
Vol. 5 1950 R3 1969 R6 

Vol. 6 Deel’! 1951 R150 Vol. 10 Deel-1 1969 R3 | 
Soa © 2.1954R2,50-- ~ 21971 R3. 

31956R2 9 31971 R3 
41957 R2 © 41972 R3 

“Vol. 7 Deel 11958R2 Vol. 11 Deel 1 en 2 
oy. 21960R3 ~ . 1973 R6 

31961 R3 31974 R3 
41962 R3 41975 R3 

“Vol. 12 Deel 1 1976R5. 
21977R5 

~ °31978R7,50 . 

~-Verkrygbaar -van die Direkteur,. Afdeling, Land- 
_ bou-inligting, Privaatsak X14, Pretoria. . 

Verkoopbelasting moet by alle binnelandse bestel- 

- lings ingesluit word. 

BOTHALIA 
”'Bothalia is a medium for the publication of botani- 

‘cal papers dealing with the flora and vegetation of 
Southern Africa. One or two parts of the journal 
are published annually. - 

The following parts are available: 

““Vol. 3 Part 1 out of print - Vol. 8 Part 1 1962 R3 

  

  
~ Vol, 6 Part 11951 RI,50 

2 1937 75¢ 2 1964 R3 
3 1938 75c 3 1965 R3 
4 1939 75¢ 4 1965 R3 

' Vol. 4 Part 1 1941 75e Supplement 
wee 2 1942°75c 

3.1948 75c Vol. 9 Part 11966 R3 
4 1948 75c 2 1967 R3 

: 3 and 4 
Vol. 5 1950 R3 ‘1969 R6 

Vol. 10 Part 1 1969 R3 
2 1954 R2,50 2 1971 R3 
3 1956 R2 3.1971 R3 
41957 R2 41972 R3 

Vol. 7 Part 1 1958 R2 Vol. 11 Part 1 and 2 
: 2 1960 R3 , 1973 R6 

3 1961 R3 3 1974 R3 
41962 R3 41975 R3 

Vol. 12 Part 1 1976 R5 
2 1977 RS 
3 1978 R7,50 

" Obtainable from the Director, Division of Agricul- 
. tural Information, Private Bag X144, Pretoria. 

Sales tax must accompany all inland orders. 
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DIE BLOMPLANTE. VAN 
AFRIKA _ 

- Hierdie publikasie word” uitgegee: 
streerde reeks, baie na die aard van Curtis'se “Bot 
cal Magazine”. Die ‘doel vai die ‘werk’ isom 
skoonheid en variasié van vorm: vaii-die flora:van 
Afrika aan die leser bekend te:stel,:om belangstellirig | 
in die studie en kweek van die inheemse plante op te | 
wek,, “en om plantkunde i in: die algemeen te bevorder. 

‘Die meeste van die illustrasies word deur kunste- 
naars van die Navorsingsinstituut vir Plantkunde 
gemaak, dog die redakteur verwelkom geskikte 
bydraes van ’n- wetenskaplike | en. ‘unsstandaard 

| afkomstig van verwante inrigtings. a 

Onder huidige omstandighede word ‘twee dele van 
die werk gelyktydig gepubliseer, maar met onreél- 
matige tussenpose; elke deel bevat tien kleurplate. - 
Intekengeld bedra R5 per deel (buitelands R5,25 per | 
deel): Vier dele per band. Vanaf band 27 is die: prys | 
per band in linne gebind R30; in_moroccoleer ge- 
bind R35. (Buitelands, linne gebind R31; morocco- 
leer R36). 

inligting, Privaatsak X144, Pretoria, 

_Verkoopbelasting moet by binnelandse beselings 
ingesluit word. 

| ziney-and ‘fo imitating: 
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